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Producent ponosi odpowiedzialno$¢ za wtasciwe funkcjonowanie sprzetu
wytgcznie w wypadku jego zakupu u wykwalifikowanego pracownika firmy
REH4MAT lub w wyspecjalizowanym sklepie medycznym!

Firma REH4MAT zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian
technicznych i handlowych w tresci instrukcji bez wczesniejszego
uprzedzenia.

MD

Wyréb Medyczny klasy | zgodny z Rozporzgdzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2017/745 z dnia 5 kwietnia 2017r. w sprawie wyrobéw medycznych.
Na wyrdb producent wystawit stosowng deklaracje zgodnosci.
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Firma REH4MAT Stawomir Wronski wdrozyta system zarzgdzania jakoscig zgodny
znorma ISO 13485 w zakresie projektowania catosci produkcji, sprzedazy i serwisu.
System certyfikowany przez Det Norske Veritas.
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O SYSTEMIE FLEXPOINT®

System FlexPoint® sktada sie z wielu elementow, pozwalajacych na poprawna i bezpieczng
stabilizacje tutowia, miednicy, koficzyn dolnych oraz gérnych w trakcie siedzenia. Dzigki
uniwersalnym sposobom mocowania, doskonale sprawdza sie w zdecydowanej wiekszosci
wozkow i fotelikow oferowanych na rynku wyrobow medycznych. Wybrane produkty systemu
FlexPoint® posiadajg dodatkowe elementy pozwalajace na tatwiejsze zapigcie pasow
osobom z obnizong funkcjg chwytania dtoni.

W zaleznosci od indywidualnych potrzeb, uzytkownik moze wybrac rozwigzanie klasyczne lub
zaawansowany produkt dynamiczny. FlexPoint® jest systemem rekomendowanym
szczegdlnie dla 0sb ze spastycznoscia. Funkcja dynamiczna systemu FlexPoint® polega na
odpowiedniej elastycznosci elementéw stabilizujgcych, ktére zapewniajg uzytkownikowi
bezpieczenstwo i komfort uzytkowania. Rozwigzanie to znacznie zmniejsza ryzyko
uszkodzenia ciata przez np. nadmierny ucisk ze strony paséw nieelastycznych.

W zaleznosci od modelu wyrobu, w systemie FlexPoint® zastosowano: mocne klamry
poliamidowe z dodatkiem wikien szklanych o podwyzszonej wytrzymato$ci, obrotowe klamry
poliamidowe, klamry bezpieczehnstwa (metalowe) z systemem szybkiego wypinania
,PRESS", trojkaty montazowe z regulatorami, systemy napinania zebatkowego, zaciski
oregulowanej $rednicy do mocowania systemu na rurach, peloty i poduszki odcigzajace.
System FlexPoint® zapewnia prawidlowa postawe ciafa, co zapobiega deformacjom oraz
utatwia uzytkownikowi oddychanie. Nasz system to doskonate rozwigzanie do stosowania
w domu, pracy czy w czasie terapii.

A\

Ta instrukcja dostarcza waznych informacji dla bezpiecznego uzytkowania
i konserwaciji wszystkich wyrobow FlexPoint®. Zapoznaj sie doktadnie z instrukcjg
i zachowaj jg w widocznym miejscu.
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AOGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

UWAGA! Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpiecznego uzytkowania i konserwacii
wszystkich wyrobow FlexPoint®. Przed rozpoczecie uzytkowania wyrobow nalezy doktadnie zapozna¢ sie z catg
instrukcja. Pokaz ja uzytkownikowi lub opiekunowi. Upewnij sie, ze informacje w niej zawarte s zrozumiate.
Instrukcje nalezy zachowaé, aby w p6zniejszym czasie moc ponownie z niej korzystac.

UWAGA! Stosowanie wyrobu niezgodnie z zasadami instrukcji obstugi moze by¢ niebezpieczne dla uzytkownika.

UWAGA! Przed uzytkowaniem wyrobu sprawdzaj, czy nie posiada on $ladéw zuzycia - czy nie pojawity sie
uszkodzenia, naderwania, przetarcia pasow, szwow, klamer i innych elementéw systemu. W przypadku
stwierdzenia zuzycia lub uszkodzenia, skontaktuj sie z wytworcg w celu dokonania naprawy lub wymiany wyrobu.
Tylko nieuszkodzony wyréb oraz prawidtowe uzytkowanie gwarantuje jego wiasciwe i bezpieczne funkcjonowanie!

UWAGA! W Zadnym wypadku nie nalezy samodzielnie modyfikowac lub naprawia¢ wyrobu - od tego zalezy zdrowie
i bezpieczenstwo ich uzytkownika! W przypadku stwierdzenia zuzycia wyrobu, skontaktuj si¢ z autoryzowanym
dostawca lub wytwdrca w celu dokonania jego naprawy lub wymiany.

UWAGA! Do montazu wyrobow FlexPoint® nalezy stosowa¢ TYLKO | WYLACZNIE elementy montazowe
dedykowane przez wytworce! Stosowanie innych elementéw, niezatwierdzonych przez wytwérce moze stanowi¢
powazne niebezpieczenstwo dla uzytkownika! Wyréb powinien by¢ zamontowany i dopasowany przez osobe
przeszkolong w zakresie jego obstugi.

UWAGA! Wyroby FlexPoint® powinny by¢ uzywane do pozycjonowania osoby na wozku inwalidzkim lub innym
siedzisku (w przypadku paséw BeltiCar® takze na fotelu samochodowym). Wyroby FlexPoint® nie sg przeznaczone
do stosowania jako wyroby zabezpieczajace podczas transportu lub w jakimkolwiek innym zastosowaniu, w ktérym
jego uszkodzenie moze spowodowaé obrazenia. Uzytkowane tego wyrobu niezgodne z jego przeznaczeniem jest
nieautoryzowane i niebezpieczne.

UWAGA! Wyroby zawierajg mate elementy, ktére moga by¢ potkniete! Nalezy przechowywac je z dala od dzieci i
zwierzaf!

UWAGA! Niektére z wyrobow FlexPoint® posiadajq mozliwos¢ szybkiego wypinania za pomocg czerwonego
przycisku ,PRESS”. Przypadkowe wcisniecie przycisku ,PRESS” i rozpigecie wyrobu FlexPoint® grozi
wypadnigciem uzytkownika z wozka lub siedziskal Jezeli ruchy uzytkownika lub zdolno$ci poznawcze mogg
doprowadzi¢ do przypadkowego uwolnienia, opiekun musi by¢ BEZWZGLEDNIE obecny przez caly czas
uzytkowania wyrobu!

UWAGA! Podobnie jak w przypadku kazdego nowego wsparcia do przyjecia pozycji siedzacej, wyroby FlexPoint®
moga zmieni¢ sposob, w jaki uzytkownik siedzi.

UWAGA! Wytwdrca ponosi odpowiedzialno$¢ za wiasciwe funkcjonowanie wyrobow wytacznie w przypadku ich
zakupu u wytwdrcy, autoryzowanego dystrybutora lub w wyspecjalizowanym sklepie medycznym.

UWAGA! Wszystkie elementy systemu FlexPoint® posiadajg funkcje szybkiego wypiecia. Upewnij sie, ze
wszystkie osoby obstugujace wyrdb wiedza, jak szybko rozpig¢ produkt. Nieznajomos¢ sposobu obstugi wyrobu
moze opdzni¢ wydostanie uzytkownika w nagtym wypadku!
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UWAGA! Nie nalezy uzytkowaé wyrobow FlexPoint® bez odziezy wierzchniej. Jego elementy nie powinny stykaé
sie bezposrednio z ciatem!

UWAGA! Nalezy bezwzglednie, okresowo kontrolowa¢ stan skory w miejscach kontaktu wyrobu z ciatem
uzytkownika oraz we wrazliwych okolicach, obarczonych ryzykiem powstawania odlezyn. Uzytkownicy muszg
dbac, aby w okolicach wrazliwych, szczegdlnie narazonych na ucisk, takich jak m.in. kos¢ krzyzowa czy posladki,
byt on jak najbardziej ograniczony. W przypadku zwiekszonego zaczerwienienia lub podraznienia skory nalezy
przerwa¢ stosowanie wyrobu i skonsultowa¢ si¢ z lekarzem lub fizjoterapeuta. Nieprzestrzeganie tego moze
spowodowacC powazne obrazenia, takie jak odlezyny. Dla 0sob spedzajacych duzo czasu w pozycji siedzacej
zaleca sie stosowanie poduszek przeciwodlezynowych, poduszek BodyMap® lub poduszek z pianki
termoaktywnej VisMemo™ , produkowanych przez firme REH4MAT.

UWAGA! W razie wystapienia np. omdlen, zastabnie¢ w trakcie uzytowania wyrobu, nalezy natychmiast przerwaé
uzytkowanie wyrobu i skontaktowac sie z lekarzem lub fizjoterapeuta.

UWAGA! Powazny incydent zwigzany z wyrobem nalezy zgtosi¢ producentowi i wtasciwemu organowi pafistwa
cztonkowskiego, w ktorym uzytkownik lub pacjent maja miejsce zamieszkania.

Wykaz wszystkich cze$ci zamiennych do pobrania na stronie www.flex-point.pl, przy wybranym produkcie.

UWAGA! ZE WZGLEDU NA RYZYKO PODDUSZENIA, UZYWANIE WYROBOW FLEXPOINT®, A W
SZCZEGOLNOSCI KAMIZELEK | PASOW PIERSIOWYCH, BEZ STABILIZACJI MIEDNICY JEST
NIEBEZPIECZNE! ZAWSZE NALEZY UZYWAC PRAWIDLOWO DOPASOWANEGO PASA
STABILIZUJACEGO MIEDNICE (WIECEJ INFORMACJI O TYM, JAK BEZPIECZNIE MONTOWAC |
UZYTKOWAC KAMIZELKI FLEXPOINT® ZNAJDUJE SIE NA STRONIE 9-10 INSTRUKCJI)!

UWAGA! STOSOWANIE SYSTEMU BELTICAR® W POJAZDACH SLUZACYCH DO PRZEWOZU OSOB NIE
ZWALNIA UZYTKOWNIKA Z OBOWIAZKU STOSOWANIA SAMOCHODOWYCH PASOW

BEZPIECZENSTWA!

KAZDORAZOWO PRZED ROZPOCZECIEM UZYTKOWANIA WYROBU
FlexPoint® NALEZY SPRAWDZIC:

@ Czynawyrobie nie pojawily sie zadne uszkodzenia, naderwania, przetarcia paséw, szwow, klamer
i innych elementéw? Tylko nieuszkodzony wyrob oraz jego prawidtowe uzytkowanie gwarantuje
wiasciwe i bezpieczne funkcjonowanie produktow FlexPoint®!

M Czywyrob zostat wiaciwie zamontowany? Czy wszystkie elementy mocujgce zostaty prawidtowo
i mocno dokrecone? Czy nie demontujg sie pod wptywem nacisku/pociagniecia? Czy wszystkie
klamry, paski regulacyjne i inne zapiecia dziatajg poprawnie i nie rozpinajg sie pod wptywem
nacisku/pociagniecia? W tym celu nalezy mocno pociggna¢ zamontowany wyréb w réznych
kierunkach.
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M Czy wyrob zostat prawidtowo dopasowany do uzytkownika? Czy nie ociera skory lub nie naciska
zbyt mocno na jakakolwiek cze$¢ ciata uzytkownika? Czy uzytkownik czuje sie w wyrobie
komfortowo? Czy moze swobodnie oddychac? Aby sprawdzi¢ prawidtowe dopasowanie wyrobu
FlexPoint® do uzytkownika powinien on pochylic si¢ do przodu oraz na boki.

M  Czy wyrdb nie uciska na szyje uzytkownika, powodujac ryzyko podduszenia? Poprzez pochylenie
sie do przodu nalezy zwrdci¢ szczegoing uwage, czy wyrob nie uciska na szyje uzytkownika
(dotyczy szczegdlnie kamizelek i paséw piersiowych). Szczegétowe informacje dotyczace
bezpiecznego uzytkowania kamizelek znajdujq sie nastr.9-10.

M Czy w trakcie korzystania z kamizelki, uzytkownik ma zabezpieczong miednice? Szczegdtowe
informacje dotyczace bezpiecznego uzytkowania kamizelek znajduja sie nastr.9-10.

M Czy paski nie sg skrecone, nie sg zbyt luzne? Paski musza by¢ napiete, nie moga sie skrecac ani
zwijac.

M Czy miejsce montazu elementéw FlexPoint® jest wiasciwe i zapewnia bezpieczne uzytkowanie
wyrobu? Czy zamontowany wyréb nie koliduje z elementami wozka/siedziska na ktérym zostat
zamontowany oraz jego mechanizmaminp. z pochyleniem oparcia? Czy wyréb nie koliduje zinnymi
urzadzeniami, z ktorych korzysta uzytkownik?

KONSERWACJA

W celu zachowaniu odpowiedniej trwato$ci i funkcjonalnosci wyrobu, nalezy regularnie sprawdzac stan
wszystkich elementdw wyrobu: paséw, szwow, zapie¢ oraz pozostatych elementéw. Nie nalezy uzywaé
wyrobu, ktdrego elementy sg wyraznie zuzyte lub uszkodzone. Uszkodzenia wyrobu nalezy zgtosi¢
wytwoércy celem naprawy lub wymiany. Niedozwolone sg jakiekolwiek samodzielne przerdbki lub
naprawy wyrobu ze wzgledu na bezpieczenstwo i zdrowie uzytkownika!

Wyréb mozna Nie nalezy

praé recznie w temp. 40°C prasowac

@ uzywac srodkow z wybielaczem, zawierajacych chlor
suszy¢ roziozony na ptasko @ K x

_ pra¢ w pralce, suszy¢ w suszarce bebnowej

UWAGA! Wyroby FlexPoint® nalezy trzymac z dala od zrodet ciepta. Nie nalezy wystawia¢ ich na
dtugotrwate dziatanie promieni stonecznych.

UWAGA! Po praniu, przed ponownym uzyciem nalezy upewnic sie, ze wyrob jest catkowicie suchy.
UWAGA! Okresowo sprawdzaj, czy wyroby nie posiadajg $ladow zuzycia w szwach, tasmach i
podktadkach. W przypadku stwierdzenia zuzycia, skontaktuj sie z autoryzowanym dostawcg lub
wytwdrcg w celu dokonania naprawy lub wymiany wyrobu. W zadnym wypadku ten wyrdb nie powinien
by¢ zmieniany lub naprawiany samodzielnie - od tego zalezy zdrowie i bezpieczenstwo uzytkownika !

@ FlexPoint®
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ZASADY BEZPIECZENSTWA DOT. UZYTKOWANIA KAMIZELEK

A\

Kamizelka zapewnia wsparcie postawy ciata u uzytkownikéw siedzacych na wozkach inwalidzkich, fotelikach lub
innych siedziskach rehabilitacyjnych. Przy prawidtowym uzyciu, kamizelka piersiowa pozwala uzytkownikowi
przyja¢ prawidtowa pozycje siedzaca przez diuzszy okres czasu. Dzigki swojej konstrukcii i ksztattowi, kamizelka
pozwala na wykonywanie swobodnych ruchéw koriczynami gornymi, w miare mozliwosci ruchowych uzytkownika.
Jezeli kamizelka nie jest uzywana prawidtowo, moze stanowi¢ powazne zagrozenie dla zdrowia i zycia
uzytkownika!

Mozliwe zagrozenia zwigzane z uzytkowaniem kamizelki:

1) Jezeli dolne paski kamizelki zapiete sg zbyt luzno, to istnieje ryzyko, ze kamizelka podniesie sie¢ do szyi
uzytkownika, utrudniajac mu oddychanie — nalezy zawsze sprawdza¢ napigecie pasow i ustawi¢ je w taki
sposob, aby dolny brzeg kamizelki usytuowany byt w okolicach podbrzusza uzytkownika.

2) Uzytkownik zsuwa sie z siedziska, wéwczas gorny brzeg kamizelki obejmuje szyje uzytkownika i blokuje jego
tchawice utrudniajac oddychanie — z kamizelka ZAWSZE nalezy stosowaC wyposazenie stabilizujgce
uzytkownikowi miednice takie jak pas biodrowy, pasy odwodzace uda lub klin migdzyudowy.

3) Istnieje ryzyko, ze gorne paski mocujace kamizelke uciskaja szyje uzytkownika blokujac tchawice, utrudniajac
oddychanie. Moze sie tak zdarzyc, jezeli ciato uzytkownika zostato w niewtasciwy sposdb zabezpieczone w
foteliku/wozku — nalezy wéwczas zastosowac opcjonalne wyposazenie tych urzadzen i ustabilizowaé ciato
uzytkownika przy uzyciu pelot bocznych. Jezeli urzadzenie nie zawiera takich pelot i nie mozna poprawnie
ustabilizowac ciata uzytkownika nalezy wymieni¢ to urzadzenie na inne, posiadajace taka funkcje.

4) Kamizelka zbyt ciasno przylega do oparcia w wyniku czego uzytkownik nie moze swobodnie oddycha¢ - w
takim przypadku nalezy poluzowac pasy mocujace kamizelke w taki sposéb, aby pomigdzy kamizelkg a ciatem
uzytkownika opiekun mogt swobodnie wsuna¢ wyprostowana dton. Jezeli jednak zalezy nam na poprawnym
ustabilizowaniu ciata uzytkownika, powinni$my uzy¢ dynamicznej kamizelki ortopedycznej np. FP-01, ktdra nie
utrudnia uzytkownikowi oddychania.

Instrukcja prawidtowego uzytkowania kamizelki:
1) Upewnijsig, ze pacjent siedzi w najlepszej mozliwej pozyciji:
- nasrodku siedziska,
- gteboko w siedzisku w taki sposéb, aby odcinek krzyzowy kregostupa pacjenta przylegaty do oparcia.

2) Zabezpiecz miednice pacjenta za pomocg np. pasa biodrowego, paséw odwodzacych uda lub klina

migdzyudowego.

3) Upewnij sie, ze peloty boczne urzadzenia, jezeli sq uzywane, znajdujg si¢ we wiasciwych miejscach.
Obowigzkowo korzystanie z pelot bocznych zalecane jest dla pacjentéw ze stabg kontrolg tutowia. Peloty te
ograniczajg ruchy boczne ciata pacjenta, ktére moga prowadzi¢ do ucisku paskéw kamizelki na szyje pacjenta.

4) Zabezpiecz kamizelke:

- zapnij i wyreguluj dolne paski kamizelki, tak aby dolny brzeg kamizelki usytuowany byt okolicach
podbrzusza pacjenta. Dolne paski kamizelki nie moga pozosta¢ zbyt luzne!
- zapnij poziomy pasek kamizelki (jezeli wystepuje),
- zapnij pasy naramienne kamizelki,
- sprawdz, czy klamry kamizelki nie ulegaja rozpieciu pod sitg nacisku,
5) Sprawdz pozycje pacjenta:
- upewnij sie, ze kamizelka nie moze samoistnie przesungé sie do szyi pacjenta,
* upewnij sig, ze mozesz wsuna¢ wyprostowang dton miedzy ciato pacjenta a kamizelke.
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5) Sprawdz pozycje uzytkownika:
- upewnij sie, ze kamizelka nie moze samoistnie przesunac si¢ do szyi uzytkownika,
* upewnij sie, ze mozesz wsuna¢ wyprostowana dton miedzy ciato uzytkownika a kamizelke.

Aby zapobiec urazom i maksymalnie zmniejszy¢ ryzyko zwigzane z uzytkowaniem kamizelki nalezy stosowac sie

do ponizszych zasad:

1) Pozycjakamizelki kazdorazowo MUSI zosta¢ sprawdzona po posadzeniu uzytkownika na siedzisku.

2) Nalezy zwrécic szczegolng uwage na zabezpieczenie uzytkownika przed upadkiem do przodu, zeslizgnigciem
sie z siedziska lub podniesieniem miednicy. Kamizelka przez caly czas MUSI by¢ uzywana z
zabezpieczeniem miednicy uzytkownika (np. za pomoca pasa biodrowego, paséw odwodzacych uda lub klina
miedzyudowego). Uzycie kamizelki nie moze by¢ rozpatrywane osobno lecz jako cze$¢ ogolnego systemu
wsparcia postawy wraz z podporami, takimi jak pasy biodrowe, podparcie i stabilizacja stop, stabilizacja
tutowia, pasy odwodzace uda, pozycja kubetkowa i odchylane oparcie.

3) Nalezy zwrdci¢ szczegding uwage na to, aby cafa stopa uzytkownika miata stabilne podparcie. Jezeli
urzadzenie nie jest wyposazone w podparcie dla stop, stopy uzytkownika musza pewnie opierac si¢ o podtoze.

4) Nalezy pamieta¢ o tym, ze kazda zmiana kata pochylenia oparcia, siedziska, podparcia nog, regulacja funkcii
kubetkowej moze mie¢ wptyw na skuteczno$¢ dziatania pasow i podpor!

5) Nalezy zwréci¢ szczegolng uwage na wykorzystywanie elementéw stabilizacji tutowia lub pelot bocznych. Jesli
uzytkownik ma staba kontrole tutowia, peloty ogranicza ruchy boczne, ktére moga prowadzi¢ do ucisku paskdw
kamizelki na szyje uzytkownika.

6) Montazu kamizelki i jej dopasowania do uzytkownika moze dokona¢ jedynie osoba odpowiednio przeszkolona,
zaznajomiona z instrukcja obstugi kamizelki i zasadami bezpiecznego jej stosowania.

7) Nie nalezy samodzielnie dokonywac zadnych napraw ani przerobek w kamizelce! W celu naprawy lub wymiany
czesci kamizelki nalezy skontaktowac sie z jej wytworca!

8) Nie nalezy uzytkowac uszkodzonej, zniszczonej badz niekompletnej kamizelki, gdyz stanowi to zagrozenie dla
zdrowia i zycia uzytkownika!

9) Nie nalezy zostawia¢ uzytkownika w trakcie korzystaniaz wyrobu bez opieki!

10) Nalezy szczegolnie kontrolowa¢ prawidtowos$¢ stosowania kamizelki zgodnie z zaleceniami u dzieci, 0séb z
zaburzeniami pamiecilub chorych psychicznie.

11) Nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie osoby, ktére sprawujg opieke nad uzytkownikem sg zaznajomione z
zasadami bezpiecznego stosowania kamizelki.

Dbanie o kamizelke:

Kamizelka dziata skutecznie tylko wtedy, gdy jest utrzymana w czystosci oraz konserwowana zgodnie z

zaleceniami wytworcy. Przed kazdym zastosowaniem kamizelki nalezy sprawdzi¢, czy:

1) Paski kamizelki nie sg postrzepione lub zuzyte. Je$litak, nalezy zleci¢ ich wymiane nanowe.

2) Paskikamizelkinie sq zaczepione o konstrukcje urzadzenia.

3) Klamry nie s uszkodzone. Jesli s uszkodzone, nalezy zleci¢ ich wymiane na nowe.

4) Zapiecie na rzep mocno si¢ trzyma. Jesli nie, nalezy usunag¢ z rzepa wszelkie zanieczyszczenia np. wiosy lub
Zleci¢ jego wymiang na nowy.

5) Nie nastapity zadne zmiany od momentu dopasowania kamizelki do uzytkownika, ze wzgledu na jego wzrost,
przyrost/utrate wagi.

6) Szelkikamizelkinalezy tak wyregulowac, aby nie byty zbytluzne lub zbyt ciasne.

7) Nalezy regularnie czysci¢ kamizelke ciepta wodg z mydtem i osusza¢ z dala od bezpo$redniego $wiatta
stonecznego iinnych zrédet ciepta. Przed ponownym uzyciem kamizelka zawsze musi by¢ sucha.

Jeslimasz jakiekolwiek watpliwosci w zwigzku z uzytkowaniem kamizelki, skontaktuj sie z lekarzem prowadzacym
lub fizjoterapeuta.

@ FlexPoint®
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GRUPA DOCELOWA

System stabilizacji pacjenta FlexPoint® to grupa specjalistycznych dynamicznych pasow, majacych na
celu utrzymanie prawidtowej pozycji pacjenta w wozku inwalidzkim. U pacjentéw z ograniczong
mobilnoscia, system produktow FlexPoint® redukuje ryzyko upadku i uszkodzenia ciata. Poprzez
ustabilizowanie koriczyn i tutowia, pacjent utrzymuje prawidtowa postawe ciata, co znaczaco poprawia
prace uktadu oddechowego i krazenia. Dzigki systemowi dynamicznej stabilizacji FlexPoint®, pacjent
czuje sie bezpiecznie, komfortowo i samodzielnie. Grupa docelowa to osoby korzystajace z wyrobow
medycznych w pozycji siedzacej (m.in. foteliki rehabilitacyjne, wozki inwalidzkie), wymagajace
stabilizacji ciata oraz z zaburzeniami napiecia migdniowego (m.in. spastycznos¢, wiotko$c).

WSKAZANIA DO STOSOWANIA

« choroby o podtozu neurologicznym, wymagajace stabilizacjiuzytkownika,

« choroby o podtozu psychicznym (w celu zabezpieczenia uzytkownika w uzytkowanym urzadzeniu),
« ostabienie sity miesniowej, brak kontroli nad prawidtowa postawa ciata,

« nadpobudliwo$¢ ruchowa,

« epilepsja,

« profilaktyka i korekcja wad postawy.

PRZECIWWSKAZANIA DO STOSOWANIA

stan po zabiegach kardiochirurgicznych z niewygojonymi ranami;

0soby majacej zaswiadczenie lekarskie o przeciwwskazaniu do uzywania pasow bezpieczenstwa;
zaburzenia uktadu oddechowego;

kobiety w cigzy powinny konsultowa¢ mozliwo$¢ korzystania z wyrobow FlexPoint® z lekarzem;
osoba z zaburzeniami psychicznymi moze stosowaé produkty tylko pod nadzorem opiekuna.

OZNAKOWANIE

z . . Z ‘.
Poswiadczenie oceny zgodnosci wyrobu =
zwymaganiamizasadniczymi przepiséw UE

Przechowywac¢ w suchym miejscu

Y .z . . . .
Numer katalogowy .ZOL-\h.. Chroni¢ przed promieniami stonecznymi
[ ]

j 45°C
Numer seryjny /ﬂ[ Ograniczenie temperatury przechowywania
-15°C
Wyréb medyczny

80%
Przed uzyciem nalezy zapoznac sie zinstrukcjg 1o % Wilgotnos¢ wzgledna przechowywania

obstugi
o Informacja
Uwaga! Wazne informacje

@ Prawidtowy montaz/zapiecie
Wytwérca
@ Nieprawidtowy montaz/zapiecie

H 3=

Data produkcji
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SPOSOBY MONTAZU WYROBOW FlexPoint®

Do montazu wyrobéw FlexPoint® wykorzystujemy ponizsze ELEMENTY MONTAZOWE:

&0 | (&5

ref. FP-EM-1 ref. FP-EM-2*

L

ref. FP-EM-4 | ref. FP-EM-5 || ref. FP-EM-6

* Wybrane wyroby FlexPoint® standardowo wyposazone sa w zakoriczenie z tréjkatem montazowym wraz z regulatorem (FP-
EM-2). Ponizszy schemat przedstawia sposdb ich zatozenia na pasek wyrobu.

Powyzsze ELEMENTY MONTAZOWE pozwalajg na konfiguracje réznych ZESTAWOW
MONTAZOWYCH przedstawionych i opisanych ponizej:

ZESTAW MONTAZOWY 1: Za pomoca tréjkata montazowego FP-EM-2 oraz $ruby FP-EM-4
wyréb FlexPoint® mozna zamocowa¢ bezposrednio do ptaskiej, duzej, stabilnej powierzchni
wozka, krzesta np. do oparcia lub siedziska. Wyréb mozna réwniez zamontowa¢ do
istniejacego juz otworu w ramie wézka z wykorzystaniem powyzszych elementéw
montazowych, jezeli otw6r w ramie nie jest przelotowy. Otwor zawsze musiby¢ gwintowany.

ref. FP-EM-  ref. FP-EM-4

ZESTAW MONTAZOWY e
H
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ZESTAW MONTAZOWY 2: Wyréb mozna réwniez zamontowag do istniejacego juz otworu w
ramie wozka za pomoca trojkgta montazowego FP-EM-2 oraz srub FP-EM-5m, jezeli otwor w
ramie jest przelotowy. Woéwczas $rube zabezpiecza sie z drugiej strony za pomocy
dotaczonej nakretki. Otwor nie musiby¢ gwintowany.

(2)
g+ oy,

ref. FP-EM-2  ref. FP-EM-5

ZESTAW MONTAZOWY

Sruby FP-EM-4 mocuje sie za pomoca klucza imbusowego. Srube FP-EM-4 mocuje sie
za pomocg klucza imbusowego oraz klucza ptaskiego.

ZESTAW MONTAZOWY 3: Za pomocy trojkata montazowego FP-EM-2 oraz wkretu do
drewna FP-EM-6 wyrdb FlexPoint® mozna zamocowaé bezposrednio do ptaskiej, duzej,
stabilnej drewnianej powierzchni np. oparcia/siedziska fotelika lub krzesta. Element (np.
oparcie, siedzisko fotelika), do ktérego mocowany bedzie wyrdb za pomoca wkretu powinien
mie¢ min. 18 mm grubosci.

<ot

ref. FP-EM-2  ref. FP-EM-6

ZESTAW MONTAZOWY @
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o

Wkret do drewna FP-EM-6 mocuje sie do wybranej drewnianej powierzchni za pomocg
Srubokreta krzyzakowego.

ZESTAW MONTAZOWY 7: Jest to nieinwazyjny sposéb montazu wyrobow
FlexPoint® na ramie wozka inwalidzkiego lub siedziska. Montaz odbywa sie za
pomoca elementu FP-EM-2 oraz FP-EM-1.

~= AN AN
‘ \\\3“ 33ruba z tbem Kkulistym
) iazdem imbusowym,
2. dwa redukujace zaciskina
rure @22 mmi@19 mm
1. zacisk narure @25 mm

z gwmtem M5 o dtugosci 30 mm
znakretka kotpakowa M6
1. zacisk na rure @25 mm,
2. dwa redukujace zaciski na rure @22 mmi@19 mm - jezeli rama mainng rednice niz
@25 mm, mozemy wykorzysta¢ redukujacy zacisk @22 mmlub @19 mm.
3. $ruba z tbem kulistym, z gniazdem imbusowym - $ruba stuzy do potgczenia trojkata
montazowego FP-EM-2 z zaciskiem (1).

o O
“Z+ 0

ref. FP-EM-2  ref. FP-EM-1

ZESTAW MONTAZOWY Q
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ZESTAW MONTAZOWY 4, 4a, 5, 5a, 6, 6a, 8, 8a: montaz wyrobéw FlexPoint® odbywa sie podobnie
jak w zestawach montazowych 1, 2, 3, 7 z tq rdznica, Ze wykorzystujemy réwniez element FP-EM-3, w
sktad ktérego wchodzi:

2. pasek zebaty o wybranej diugosci
(18 mm, 20 mm, 25 mm, 30 mm lub 35 mm) ﬁ

1.napinacz do paska
zebatego

3. $ruba z tbem kulistym 4. $ruba z tbem stozkowym

z gniazdem imbusowym, O z gniazdem krzyzakowym,
z gwintem M6 o dtugosci 12 3) z gwintem M6 o diugosci 12 Q@
mm, znakretka, ko+pakoqu6/4

mm, z nakretka kotpakowg M6 /4

1. napinacz do paska zebatego,

2. pasek zebaty o wybranej dtugosci (18 mm, 20 mm, 25 mm, 30 mm lub 35 mm),

3. Sruba z them kulistym z gniazdem imbusowym (stuzy do potaczenia trojkata montazowego FP-EM-2
z paskiem zebatym (2) - spos6b montazu opisany w ZESTAWACH MONTAZOWYCH 4,5,6,8).

4. Sruba z them stozkowym z gniazdem krzyzakowym (stuzy do potaczenia trojkata montazowego FP-
EM-2 z napinaczem (1) - sposob montazu opisany w ZESTAWACH MONTAZOWYCH 4a, 5a,6a,8a).

W tym przypadku istnieja dwie mozliwe konfiguracje: ZESTAW MONTAZOWY 4, 5, 6, 8 oraz ZESTAW
MONTAZOWY 4a, 5a, 6a, 8a. W zaleznosci od tego, czy bezposrednio do trojkata montazowego FP-
EM-2 chcemy zamontowac pasek zebaty (2) (ZESTAW MONTAZOWY 4, 5, 6, 8) czy napinacz (1)
(ZESTAW MONTAZOWY 43, 5a, 6a, 8a) stosujemy rozne Sruby, ktére znajdujg sie w zestawie FP-EM-
3 (szczegodtowa instrukcja montazu ponizej).

ZESTAW MONTAZOWY 4, 5, 6, 8 : Do polaczenia trojkata ‘) 3)
montazowego FP-EM-2 z paskiem zgbatym (2) uzywamy

$ruby ztbem kulistym z gniazdem imbusowym (3).

Nastepnie napinacz (1) nalezy zamocowa¢ do wybranego
elementu wozka przy pomocy elementéw FP-EM-1, FP-EM-
4, FP-EM-5 lub FP-EM-6 (nalezy kierowa¢ sie zasadami
opisanymi wZESTAWACHMONTAZOWYCH 1, 2,3,7).

@ FlexPoint"®
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Nastepnie pasek zebaty (2) nalezy wsungéw napinacz(1).

ref. FP-EM-4

ref. FP-EM-3

ref. FP-EM-2
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ZESTAW MONTAZOWY 4a, 5a, 6a, 8a : Do polaczenia
tréjkata montazowego FP-EM-2 z napinaczem (1) uzywamy
$ruby ztbem stozkowym, z gniazdem krzyzakowym (4).

Nastepnie pasek zebaty (2) nalezy zamocowa¢ do
wybranego elementu wézka przy pomocy elementéw FP-
EM-1, FP-EM-4, FP-EM-5 lub FP-EM-6 (nalezy kierowac sie
zasadami opisanymiw ZESTAWACH MONTAZOWYCH 1, 2,
3,7).

Nastepnie pasekzebaty (2) nalezy wsuna¢w napinacz(1).

-+ (s

ref. FP-EM-2 ref. FP-EM-3 ref. FP-EM-4

&t gy,

ZESTAW MONTAZOWY @ ZESTAW MONTAZOWY 8

ref. FP-ENI-2 ef. FP-EM-3  ref. FP-EM-5
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+ b

ref. FP-EM-6

.

5

ZESTAW MONTAZOWY @

.FP-E

—_
D

-
=
N
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NI

ref. FP-EM-3 | ref. FP-EM-1

,
D

=
o
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ZESTAW MONTAZOWY @

ZESTAW MONTAZOWY 9, 10, 11, 12: montaz wyrobéw FlexPoint® odbywa sie przy wykorzystaniu
elementu montazowego FP-EM-7, w ktérego sktad wchodzi:

\.\l (1) napinacz do paska

m zebatego

]

(2) pasek zebaty o wybranej dtugosci (18 mm,
20 mm, 25 mm, 30 mm lub 35 mm) wraz z
trojkatem montazowym i regulatorem na
pasek o wybranej szerokosci (25 mm, 30 mm,
40 mm lub 50 mm)

Element montazowy FP-EM-7 rozni sie od elementu FP-EM-3 tym, Ze do paska zebatego na state
przynitowany jest tréjkat montazowy.

ZESTAW MONTAZOWY 9,10, 11,12:

Napinacz (1) nalezy zamocowa¢ do wybranego elementu
wdzka przy pomocy elementow FP-EM-1, FP-EM-4, FP-
EM-5 lub FP-EM-6 (nalezy kierowaC sie zasadami
opisanymiw ZESTAWACH MONTAZOWYCH 1, 2,3, 7).

@ FlexPoint®
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nalezy wsungéw napinacz (1).

)

2

(

Nastepnie pasek zebaty wraz z tréjkagtem montazowym

ol o
ref. FP-EM-4

ref. FP-EM-5

ref. FP-EM-6

o
ref. FP-EM-1
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JAN

UWAGA! DO MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT® ZALECA SIE WYKORZYSTANIE RAMY
WOZKA/SIEDZISKA LUB ISTNIEJACYCH JUZ OTWOROW GWINTOWANYCH (W PRZYPADKU SRUBY FP-

EM-5 OTWOR NIE MUSI BYC GWINTOWANY). NIE NALEZY WYKONYWAC SAMODZIELNIE OTWOROW W
WOZKU/SIEDZISKU, GDYZ MOZE TO NARUSZYC JEGO KONSTRUKCJE | SPOWODOWAC
ZMNIEJSZENIE JEGO WYTRZYMALOSCI! NALEZY PAMIETAC O TYM, ZE SAMODZIELNE
WYKONYWANIE OTWOROW W WOZKU/SIEDZISKU REHABILITACYJNYM MOZE POWODOWAC UTRATE
GWARANCJINATEN WYROB!

UWAGA! WYTWORCA WYROBOW FLEXPOINT® NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA USZKODZENIE
WOZKA/SIEDZISKA REHABILITACYJNEGO BEDACEGO NASTEPSTWEM SAMODZIELNEGO
WYKONANIAOTWOROW W CELU MONTAZU PASOW FLEXPOINT®.

UWAGA! DO MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT® NALEZY STOSOWAC TYLKO | WYLACZNIE ELEMENTY
MONTAZOWE DEDYKOWANE PRZEZ WYTWORCE' STOSOWANIE INNYCH ELEMENTOW LACZNYCH
NIEZATWIERDZONYCH PRZEZ WYTWORCE MOZE STANOWIC POWAZNE NIEBEZPIECZENSTWO DLA
UZYTKOWNIKA W TRAKCIE KORZYSTANIA Z WYROBOW FLEXPOINT®! STOSOWANIE INNYCH
ELEMEN]’()W NIZ TE ZATWIERDZONE PRZEZ WYTWORCE POWODUJA ROWNIEZ UTRATE GWARANCJI
NAWYROB.

UWAGA! NALEZY ZWROCIC SZCZEGOLNA UWAGE NATO, ABY ZADEN Z ELEMENTOW MONTAZOWYCH
NIE MIAL BEZPOSREDNIEGO KONTAKTU Z CIALEM UZYTKOWNIKIEM, GDYZ ISTNIEJE MOZLIWOSC

ZRANIENIA.

Przy wyborze sposobu montazu nalezy kierowac sie przede wszystkim tatwoscig dostepu do
docelowego miejsca montazu, majac na wzgledzie bezpieczenstwo uzytkowania. Nalezy zwrocié
szczegblng uwage, aby wyrdb FlexPoint® po zamontowaniu na wozku nie kolidowat z jego
elementami, mechanizmamilub innymiurzadzeniami, z ktdrych korzysta uzytkownik.

GWARANCJA

Wyroby FlexPoint® sg objete 12-miesieczng gwarancjg na wady materiatowe i powstate w
normalnych warunkach uzytkowania. Skontaktuj si¢ z dostawca Ilub wytworcg w sprawie
roszczen gwarancyjnych Gwarancja nie obejmuje:

 uszkodzen wywotanych przez wysoka temperature, ptyny zrace, ogien;

 trwalych przebarwienn powstatych wskutek kontaktu z odzieza zawierajacg aktywne,
migrujgce barwniki (np. skéra, jeans, zamsz, sztruksitp.);

+ $ladow z diugopisu, tuszu, mazakéw itp. zawierajacych aktywne barwniki;

» uszkodzen  mechanicznych spowodowanych przez zwierzeta domowe i innych
uzytkownikdw;

« wad powstatych w skutek niewfasciwej konserwacji, niewlasciwego montazu lub
niewfasciwego uzytkowania wyrobow.

@ FlexPoint®
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DYNAMICZNA 4-PUNKTOWA KAMIZELKA TULOWIA

DYNAMICZNA 4-PUNKTOWA KAMIZELKA TULOWIA FlexPoint® umozliwia wiasciwe ustawienie tutowia w
pozycji siedzacej. Doskonale stabilizuje barki nie ograniczajac ruchow ramion. Siedzenie w odpowiedniej

MODEL.: FP-01

pozycji umozliwia lepsza kontrole gtowy i tufowia. Utatwia takze przetykanie i oddychanie. Kamizelka zostata
zaprojektowana w taki sposob, aby zapewni¢ uzytkownikowi wtaciwg rownowage pomiedzy swoboda ruchow,
a peing stabilizacjq. Sprezysty materiat kamizelki gwarantuje znacznie lepszy rozktad nacisku (dynamika
pionowa) oraz pewien zakres swobody ruchu klatki piersiowej (dynamika pozioma). Takie rozwigzanie jest
rekomendowane szczegdlnie dla oséb spastycznych. Powierzchnia kontaktu kamizelki z ciatem jest wieksza
niz w przypadku standardowych rozwigzan, co gwarantuje lepsza stabilizacjei propriocepcie.

DOSTEPNE WERSJE KAMIZELKI

KAMIZELKA WASKA
BEZ ZAMKA

XSS
.E\’L)_):g\

2N \q"\;o.. Y
Wt

KAMIZELKA WASKA
Z ZAMKIEM

KAMIZELKA STANDARDOWA
BEZ ZAMKA

KAMIZELKA STANDARDOWA
Z ZAMKIEM

DOSTEPNE WERSJE ROZMIAROWE / KOLORYSTYCZNE:

. ROZMIAR: M, L, XL ‘ ‘ ' ROZMIAR: M

DOSTEPNE WERSJE ROZMIAROWE / KOLORYSTYCZNE:

. ROZMIAR: M, L, XL ‘ ‘ ‘ ROZMIAR: M

DOSTEPNE WERSJE ROZMIAROWE / KOLORYSTYCZNE:

. ROZMIAR: XS, S, M, L, XL . ‘ ‘ ROZMIAR: XS, S, M

DOSTEPNE WERSJE ROZMIAROWE / KOLORYSTYCZNE:

‘ ROZMIAR: S, M, L, XL ‘ ‘ ‘ ROZMIAR: S, M

@ FlexPoint"®
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MONTAZ
Aby zamontowa¢ wyrdb :

1. Wybierz najbardziej odpowiedni ELEMENT MONTAZOWY pasujacy do wozka inwalidzkiego lub siedziska,
ktore posiadasz (informacje, jak zamontowaé wyrob FlexPoint® znajdziesz w rozdziale SPOSOBY MONTAZU
WYROBOW FlexPoint® na stronie 12-20). WAZNE! Aby zamontowaé kamizelke konieczne jest, aby
oparcie wozka/siedziska byto na wysokosci ramion uzytkownika!

2. Znajdz miejsce, w ktdrym mozna bezpiecznie zamontowa¢ kamizelke. Zamontuj kamizelke przy uzyciu
odpowiednich ELEMENTOW MONTAZOWYCH. Zwré¢ uwage, aby kamizelka po zamocowaniu nie kolidowata
zinnymi elementami wozka, jego mechanizmami lub innymi urzadzeniami z ktorych korzysta uzytkownik.

3. Odepnij kamizelke przy uzyciu klamer a nastepnie posadz uzytkownika na wozku/siedzisku. Nastepnie zapnij
kamizelke i wyreguluj, ustalajac prawidtowg pozycje uzytkownika z kamizelkg (wskazowki, jak prawidtowo
dopasowac kamizelke do uzytkownika znajdujq sie ponizej). W przypadku uzytkowania kamizelki z zamkiem
nalezy zwrdci¢ szczegolng uwage na to, aby gérna cze$¢ zamka nie znajdowata sie powyzej mostka
uzytkownika! (szczegotowe informacje odnosnie bezpiecznego uzytkowania kamizelki znajdujq sie na 9-10
stronie instrukcji).

4. Stabilnie zamocuj pas stabilizujacy miednice.

DOPASOWANIE

Naramienne pasy kamizelki nalezy dopasowac¢ w pozycji siedzacej do szeroko$ci ramion uzytkownika. Gérne pasy
kamizelki powinny znajdowac sie migdzy szyjg a stawem barkowym uzytkownika. Nalezy dopasowa¢ dtugosé¢
dolnych paskéw tak, aby nie byty luzne. Nastepnie nalezy wyregulowac¢ gérne paski i ustawi¢ kamizelke tak, aby
odpowiednio podpierata i stabilizowata uzytkownika.

Kamizelka powinna by¢ odpowiednio dopasowana, napigta i mocno dokrecona do wybranego elementu wozka,
aby tutéw uzytkownika byt stabilny i bezpieczny. Niewielkiej korekty dopasowania kamizelki mozna dokona¢ przy
uzyciu Systemu Chwy¢ i Pociggnij™ (patrz nizej). Regulacji w wigkszym zakresie mozna dokona¢ przy trojkacie
montazowym FP-EM-2.

WAZNE! Nalezy zwrécié uwage, czy uzytkownik czuje si¢ komfortowo, a kamizelka nadmiernie nie uciska
na jego szyje lub inne cze$ci ciata! Szczegotowe informacje odnosnie bezpiecznego uzytkowania

kamizelkiznajduja sie na 9-10 stronie instrukcji. ﬂ

System Chwy¢ i Pociggnij™ - system zapewnia szybkie dopasowanie kamizelki do uzytkownika. Dobrze
wyprofilowany, duzy uchwyt w ksztalcie litery ,D” stanowi utatwienie dla oséb z dysfunkcjg dioni. Jego
ergonomiczna konstrukcja utatwia chwytanie i dopasowanie wyrobu. W zalezno$ci od tego, w jakim stopniu
uzytkownika jest Swiadomy i sprawny ruchowo, do wyrobu jest kamizelka z regulacjg przednig od strony
uzytkownika lub kamizelka z regulacja tylng od strony opiekuna.
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REGULACJA PRZEDNIA REGULACJA TYLNA
- OD STRONY UZYTKOWNIKA - OD STRONY OPIEKUNA
(SAMOOBSLUGA) (ASYSTA)

A\

UWAGA!  KAMIZELKA Z ZAMKIEM ORAZ Z REGULACJA PRZEDNIA OD STRONY
UZYTKOWNIKA ZALECANA JEST DLA OSOB SWIADOMYCH! JEZELI RUCHY UZYTKOWNIKA
LUB JEGO ZDOLNOSCI POZNAWCZE MOGA DOPROWADZIC DO PRZYPADKOWEGO
UWOLNIENIA, OPIEKUN MUSI BYC BEZWZGLEDNIE OBECNY PRZEZ CALY CZAS UZYCIA
KAMIZELKI!

UWAGA! SPECJALNA DYNAMICZNA KONSTRUKCJA KAMIZELKI OPARTA JEST NA
MIEKKICH, SPREZYSTYCH | ROZCIAGLIWYCH ELEMENTACH ODCIAZAJACYCH, co
ZNACZNIE REDUKUJE UCISK NA KLATKE PIERSIOWA. KAMIZELKA PODAZA ZA RUCHEM
TULOWIA DO PRZODU, CO SZCZEGOLNIE DOBRZE SPRAWDZA SIE U UZYTKOWNIKOW ZE
WZMOZONYM NAPIECIEM MIESNI. DODATKOWO GLEBOKIE WYCIECIE W KAMIZELCE
ZABEZPIECZA PRZED UCISKIEM KAMIZELKI NA SZYJE UZYTKOWNIKA. POMIMO TO,
KAMIZELKA ZAWSZE POWINNA BYC UZYWANA RAZEM Z PRAWIDLOWO ZAMONTOWANYM
PASEM STABILIZUJACYM MIEDNICE. UZYTKOWANIE KAMIZELKI BEZ STABILIZACJI
MIEDNICY GROZI ZSUNIECIEM SIE UZYTKOWNIKA Z SIEDZISKA, CZEGO WYNIKIEM MOZE
BYC ZADLAWIENIE LUB UDUSZENIE (SZCZEGOLOWE INFORMACJE ODNOSNIE
BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA KAMIZELKIZNAJDUJA SIE. NA 9-10 STRONIE INSTRUKCJI).

UWAGA! PRODUKT POWINIEN ZOSTAC ZAMONTOWANY | DOPASOWANY POD NADZOREM
POD NADZOREM OSOBY WYKWALIFIKOWANEJ | PRZESZKOLONEJ W ZAKRESIE JEGO
OBSLUGI!
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DEDYKOWANE ELEMENTY MONTAZOWE

~ 00
e

ref. FP-EM-1

@ Wyrdb FP-01 standardowo wyposazony jest

w 4 tréjkaty montazowe z regulatorem (FP-EM-
ref. FP-EM-5 ref. FP-EM-6 02). Aby zamontowaé wyréb FP-01 nalezy
dodatkowo zaméwi¢ 4 sztuki wybranego elementu

montazowego.

UWAGA! Szczegotowe informacie, jak zamontowa¢ wyrob FlexPoint® znajduja sig na stronie 12-20
instrukgji, rozdziat SPOSOBY MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT®.

A\

UWAGA! DO MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT® ZALECA SIE WYKORZYSTANIE RAMY
WOZKA/SIEDZISKA LUB ISTNIEJACYCH JUZ OTWOROW GWINTOWANYCH (W PRZYPADKU
SRUBY FP-EM-5 OTWOR NIE MUSI BYC GWINTOWANY). NIE NALEZY WYKONYWAC
SAMODZIELNIE OTWOROW W WOZKU/SIEDZISKU, GDYZ MOZE TO NARUSZYC JEGO
KONSTRUKCJE | SPOWODOWAC ZMNIEJSZENIE JEGO WYTRZYMALOSCI! NALEZY
PAMIETAC O TYM, ZE SAMODZIELNE WYKONYWANIE OTWOROW W WOZKU/SIEDZISKU
REHABILITACYJNYM MOZE POWODOWAC UTRATE GWARANCJINATEN WYROB!

T y

ref. FP-EM-4

UWAGA! DO MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT® NALEZY STOSOWAC TYLKO | WYLACZNIE
ELEMENTY MONTAZOWE DEDYKOWANE PRZEZ WYTWORCE! STOSOWANIE INNYCH
ELEME_NT()W LACZNYCH NIEZATWIERDZONYCH PRZEZ WYTWORCE MOZE STANOWIC
POWAZNE NIEBEZPIECZENSTWO DLA UZYTKOWNIKA W TRAKCIE KORZYSTANIA
ZWYROBOW FLEXPOINT®!
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MODEL.: FP-02

DYNAMICZNA KAMIZELKA 4-PUNKTOWA TYPU H

DYNAMICZNA 4-PUNKTOWA KAMIZELKA TYPU H FlexPoint® umozliwia wiasciwe ustawienie tutowia w
pozycji siedzacej. Doskonale stabilizuje barki nie ograniczajac ruchéw ramion. Siedzenie w odpowiednie;
pozycji umozliwia lepsza kontrole glowy i tutowia. Utatwia takze przetykanie i oddychanie.

MODEL: FP-02

DOSTEPNE WERSJE ROZMIAROWE / KOLORYSTYCZNE:

@ rozviar s x5, 5, m.L 0L Q@ OO rommrxsxs s

MONTAZ
Aby zamontowa¢ wyrdb :

1. Wybierz najbardziej odpowiedni ELEMENT MONTAZOWY pasujacy do wozka inwalidzkiego lub siedziska,
ktore posiadasz (informacje, jak zamontowac wyréb FlexPoint® znajdziesz w rozdziale SPOSOBY MONTAZU
WYROBOW FlexPoint® na stronie 12-20). WAZNE! Aby zamontowa¢ kamizelke konieczne jest, aby oparcie
wozka/siedziska byto na wysoko$ci ramion uzytkownika!

2. Znajdz migjsce, w kiorym mozna bezpiecznie zamocowa¢ kamizelkg. Zamontuj kamizelkg przy uzyciu
odpowiednich ELEMENTOW MONTAZOWY CH. Zwré¢ uwage, aby kamizelka po zamontowaniu nie kolidowata
zinnymi elementami wozka, jego mechanizmami lub innymi urzadzeniami, z ktdrych korzysta uzytkownik.

3. Odepnij kamizelke przy uzyciu klamer a nastepnie
posadz uzytkownika na wozku/siedzisku. Nastepnie
zapnij kamizelke i wyreguluj, ustalajgc prawidiowg

®
pozycie uzytkownika z kamizelkg (wskazowki, jak @
prawidtowo dopasowa¢ kamizelke do uzytkownika
znajdujg sie na stronie 26 instrukcji). Ustal prawidtowa,
pozycje uzytkownika z kamizelka, tak, aby jej Srodkowe &
X)

zapigcie znajdowato sig na mostku uzytkownika, a pasy
naramienne miedzy szyja, a stawem barkowym
(szczegdtowe informacje odnosnie bezpiecznego
uzytkowania kamizelki znajdujg sie na 9-10 stronie
instrukcii).

4 Stabilnie zamocuj pas stabilizujacy miednice.
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DOPASOWANIE

Naramienne pasy kamizelki nalezy dopasowa¢ w pozycji siedzacej do szeroko$ci ramion uzytkownika. Gérne pasy
kamizelki powinny znajdowac sie miedzy szyja a stawem barkowym. Nalezy dopasowac dtugo$¢ dolnych paskéw,
tak aby nie byly luzne oraz aby zapobiec zwijaniu sig $rodkowego paska kamizelki. Nastepnie nalezy wyregulowa¢
gdrne paskii ustawi¢ kamizelke tak, aby odpowiednio podpierata i stabilizowata uzytkownika.

Ustal prawidtowa pozycje uzytkownika z kamizelka, tak, aby jej Srodkowe zapigcie znajdowato sie na mostku
uzytkownika a pasy gorne miedzy szyja a stawem barkowym. Nalezy tak wyregulowa¢ dolne paski kamizelki, aby
Srodkowy pasek kamizelki byt zawsze napigty. Nastepnie nalezy wyregulowac gérne paski, aby poduszki kamizelki
odpowiednio podpieraty barki uzytkownika. Kamizelka powinna by¢ odpowiednio dopasowana, napigta i mocno
dokrecona do wybranego elementu wozka, aby tutow uzytkownika byt stabilny i bezpieczny. Niewielkiej korekty
dopasowania kamizelki mozna dokona¢ przy uzyciu Systemu Chwy¢ i Pociagnij™ (patrz nizej). Regulacji w
wiekszym zakresie mozna dokona¢ przy trojkacie montazowym FP-EM-2.

¢0-d4 :13Aa0Nn

WAZNE! Nalezy zwréci¢ uwage, czy uzytkownik czuje sie komfortowo, a kamizelka nie uciska na jego szyje lub
inne czesci ciata! Szczegdtowe informacje odnosnie bezpiecznego uzytkowania kamizelki znajdujg sie na 9-10

stronie instrukcji.

System Chwy¢ i Pociggnij™ - system zapewnia szybkie dopasowanie kamizelki do uzytkownika. Dobrze
wyprofilowany, duzy uchwyt w ksztalcie litery ,D” stanowi utatwienie dla oséb z dysfunkcjg dtoni. Jego
ergonomiczna konstrukcja utatwia chwytanie i dopasowanie wyrobu. W zaleznosci od tego, w jakim stopniu
uzytkownika jest $wiadomy i sprawny ruchowo, do wyrobu jest regulacja przednia od strony uzytkownika oraz
regulacja tylna od strony opiekuna.

REGULACJA PRZEDNIA REGULACJA TYLNA
- OD STRONY UZYTKOWNIKA - OD STRONY OPIEKUNA (ASYSTA)
(SAMOOBSLUGA)

JAN

UWAGA! Kamizelka z regulacjg przednig od strony uzytkownika powinna by¢ przeznaczona dla oséb
Swiadomych!

@ FlexPoint®
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Kamizelka wyposazona jest w zapiecie znajdujace sig na Srodku. Umozliwia ono jeszcze lepsze dopasowanie
kamizelki do uzytkownika a takze w razie koniecznosci szybkie odpigcie i zapiecie kamizelki. Przednie zapiecie
umozliwia rowniez regulacje szeroko$ci kamizelki.

MODEL: FP-02

UWAGA! Ze wzgledu na fakt, ze kamizelke mozna fatwo i szybko rozpia¢ za pomoca przedniego zapiecia
znajdujacego sie na srodku kamizelki, jest ona przeznaczona jedynie dla uzytkownikow Swiadomych! Jezeli ruchy
uzytkownika lub jego zdolno$ci poznawcze moga doprowadzi¢ do przypadkowego uwolnienia, opiekun musi by¢
bezwzglednie obecny przez caty czas uzytkowania kamizelki!

UWAGA! Specjalna dynamiczna konstrukcja kamizelki oparta jest na migkkich, sprezystych i rozciggliwych
elementach odcigzajacych, co znacznie redukuije ucisk na klatke piersiowa. Kamizelka podaza za ruchem tutowia
do przodu, co szczegdlnie dobrze sprawdza sie u uzytkownikéw ze wzmozonym napieciem mie$ni. Dodatkowo
gtebokie wycigcie w kamizelce zabezpiecza przed uciskiem kamizelki na szyje uzytkownika. Pomimo to, kamizelka
ZAWSZE powinna by¢ uzywana razem z prawidlowo zamontowanym pasem stabilizujacym miednice.
Uzytkowanie kamizelki bez stabilizacji miednicy grozi zsunigciem sie uzytkownika z siedziska czego wynikiem
moze by¢ zadtawienie lub uduszenie (szczegdtowe informacje odno$nie bezpiecznego uzytkowania kamizelki
znajduja sie na 9-10 stronie instrukcii).

UWAGA! Produkt powinien zosta¢ zamontowany i dopasowany pod nadzorem osoby wykwalifikowanej
i przeszkolonej w zakresie jego obstugi

UWAGA! Nigdy nie nalezy pozostawia¢ uzytkownika bez nadzoru w trakcie uzytkowania kamizelki!
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DEDYKOWANE ELEMENTY MONTAZOWE
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ref. FP-EM-1

@ Wyrob FP-02 standardowo wyposazony jest

w 4 trojkaty montazowe z regulatorem (FP-EM-2).
Aby zamontowa¢ wyrob FP-02 nalezy dodatkowo

zamowi¢ 4 sztuki wybranego elementu

UWAGA! Szczegotowe informacie, jak zamontowa¢ wyrdb FlexPoint® znajduja sie na
stronie 12-20 instrukcji, rozdziat SPOSOBY MONTAZU WYROBOW FlexPoint®.

ZAN

UWAGA! DO MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT® ZALECA SIE WYKORZYSTANIE RAMY
WOZKA/SIEDZISKA LUB ISTNIEJACYCH JUZ OTWOROW GWINTOWANYCH (W PRZYPADKU
SRUBY FP-EM-5 OTWOR NIE MUSI BYC GWINTOWANY). NIE NALEZY WYKONYWAC
SAMODZIELNIE OTWOROW W WOZKU/SIEDZISKU, GDYZ MOZE TO NARUSZYC JEGO
KONSTRUKCJE | SPOWODOWAC ZMNIEJSZENIE JEGO WYTRZYMALOSCI! NALEZY
PAMIETAC O TYM, ZE SAMODZIELNE WYKONYWANIE OTWOROW W WOZKU/SIEDZISKU
REHABILITACYJNYM MOZE POWODOWAC UTRATE GWARANCJINATEN WYROB!

ref. FP-EM-4

ref. FP-EM-5 ref. FP-EM-6

UWAGA! DO MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT® NALEZY STOSOWAC TYLKO | WYLACZNIE
ELEMENTY MONTAZOWE DEDYKOWANE PRZEZ WYTWORCE! STOSOWANIE INNYCH
ELEMENTOW LACZNYCH NIEZATWIERDZONYCH PRZEZ WYTWORCE MOZE STANOWIC
POWAZNE NIEBEZPIECZENSTWO DLA UZYTKOWNIKA W TRAKCIE KORZYSTANIA
ZWYROBOW FLEXPOINT®!
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MODEL.: FP-03

KLASYCZNA 4-PUNKTOWA KAMIZELKA TYPU H

KLASYCZNA 4-PUNKTOWA KAMIZELKA TYPU H FlexPoint® o klasycznym wygladzie, umozliwia wiasciwe
ustawienie tutowia w pozyciji siedzacej. Doskonale stabilizuje barki nie ograniczajac ruchéw ramion. Siedzenie
w odpowiedniej pozycji umozliwia lepsza kontrole glowy i tutowia. Utatwia takze przetykanie i oddychanie.

DOSTEPNE WERSJE ROZMIAROWE/KOLORYSTYCZNE:
. ROZMIAR: S, M, L, XL

MONTAZ
Aby zamontowac wyrdb :

1. Wybierz najbardziej odpowiedni ELEMENT MONTAZOWY pasujacy do wozka inwalidzkiego lub siedziska,
ktore posiadasz (informacje, jak zamontowaé wyréb FlexPoint® znajdziesz w rozdziale SPOSOBY MONTAZU
WYROBOW FlexPoint® na stronie 12-20). WAZNE! Aby zamontowa¢ kamizelke konieczne jest, aby oparcie
wozkalsiedziska byto na wysokosci ramion uzytkownika!

2. Znajdz miejsce, w ktorym mozna bezpiecznie zamocowac kamizelkg. Zamontuj kamizelke przy uzyciu
odpowiednich ELEMENTOW MONTAZOWY CH. Zwré¢ uwage, aby kamizelka po zamontowaniu nie kolidowata
zinnymi elementami wozka, jego mechanizmami lub innymi urzadzeniami, z ktérych korzysta uzytkownik.

3. Odepnij kamizelke przy uzyciu klamer a nastepnie posadz
uzytkownika na wdzku/siedzisku. Nastepnie zapnij
kamizelke i wyreguluj, ustalajac prawidtowg pozycje

®
uzytkownika z kamizelka (wskazowki, jak prawidtowo @
dopasowa¢ kamizelke do uzytkownika znajdujg sie na
stronie 30 instrukcji). Ustal prawidtowg pozycje
uzytkownika z kamizelka, tak, aby jej Srodkowe zapiecie &
X)

znajdowato sie na mostku uzytkownika a pasy
naramienne miedzy szyjg a stawem barkowym
(szczegodtowe informacje odno$nie bezpiecznego
uzytkowania kamizelki znajdujg sie na 9-10 stronie
instrukgji).

4. Stabilnie zamocuj pas stabilizujgcy miednice.
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DOPASOWANIE

Naramienne pasy kamizelki nalezy dopasowac¢ w pozyciji siedzacej do szerokosci ramion uzytkownika. Gérne pasy
kamizelki powinny znajdowac sie miedzy szyja a stawem barkowym. Nalezy dopasowac dtugo$¢ dolnych paskéw,
tak aby nie byly luzne oraz aby zapobiec zwijaniu si¢ srodkowego paska kamizelki. Nastepnie nalezy dokreci¢
gdrne paskii ustawi¢ kamizelke tak, aby odpowiednio podpierata i stabilizowata uzytkownika.

Ustal prawidtowg pozycje uzytkownika z kamizelka, tak, aby jej srodkowe zapiecie znajdowato sie na mostku
uzytkownika a pasy gorne miedzy szyja a stawem barkowym. Nalezy tak wyregulowa¢ dolne paski kamizelki, aby
Srodkowy pasek kamizelki byta zawsze napiety. Nastepnie nalezy wyregulowa¢ gorne paski, aby poduszki
kamizelki odpowiednio podpieraty barki uzytkownika. Kamizelka powinna by¢ odpowiednio dopasowana, napieta
i mocno dokrecona do wybranego elementu wézka, aby tutow uzytkownika byt stabilny i bezpieczny. Niewielkiej
korekty dopasowania kamizelki mozna dokonac¢ przy uzyciu Systemu Chwy¢ i Pociagnij™ (patrz nizej). Regulacii
w wiekszym zakresie mozna dokonac przy trojkacie montazowym FP-EM-2.

€0-d4 :13A0N

WAZNE! Nalezy zwréci¢ uwage, czy uzytkownik czuje sig komfortowo, a kamizelka nie uciska na jego szyje lub
inne cze$ci ciata! Szczegotowe informacje odnosnie bezpiecznego uzytkowania kamizelki znajdujg sie na 9-10

stronie instrukcji.

System Chwy¢ i Pociagnij™ - system zapewnia szybkie dopasowanie kamizelki do uzytkownika. Dobrze
wyprofilowany, duzy uchwyt w ksztatcie litery ,D” stanowi utatwienie dla oséb z dysfunkcjg dfoni. Jego
ergonomiczna konstrukcja utatwia chwytanie i dopasowanie wyrobu. W zaleznosci od tego, w jakim stopniu
uzytkownika jest $wiadomy i sprawny ruchowo, do wyrobu jest regulacja przednia od strony uzytkownika oraz
regulacja tylna od strony opiekuna.

REGULACJA PRZEDNIA REGULACJA TYLNA
- OD STRONY UZYTKOWNIKA - OD STRONY OPIEKUNA
(SAMOOBSLUGA) (ASYSTA)

A\

UWAGA! Kamizelka z regulacjq przednig od strony uzytkownika powinna by¢ przeznaczona dla
0s6b Swiadomych!
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Kamizelka wyposazona jest w zapiecie znajdujgce sie na srodku. UmoZliwia ono jeszcze lepsze
dopasowanie kamizelki do uzytkownika a takze w razie konieczno$ci szybkie odpiecie i zapiecie
kamizelki. Przednie zapiecie umozliwia rowniez regulacje szeroko$ci kamizelki.

UWAGA! Ze wzgledu na fakt, ze kamizelke mozna fatwo i szybko rozpia¢ za pomocg przedniego
zapiecia znajdujacego sie na Srodku kamizelki, jest ona przeznaczona jedynie dla uzytkownikdw
Swiadomych! Jezeli ruchy uzytkownika lub jego zdolnoSci poznawcze mogg doprowadzi¢ do
przypadkowego uwolnienia, opiekun musi by¢ bezwzglednie obecny przez caly czas uzytkowania
kamizelki!

UWAGA! Specjalna dynamiczna konstrukcja kamizelki oparta jest na migkkich, sprezystych i
rozciggliwych elementach odcigzajacych, co znacznie redukuje ucisk na klatke piersiowa. Kamizelka
podaza za ruchem tutowia do przodu, co szczegolnie dobrze sprawdza sie u uzytkownikéw ze
wzmozonym napieciem miesni. Dodatkowo glebokie wyciecie w kamizelce zabezpiecza przed
uciskiem kamizelki na szyje uzytkownika. Pomimo to, kamizelka_ZAWSZE powinna by¢ uzywana
razem z prawidlowo zamontowanym pasem stabilizujgcym miednice. Uzytkowanie kamizelki bez
stabilizacji miednicy grozi zsunieciem sie uzytkownika z siedziska czego wynikiem moze by¢
zadtawienie lub uduszenie (szczegdtowe informacje odno$nie bezpiecznego uzytkowania kamizelki
znajdujg sie na 9-10 stronie instrukcji).

UWAGA! Produkt powinien zosta¢ zamontowany i dopasowany pod nadzorem pod nadzorem osoby
wykwalifikowanej i przeszkolonej w zakresie jego obstugi!

UWAGA! Nigdy nie nalezy pozostawiac uzytkownika bez nadzoru w trakcie uzytkowania kamizelki!

@ FlexPoint



€0-d4 - 13A0N

.]TA& idea of move”

DEDYKOWANE ELEMENTY MONTAZOWE

~ 00
e

ref. FP-EM-1
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Wyréb FP-03 standardowo wyposazony jest

rof. EP-EM-5 FP-EM- w 4 tréjkaty montazowe z regulatorem (FP-EM-
ref. FP-EM-6 02). Aby zamontowaé wyréb FP-03 nalezy

dodatkowo zamowic 4 sztuki wybranego

elementu montazowego.
UWAGA! Szczegotowe informacie, jak zamontowa¢ wyrob FlexPoint® znajduja sig na stronie 12-20
instrukcji, rozdziat SPOSOBY MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT®.

A\

UWAGA! DO MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT® ZALECA SIE WYKORZYSTANIE RAMY
WOZKA/SIEDZISKA LUB ISTNIEJACYCH JUZ OTWOROW GWINTOWANYCH (W PRZYPADKU
SRUBY FP-EM-5 OTWOR NIE MUSI BYC GWINTOWANY). NIE NALEZY WYKONYWAC
SAMODZIELNIE OTWOROW W WOZKU/SIEDZISKU, GDYZ MOZE TO NARUSZYC JEGO
KONSTRUKCJE | SPOWODOWAC ZMNIEJSZENIE JEGO WYTRZYMALOSCI! NALEZY
PAMIETAC O TYM, ZE SAMODZIELNE WYKONYWANIE OTWOROW W WOZKU/SIEDZISKU
REHABILITACYJNYM MOZE POWODOWAC UTRATE GWARANCJINATEN WYROB!

ref. FP-EM-4

UWAGA! DO MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT® NALEZY STOSOWAC TYLKO | WYLACZNIE
ELEMENTY MONTAZOWE DEDYKOWANE PRZEZ WYTWORCE! STOSOWANIE INNYCH
ELEME_NTOW LACZNYCH NIEZATWIERDZONYCH PRZEZ WYTWORCE MOZE STANOWIC
POWAZNE NIEBEZPIECZENSTWO DLA UZYTKOWNIKA W TRAKCIE KORZYSTANIA
ZWYROBOW FLEXPOINT®!
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MODEL.: FP-04

2-PUNKTOWY PAS TULOWIA ZE WSPOMAGANIEM ZAPIECIA

2-PUNKTOWY PAS TULOWIA ZE WSPOMAGANIEM ZAPIECIA FlexPoint® jest zapinany na klatce piersiowej
za pomocag rzepdw. Dla zwiekszenia komfortu uzytkowania pasa zaleca sie dodatkowe stosowanie miekkiej,
sprezystej i rozciagliwej DYNAMICZNEJ PODKLADKI ODCIAZAJACEJ DO PASOW BEZPIECZENSTWA (FP-
A-2). Mozna jg zamocowac¢ na pasie w dowolnym miejscu.

MODEL: FP-04

DOSTEPNE WERSJE ROZMIAROWE / KOLORYSTYCZNE:
.ROZMIAR: UNIWERSALNY

MONTAZ
Aby zamontowac wyrdb :

1. Wybierz najbardziej odpowiedni ELEMENT MONTAZOWY pasujacy do wozka inwalidzkiego lub siedziska,
ktére posiadasz (informacje, jak zamontowaé wyrob FlexPoint® znajdziesz w rozdziale SPOSOBY MONTAZU
WYROBOW FlexPoint® na stronie 12-20).

2. Znajdz miejsce, w ktorym mozna bezpiecznie zamocowa¢ pas. Zamontuj pas przy uzyciu odpowiednich
ELEMENTOW MONTAZOWYCH. Zwréé uwage, aby pas po zamontowaniu nie kolidowat z innymi elementami
wozka, jego mechanizmamilub innymi urzadzeniami, z ktdrych korzysta uzytkownik.

3. Odepnij pas przy uzyciu przedniego rzepa, a nastepnie posadz uzytkownika na wozku/siedzisku. Zapnij pas i
wyreguluj, ustalajac prawidlowg pozycje uzytkownika (wskazowki, jak prawidtowo dopasowaé pas do
uzytkownika znajduja sie ponizej). WAZNE! Aby zredukowag ryzyko uduszenia i niestabilnoci tutowia, pas nie
powinien by¢ ani za wysoki, ani za nisko.

4. Stabilnie zamocuj pas stabilizujgcy miednice.

DOPASOWANIE

WAZNE! Aby zredukowag ryzyko uduszenia i niestabilnosci
tutowia, pas nie powinien by¢ ani za wysoki, ani za nisko. Nalezy

zwroci¢ uwage, czy uzytkownik czuje sie komfortowo, a pasy /Lﬂ—t\

nadmiernie nie uciskajg na jego szyje lub inne czesci ciata! / i A \

\ /

P

Pas powinnien by¢ odpowiednio dopasowany,
napiety i mocno dokrecony do wybranego elementu
wdzka, aby tutdw uzytkownika byt stabilny i
zabezpieczony. Niewielkiej korekty dopasowania
pasa mozna dokonac przy uzyciu przedniego
zapiecia na rzep.

-t
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UWAGA! Ze wzgledu na ryzyko wysunigcie sie z pasa, czego wynikiem moze by¢ zadtawienie lub
uduszenie, niebezpieczne jest uzywanie tego produktu bez stabilizacji miednicy. Pas ZAWSZE
powinien by¢é uzywany razem z prawidtowo zamontowanym pasem stabilizujagcym miednice
zapobiegajacym wysuniecie sie uzytkownika z pasa.

¥0-d4 -13A0N

UWAGA! Produkt powinien zosta¢ zamontowany i dopasowany pod nadzorem pod nadzorem osoby
wykwalifikowanej i przeszkolonej w zakresie jego obstugi!

UWAGA! Nigdy nie nalezy pozostawiac uzytkownika bez nadzoru w trakcie uzytkowania kamizelki!

DEDYKOWANE AKCESORIA DEDYKOWANE ELEMENTY MONTAZOWE

ref. FP-EM-1 ref. FP-EM-4

Gy,

ref. FP-EM-5

Wyréb FP-04 standardowo wyposazony jest w 2 trojkaty montazowe z @

regulatorem  (FP-EM-02). Aby zamontowac wyrob FP-04 nalezy dodatkowo | ref. FP-EM-6
zamowi¢ 2 sztuki wybranego elementu montazowego.

g

UWAGA! Szczegotowe informacie, jak zamontowa¢ wyrob FlexPoint® znajdujg sig na stronie 12-20
instrukcji, rozdziat SPOSOBY MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT®

DYNAMICZNA PODKLADKA
ODCIAZAJACA ref.FP-A-2

@ FlexPoint®
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UWAGA! DO MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT® ZALECA SIE WYKORZYSTANIE RAMY
WOZKA/SIEDZISKA LUB ISTNIEJACYCH JUZ OTWOROW GWINTOWANYCH (W PRZYPADKU
SRUBY FP-EM-5 OTWOR NIE MUSI BYC GWINTOWANY). NIE NALEZY WYKONYWAC
SAMODZIELNIE_ OTWOROW W WOZKU/SIEDZISKU, GDYZ MOZE TO NARUSZYC JEGO
KONSTRUKCJE | SPOWODOWAC ZMNIEJSZENIE JEGO WYTRZYMALOSCI! NALEZY
PAMIETAC O TYM, ZE SAMODZIELNE WYKONYWANIE OTWOROW W WOZKU/SIEDZISKU
REHABILITACYJNYM MOZE POWODOWAC UTRATE GWARANCJINATEN WYROB!

MODEL: FP-04

UWAGA! DO MONTAZ:U WYROBOW FLEXPOINT® NALEZY STOSOWAC TYLKO | WYLACZNIE
ELEMENTY MONTAZOWE DEDYKOWANE PRZEZ WYTWORCE! STOSOWANIE INNYCH
ELEME_NTOW LACZNYCH NIEZATWIERDZONYCH PRZEZ WYTWORCE MOZE STANOWIC
POWAZNE NIEBEZPIECZENSTWO DLA UZYTKOWNIKA W TRAKCIE KORZYSTANIA
ZWYROBOW FLEXPOINT®!

@ FlexPoint®
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MODEL.: FP-05

DYNAMICZNY 2-PUNKTOWY PAS TULOWIA

DYNAMICZNY 2-PUNKTOWY PAS TULOWIA FlexPoint® jest idealnym rozwigzaniem dla oséb poszukujacych
doskonatej stabilizacji, wysokiego stopnia komfortu oraz bezpieczefistwa.Dynamiczna, srodkowa cze$¢ pasa
wykonana jest z elastycznego, wytrzymatego na rozcigganie materiatu 0 anatomicznym ksztatcie. Gwarantuje

uzytkownikowi rownomierny rozktad nacisku oraz wygode, znacznie lepiej niz w przypadku tradycyjnych pasow.
Montaz pasa na gérnej czesci brzucha pozwala prowadzi¢ ¢wiczenia przepony. Uzywanie pasa na wysokosci

klatki piersiowej utatwia kontrole oddechu. Pas wystepuje w dwoch wersjach w zaleznosci od sposobu
mocowania — do konstrukcji oparcia, lub obwodowo.

DOSTEPNE WERSJE ROZMIAROWE/KOLORYSTYCZNE:

. ROZMIAR: XS, S, M, L, XL ‘ “ ROZMIAR: XS, S, M

MONTAZ
Aby zamontowac wyrob:

1. Wybierz najbardziej odpowiedni ELEMENT MONTAZOWY pasujacy do wozka inwalidzkiego lub siedziska,
ktore posiadasz (informacje, jak zamontowaé wyréb FlexPoint® znajdziesz w rozdziale SPOSOBY MONTAZU
WYROBOW FlexPoint® na stronie 12-20).

2. Znajdz miejsce, w ktorym mozna bezpiecznie zamocowac pas. Zamontuj pas przy uzyciu odpowiednich
ELEMENTOW MONTAZOWYCH. Zwréé uwage, aby pas po zamontowaniu nie kolidowata z innymi elementami
wozka, jego mechanizmami lub innymi urzadzeniami z ktérych korzysta uzytkownik.

3. Odepnij pas przy uzyciu klamer a nastepnie posadz uzytkownika na wozku inwalidzkim. Zapnij pas i wyreguluj,
ustalajac prawidlowg pozycje uzytkownika (wskazéwki, jak prawidtowo dopasowaé pas do uzytkownika
znajduja sie ponizej). Wybierajac pas z zapieciem obwodowym, nalezy posadzi¢ uzytkownika na wozku i zapia¢
go obwodowo za pomoca pasa, obejmujac oparcie wozkalsiedziska. WAZNE! Aby zredukowaé ryzyko
uduszeniai niestabilno$ci tutowia, pas nie powinien by¢ ani za wysoki, ani za nisko.

4 Stabilnie zamocuj pas stabilizujacy miednice.

Pas FP-05 z zakofczeniem z trojkatami montazowymi mozna zamontowa¢ do elementéw woézka. Pas
zzakonczeniem z klamrg nalezy zapigé obwodowo za oparciem.

DOPASOWANIE

Aby uzyskac wigksza swobodg ruchu, pas FP-05 nalezy ustawi¢ nizej, nad brzuchem. Aby uzyskac lepsza kontrole
tutowia nalezy ustawi¢ pas FP-05 wyzej. WAZNE! Nalezy zwréci¢ uwage, czy uzytkownik czuje sie
komfortowo a pas nie uciska na jego szyje lub inne cze$ci ciatal Wybierajac pozycje pasa nalezy bra¢ pod
uwage mozliwe kolizje z innymi urzadzeniami, z ktorych korzysta uzytkownik. Pas tutowia FP-05 powinien by¢
odpowiednio dopasowany, napiety i mocno dokrecony do oparcia wézka, aby tutdw uzytkownika byt stabilny i
zabezpieczony. Niewielkiej korekty dopasowania pasa mozna dokona¢ przy uzyciu Systemu Chwy¢ i Pociagnij™
(patrz strona 34 instrukcji). Regulacji w wiekszym zakresie mozna dokonac przy tréjkacie montazowym FP-EM-2.

@ FlexPoint®
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System Chwyc¢ i Pociggnij™ - system zapewnia szybkie dopasowanie pasa do uzytkownika. Dobrze
wyprofilowany, duzy uchwyt w ksztatcie litery ,D” stanowi utatwienie dla 0sdb z dysfunkcjg dtoni. Jego
ergonomiczna konstrukcja utatwia chwytanie i dopasowanie wyrobu. W zaleznosci od tego, w jakim
stopniu uzytkownika jest Swiadomy i sprawny ruchowo, do wyrobu jest regulacja przednia od strony
uzytkownika oraz regulacja tylna od strony opiekuna.

/

REGULACJA PRZEDNIA REGULACJA TYLNA
- OD STRONY UZYTKOWNIKA - OD STRONY OPIEKUNA
(SAMOOBSLUGA) (ASYSTA)

A\

UWAGA! Pas z regulacja od strony uzytkownika powinien by¢ przeznaczony dla osdb $wiadomych!

UWAGA! Ze wzgledu na ryzyko wysunigcie sie z pasa, czego wynikiem moze by¢ zadtawienie lub uduszenie,
niebezpieczne jest uzywanie tego produktu bez stabilizacji miednicy. Pas ZAWSZE powinien by¢ uzywany razem
z prawidlowo zamontowanym pasem stabilizujacym miednice zapobiegajacym wysuniecie sie uzytkownika
zpasa.

UWAGA! Produkt powinien zosta¢ zamontowany i dopasowany pod nadzorem osoby wykwalifikowanej
i przeszkolonej w zakresie jego obstugi!

UWAGA! Nigdy nie nalezy pozostawia¢ uzytkownika bez nadzoru w trakcie uzytkowania pasal

@ FlexPoint"®
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DEDYKOWANE ELEMENTY MONTAZOWE

~ 00
e

ref. FP-EM-1

Wyréb FP-05 standardowo wyposazony jest
ref. FP-EM-5 ref. FP-EM-6 | w2 trojkaty montazowe z regulatorem (FP-EM-2)
lub w klamry. W przypadku pasa wyposazonego

w trojkaty montazowe nalezy dodatkowo zaméwi¢
2 sztuki wybranego elementu montazowego aby

zamontowac pas.

UWAGA! Szczegotowe informacie, jak zamontowa¢ wyrob FlexPoint® znajdujg sig na stronie 12-20
instrukcji, rozdziat SPOSOBY MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT®.

A\

UWAGA! DO MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT® ZALECA SIE WYKORZYSTANIE RAMY
WOZKA/SIEDZISKA LUB ISTNIEJACYCH JUZ OTWOROW GWINTOWANYCH (W PRZYPADKU
SRUBY FP-EM-5 OTWOR NIE MUSI BYC GWINTOWANY). NIE NALEZY WYKONYWAC
SAMODZIELNIE OTWOROW W WOZKU/SIEDZISKU, GDYZ MOZE TO NARUSZYC JEGO
KONSTRUKCJE | SPOWODOWAC ZMNIEJSZENIE JEGO WYTRZYMALOSCI! NALEZY
PAMIETAC O TYM, ZE SAMODZIELNE WYKONYWANIE OTWOROW W WOZKU/SIEDZISKU
REHABILITACYJNYM MOZE POWODOWAC UTRATE GWARANCJINATEN WYROB!

ref. FP-EM-4

UWAGA! DO MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT® NALEZY STOSOWAC TYLKO | WYLACZNIE
ELEMENTY MONTAZOWE DEDYKOWANE PRZEZ WYTWORCE! STOSOWANIE INNYCH
ELEMENTOW LACZNYCH NIEZATWIERDZONYCH PRZEZ WYTWORCE MOZE STANOWIC
POWAZNE NIEBEZPIECZENSTWO DLA UZYTKOWNIKA W TRAKCIE KORZYSTANIA
ZWYROBOW FLEXPOINT®!

@ FlexPoint®
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MODEL.: FP-06

DYNAMICZNE 4-PUNKTOWE PASY TULOWIA

DYNAMICZNE 4-PUNKTOWE PASY TULOWIA FlexPoint® to doskonate i bardzo uniwersalne zabezpieczenie
tutowia. Dzigki dwom niezaleznym szelkom, DYNAMICZNE 4-PUNKTOWE PASY TULOWIA FlexPoint® moga,
by¢ zapinane po jednej stronie wzdtuz ramion, podobnie jak ramigczka w plecaku lub po przeciwnej stronie,
krzyzujac sig na wysokosci mostka. Umozliwia to anatomiczne ustawienie kazdego z ramion, zapewniajac
jednoczesnie uzytkownikowi petny zakres ruchu ramion. W zapieciu typu ,plecak” uzytkownik ma najwigkszq
swobode oddechowa, w przypadku zapigcia krzyzowego — zwiekszong stabilizacje klatki piersiowej (jest to
optymalna stabilizacja dla kobiet, poniewaz pasy krzyzuja sie w okolicach mostka nie uciskajac piersi). Migkka
podszewka z tkaniny zapewnia uzytkownikowi wygode i gwarantuje trwato$¢. Wytrzymata tasma stosowana w
naszych pasach posiada gtadkie krawedzie i specjalny splot, ktory jest odporny na zabrudzenia i sprawia, ze
pas samoczynnie nie przesuwa sie. Ergonomiczna konstrukcja uchwytu w ksztafcie litery D utatwia chwytanie i
ptynne dopasowanie pasa. Zapiecia paséw znajdujg sie z tytu za ramionami uzytkownika, co eliminuje
ewentualny ucisk klamry na klatke piersiowa.

MODEL: FP-06

DOSTEPNE WERSJE ROZMIAROWE/KOLORYSTYCZNE:

. ROZMIAR: S, M, L

MONTAZ
Aby zamontowac wyrdb :

1. Wybierz najbardziej odpowiedni ELEMENT MONTAZOWY pasujacy do wézka inwalidzkiego lub
siedziska, ktore posiadasz (informacje, jak zamontowac¢ wyrob FlexPoint® znajdziesz w rozdziale
SPOSOBY MONTAZU WYROBOW FlexPoint® na stronie 12-20). WAZNE! Aby zamontowaé
kamizelke konieczne jest, aby oparcie wozkal/siedziska bytlo na wysokosci ramion
uzytkownika!

2. Znajdz miejsce, w ktérym mozna bezpiecznie zamocowaé pasy. Zamontuj pasy przy uzyciu
odpowiednich ELEMENTOW MONTAZOWYCH.Zwréé uwage, aby pasy po zamontowaniu nie
kolidowaty z innymi elementami wézka, jego mechanizmami lub innymi urzadzeniami z ktérych
korzysta uzytkownik.

3. Odepnij pasy przy uzyciu klamer a nastepnie posadz uzytkownika na wézku inwalidzkim. Nastepnie
zapnij pasy i wyreguluj, ustalajac prawidtowa pozycje uzytkownika z pasami (wskazowki, jak
prawidtowo dopasowac pasy tutowia do uzytkownika znajduja sie na stronie 40 instrukcji).

4. Stabilnie przymocuj pas stabilizujgcy miednice.

@ FlexPoint"®
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DOPASOWANIE

Naramienne pasy dopasuj w pozycji siedzacej do szerokosci ramion uzytkownika.
Posadz uzytkownika na wozku/siedzisku i pewnie zamocuj pas stabilizujacy
miednice.

90-d4 :13A0WN

DYNAMICZNE 4-PUNKTOWE PASY TULOWIA mozna zapia¢ na dwa rézne
sposoby:

Zapiecie krzyzowe: Podktadki paséw powinny znajdowac sie u goéry mostka
uzytkownika, ale nie moga sie na siebie naktadac!

Zapiecie typu plecak: Umie$¢ podkitadki paséw na ramionach uzytkownika.
Podktadki powinny przebiega¢ wzdtuz ramion, a dolne paski przechodzi¢ pod
pachami. Naramienne pasy powinny znajdowa¢ sie miedzy szyja a stawem
barkowym uzytkownika.

Nalezy dopasowa¢ dhugo$¢ dolnych paskéw tak, aby odpowiednio podpieraty i
stabilizowaty uzytkownika. WAZNE! Nalezy zwrdcié uwage, czy uzytkownik czuje
sie komfortowo, a pasy naramienne nie uciskajg na jego szyje lub inne cze$ci ciata!

Pasy powinny by¢ odpowiednio dopasowane, napiete i mocno dokrecone do wybranego elementu wézka, aby
tutow uzytkownika byt stabilny i zabezpieczony. Niewielkiej korekty dopasowania pasa mozna dokonac¢ przy uzyciu
Systemu Chwy¢ i Pociagnij™ (patrz nizej). Regulacji w wiekszym zakresie mozna dokona¢ przy tréjkacie
montazowym.

WAZNE! Nalezy zwrécié uwage, czy uzytkownik czuje sie komfortowo a pasy naramienne nie uciskaja na jego

szyje lubinne czeci ciata! ﬂ

System Chwy¢ i Pociggnij™ - system zapewnia szybkie dopasowanie paséw do uzytkownika. Dobrze
wyprofilowany, duzy uchwyt w ksztalcie litery ,D” stanowi utatwienie dla osob z dysfunkcjq dioni. Jego
ergonomiczna konstrukcja utatwia chwytanie i dopasowanie wyrobu. W zaleznosci od tego, w jakim stopniu
uzytkownika jest Swiadomy i sprawny ruchowo, do wyrobu jest regulacja przednia od strony uzytkownika oraz
regulacja tylna od strony opiekuna.

REGULACJA PRZEDNIA REGULACJA TYLNA
- OD STRONY UZYTKOWNIKA - OD STRONY OPIEKUNA

@ FlexPoint®
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UWAGA! Pas zregulacja przednig od strony uzytkownika powinien by¢ przeznaczony dla oséb $wiadomych!

UWAGA! Produkt powinien zosta¢ zamontowany i dopasowany pod nadzorem pod nadzorem osoby
wykwalifikowanej i przeszkolonej w zakresie jego obstugi!

UWAGA! Nigdy nie nalezy pozostawia¢ uzytkownika bez nadzoru w trakcie uzytkowania pasal

DEDYKOWANE ELEMENTY MONTAZOWE

~=Q @ ((//////// -

ref. FP-EM-1 ref. FP-EM-4

by | [ o

Wyréb FP-06 standardowo wyposazony jest
w 4 tréjkaty montazowe z regulatorem (FP-EM-02).

ref. FP-EM-5 ref. FP-EM-6 Aby zamontowa¢ wyrob FP-06 nalezy dodatkowo

zambwi¢ 4 sztuki wybranego elementu

UWAGA! Szczegdtowe informacje, jak zamontowa¢ wyrdb FlexPoint® znajdujq sig na stronie 12-20
instrukcji, rozdziat SPOSOBY MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT®.

VAN

UWAGA! DO MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT® ZALECA SIE WYKORZYSTANIE RAMY
WOZKA/SIEDZISKA LUB ISTNIEJACYCH JUZ OTWOROW GWINTOWANYCH (W PRZYPADKU SRUBY FP-
EM-5 OTWOR NIE MUSI BYC GWINTOWANY). NIE NALEZY WYKONYWAC SAMODZIELNIE OTWOROW W
WOZKU/SIEDZISKU, GDYZ MOZE TO NARUSZYC JEGO KONSTRUKCJE | SPOWODOWAC
ZMNIEJSZENIE JEGO WYTRZYMALOSCI! NALEZY PAMIETAC O TYM, ZE SAMODZIELNE
WYKONYWANIE OTWOROW W WOZKU/SIEDZISKU REHABILITACYJNYM MOZE POWODOWAC UTRATE
GWARANCJINATEN WYROB!

UWAGA! DO MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT® NALEZY STOSOWAC TYLKO | WYt ACZNIE ELEMENTY
MONTAZOWE DEDYKOWANE PRZEZ WYTWORCE! STOSOWANIE INNYCH ELEMENTOW £ACZNYCH
NIEZATWIERDZONYCH PRZEZ WYTWORCE MOZE STANOWIC POWAZNE NIEBEZPIECZENSTWO DLA
UZYTKOWNIKAW TRAKCIE KORZYSTANIAZ WYROBOW FLEXPOINT®!
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MODEL.: FP-07

JEDNOSTRONNY STABILIZATOR TULOWIA

Jednostronny stabilizator tutowia FP-07 przeznaczony jest dla osdb wymagajacych kontroli rotacji stawu

barkowego. Asymetryczna konstrukcja umozliwia zastosowanie uniwersalne zastosowanie, zaréwno po prawej
jak i lewej stronie. Sprezysty materiat gwarantuje znacznie lepszy rozktad nacisku (dynamika pionowa) oraz
pewien zakres swobody ruchu klatki piersiowej (dynamika pozioma) i tym samym nie ogranicza funkcji

oddechowych. Delikatny, elastyczny opor, ktory stanowi stabilizator w obrebie klatki piersiowej, z kazdym
oddechem uzytkownika poprawia wydolno$¢ uktadu krazeniowo-oddechowego i wzmacnia niezmiernie wazne
mies$nie oddechowe. Materiat, z ktérego wykonano Jednostronny stabilizator tutowia, jest wyjatkowo trwaly, ale

réwniez migkki i przyjazny dla skéry. Nie powoduje odciskdw i dyskomfortu podczas uzytkowania.
Powierzchnia kontaktu stabilizatora z ciatem jest wigksza niz w przypadku standardowych rozwiazan, co
gwarantuje lepszq stabilizacje i poprawia komfort uzytkowania.

DOSTEPNE WERSJE ROZMIAROWE/KOLORYSTYCZNE:

.ROZMlAR:s, M, L ‘ “ ROZMIAR: S

MONTAZ
Aby zamontowac wyrob :

1. Wybierz najbardziej odpowiedni ELEMENT MONTAZOWY pasujacy do wézka inwalidzkiego lub
siedziska, ktére posiadasz (informacje, jak zamontowac¢ wyrdb FlexPoint® znajdziesz w rozdziale
SPOSOBY MONTAZU WYROBOW FlexPoint® na stronie 12-20). WAZNE! Aby zamontowaé
stabilizator konieczne jest, aby oparcie wodzkalsiedziska bylo na wysokosci ramion
uzytkownika!

2. Znajdz miejsce, w ktorym mozna bezpiecznie zamocowaC pasy. Zamontuj pasy przy uzyciu
odpowiednich ELEMENTOW MONTAZOWYCH. Zwr6¢ uwage, aby pasy po zamontowaniu nie
kolidowaty z innymi elementami wozka, jego mechanizmami lub innymi urzadzeniami z ktérych
korzysta uzytkownik.

3. Odepnij pasy przy uzyciu klamer a nastepnie posadz uzytkownika na wozku inwalidzkim. Nastepnie
zapnij pasy i wyreguluj, ustalajac prawidtowg pozycje uzytkownika z pasami (wskazowki, jak
prawidtowo dopasowac wyrdb do uzytkownika znajduja sie na stronie 43 instrukcji).

4. Stabilnie przymocuj pas stabilizujgcy miednice.
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DOPASOWANIE

Nalezy dopasowa¢ dtugo$¢ dolnych paskéw tak, aby nie byly luzne. Nastepnie y
nalezy wyregulowa¢ gdrne paski i ustawi¢ stabilizator tak, aby odpowiednio /:Q\x ) \\,
podpierat i stabilizowat uzytkownika. Stabilizator powinien by¢ odpowiednio / \Q%’\Q \
dopasowany, napiety i mocno dokrecony do wybranego elementu wdzka, aby tutow D
uzytkownika byt stabilny i bezpieczny. Niewielkiej korekty dopasowania (
stabilizatora mozna dokona¢ przy uzyciu Systemu Chwy¢ i Pociagnij™ (patrz 4.
nizej). Regulacji w wigkszym zakresie mozna dokonac przy trojkacie montazowym '\ e N\
FP-EM-2. WAZNE! Nalezy zwrdci¢ uwage, czy uzytkownik czuje sie \ l'-—'—"' T
komfortowo, a stabilizator nadmiernie nie uciskanajego szyje lubinne czeéci |

ciatal Szczegotowe informacje odnosnie bezpiecznego uzytkowania S~

kamizelki znajduja sie na 9-10 stronie instrukcji.

System Chwy¢ i Pociagnij™ - system zapewnia szybkie dopasowanie wyrobu do uzytkownika. Dobrze
wyprofilowany, duzy uchwyt w ksztatcie litery ,D” stanowi utatwienie dla oséb z dysfunkcjg dioni. Jego
ergonomiczna konstrukcja utatwia chwytanie i dopasowanie wyrobu. W zalezno$ci od tego, w jakim stopniu
uzytkownika jest $wiadomy i sprawny ruchowo, do wyrobu jest stabilizator z regulacjq przednig od strony
uzytkownika lub z regulacjg tylng od strony opiekuna.

REGULACJA PRZEDNIA REGULACJA TYLNA
- OD STRONY UZYTKOWNIKA - 0D STRONY OPIEKUNA
(SAMOOBSLUGA) (ASYSTA)

UWAGA! STABILIZATOR Z REGULACJA PRZEDNIA OD STRONY UZYTKOWNIKA ZALECANA
JEST DLA OSOB SWIADOMYCH! JEZELI RUCHY UZYTKOWNIKA LUB JEGO ZDOLNOSCI
POZNAWCZE MOGA DOPROWADZIC DO PRZYPADKOWEGO UWOLNIENIA, OPIEKUN MUSI
BYC BEZWZGLEDNIE OBECNY PRZEZ CALY CZAS UZYCIA KAMIZELKI!

UWAGA! PRODUKT POWINIEN ZOSTAC ZAMONTOWANY | DOPASOWANY POD NADZOREM
POD NADZOREM OSOBY WYKWALIFIKOWANEJ | PRZESZKOLONEJ W ZAKRESIE JEGO
OBSLUGH!

UWAGA! NIGDY NIE NALEZY POZOSTAWIAC UZYTKOWNIKA BEZ NADZORU W TRAKCIE
UZYTKOWANIAWYROBU!
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JAN

UWAGA! SPECJALNA DYNAMICZNA KONSTRUKCJA STABILIZATORA OPARTA JEST NA MIEKKICH,
SPREZYSTYCH | ROZCIAGLIWYCH ELEMENTACH ODCIAZAJACYCH, CO ZNACZNIE REDUKUJE UCISK
NA KLATKE PIERSIOWA. STABILIZATOR PODAZA ZA RUCHEM TULOWIA DO PRZODU, CO
SZCZEGOLNIE DOBRZE SPRAWDZA SIE U UZYTKOWNIKOW ZE WZMOZONYM NAPIECIEM MIESNI
DODATKOWO GLEBOKIE WYCIECIE W STABILIZATORZE ZABEZPIECZA PRZED UCISKIEM NA SZYJE
UZYTKOWNIKA. POMIMO TO, STABILIZATOR ZAWSZE POWINIEN BYC UZYWANY RAZEM Z
PRAWIDLOWO ZAMONTOWANYM PASEM STABILIZUJACYM MIEDNICE. UZYTKOWANIE
STABILIZATORA BEZ STABILIZACJI MIEDNICY GROZI ZSUNIECIEM SIE UZYTKOWNIKA Z SIEDZISKA,
CZEGQ WYNIKIEM MOZE BYC ZADLAWIENIE LUB UDUSZENIE (SZCZEGOLOWE INFORMACJE
ODNOSNIE BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA KAMIZELKIZNAJDUJA SIE NA 9-10 STRONIE INSTRUKCJI).

DEDYKOWANE ELEMENTY MONTAZOWE

~3 00
=

ref. FP-EM-1

@) % Wyréb FP-07 standardowo wyposazony jest

w 3 trojkaty montazowe z regulatorem (FP-EM-02).
Aby zamontowa¢ wyréb FP-07 nalezy dodatkowo
ref. FP-EM-5 ref. FP-EM-6 |zamowi¢ 3 sztuki wybranego elementu montazowego.

o

UWAGA! Szczegotowe informacie, jak zamontowa¢ wyrob FlexPoint® znajdujg sig na stronie 12-20
instrukcji, rozdziat SPOSOBY MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT®.

VAN

UWAGA! DO MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT® ZALECA SIE WYKORZYSTANIE RAMY
WOZKA/SIEDZISKA LUB ISTNIEJACYCH JUZ OTWOROW GWINTOWANYCH (W PRZYPADKU SRUBY FP-
EM-5 OTWOR NIE MUSI BYC GWINTOWANY). NIE NALEZY WYKONYWAC SAMODZIELNIE OTWOROW W
WOZKU/SIEDZISKU, GDYZ MOZE TO NARUSZYC JEGO KONSTRUKCJE | SPOWODOWAC
ZMNIEJSZENIE JEGO WYTRZYMALOSCI! NALEZY PAMIETAC O TYM, ZE SAMODZIELNE
WYKONYWANIE OTWOROW W WOZKU/SIEDZISKU REHABILITACYJNYM MOZE POWODOWAC UTRATE
GWARANCJINATEN WYROB!

g

ref. FP-EM-4

UWAGA! DO MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT® NALEZY STOSOWAC TYLKO | WYLACZNIE ELEMENTY
MONTAZOWE DEDYKOWANE PRZEZ WYTWORCE! STOSOWANIE INNYCH ELEMENTOW LACZNYCH
NIEZATWIERDZONYCH PRZEZ WYTWORCE MOZE STANOWIC POWAZNE NIEBEZPIECZENSTWO DLA
UZYTKOWNIKAW TRAKCIE KORZYSTANIA ZWYROBOW FLEXPOINT®!
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MODEL.: FP-08

DYNAMICZNA 6-PUNKTOWA KAMIZELKA TULOWIA

Kamizelka zostata zaprojektowana w taki sposob, aby zapewni¢ uzytkownikowi wtasciwg rownowage
pomigdzy swobodg ruchéw, a petng stabilizacja. Sprezysty materiat kamizelki gwarantuje znacznie lepszy
rozktad nacisku (dynamika pionowa) oraz pewien zakres swobody ruchu klatki piersiowej (dynamika pozioma) i
tym samym nie ogranicza funkcji oddechowych. Delikatny, elastyczny opor, ktéry stanowi kamizelka w obrebie
klatki piersiowej, z kazdym oddechem uzytkownika poprawia wydolnos¢ uktadu krazeniowo-oddechowego i
wzmacnia niezmiernie wazne mieénie oddechowe. Dodatkowe, dwa centralne paski z obrotowymi klamrami
idealnie dopasowujg si¢ do ciata, zwigkszajac kontrole nad prawidtowym ustawieniem tutowia. Migkkie naktadki
paskow gwarantujg wysoki komfort uzytkowania. Materiat, z ktérego wykonano kamizelke, jest wyjatkowo
trwaty, ale rowniez miekki i przyjazny dla skoéry. Nie powoduje odciskow i dyskomfortu pacjenta. Powierzchnia
kontaktu kamizelki z ciatem jest wigksza niz w przypadku standardowych rozwigzan, co gwarantuje lepszg
stabilizacje i poprawia komfort uzytkowania.

MODEL: FP-08

DOSTEPNE WERSJE ROZMIAROWE / KOLORYSTYCZNE:

. ROZMIAR: XS, S, M, L, XL ‘ “ ROZMIAR: XS, S, M
MONTAZ
Aby zamontowac wyrob :

1. Wybierz najbardziej odpowiedni ELEMENT MONTAZOWY pasujacy do wdzka inwalidzkiego lub
siedziska, ktore posiadasz (informacje, jak zamontowa¢ wyrob FlexPoint® znajdziesz w rozdziale
SPOSOBY MONTAZU WYROBOW FlexPoint® na stronie 12-20). WAZNE! Aby zamontowaé
kamizelke konieczne jest, aby oparcie wozkalsiedziska bylo na wysokosci ramion
uzytkownika!

2. Znajdz miejsce, w ktérym mozna bezpiecznie zamocowaé pasy. Zamontuj pasy przy uzyciu
odpowiednich ELEMENTOW MONTAZOWYCH.Zwré¢ uwage, aby pasy po zamontowaniu nie
kolidowaty z innymi elementami wozka, jego mechanizmami lub innymi urzadzeniami z ktérych
korzysta uzytkownik.

3. Odepnij pasy przy uzyciu klamer a nastepnie posadz uzytkownika na wozku inwalidzkim. Nastepnie
zapnij pasy i wyreguluj, ustalajgc prawidtowg pozycje uzytkownika z pasami (wskazowki, jak
prawidtowo dopasowaé pasy tutowia do uzytkownika znajduja si¢ na stronie 46 instrukcji).

4. Stabilnie przymocuj pas stabilizujacy miednice.
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DOPASOWANIE

Nalezy dopasowac diugos¢ dolnych paskéw tak, aby nie byty luzne. Nastepnie nalezy wyregulowac gérne paski i
ustawi¢ kamizelke tak, aby odpowiednio podpierata i stabilizowata uzytkownika. Kamizelka powinna by¢
odpowiednio dopasowana, napieta i mocno dokrecona do wybranego elementu wézka, aby tutéw uzytkownika byt
stabilny i bezpieczny. Niewielkiej korekty dopasowania kamizelki mozna dokona¢ przy uzyciu Systemu Chwy¢ i
Pociagnij™ (patrz nizej). Regulacji w wigkszym zakresie mozna dokonac przy tréjkacie montazowym FP-EM-2.
WAZNE! Nalezy zwréci¢ uwage, czy uzytkownik czuje sie komfortowo, a kamizelka nadmiernie nie uciska
na jego szyje lub inne czesci ciata! Szczegdétowe informacje odno$nie bezpiecznego uzytkowania
kamizelkiznajduja sie na 9-10 stronie instrukcji.

System Chwy¢ i Pociagnij™ - system zapewnia szybkie dopasowanie kamizelki do uzytkownika. Dobrze
wyprofilowany, duzy uchwyt w ksztalcie litery ,D” stanowi utatwienie dla osoéb z dysfunkcjq dioni. Jego
ergonomiczna konstrukcja utatwia chwytanie i dopasowanie wyrobu. W zaleznosci od tego, w jakim stopniu
uzytkownika jest $wiadomy i sprawny ruchowo, do wyrobu jest kamizelka z regulacjq przednig od strony
uzytkownika lub kamizelka z regulacja tylng od strony opiekuna.

80-dd :13A0OW

REGULACJA PRZEDNIA REGULACJATYLNA
- OD STRONY UZYTKOWNIKA - OD STRONY OPIEKUNA
(SAMOOBSLUGA) (ASYSTA)

A\

UWAGA! KAMIZELKA Z REGULACJA PRZEDNIA OD STRONY UZYTKOWNIKA ZALECANA JEST DLA
0SOB SWIADOMYCH! JEZELI RUCHY UZYTKOWNIKA LUB JEGO ZDOLNOSCI POZNAWCZE MOGA
DOPROWADZIC DO PRZYPADKOWEGO UWOLNIENIA, OPIEKUN MUSI BYC BEZWZGLEDNIE OBECNY
PRZEZ CALY CZAS UZYCIA KAMIZELKI!

UWAGA! PRODUKT POWINIEN ZOSTAC ZAMONTOWANY | DOPASOWANY POD NADZOREM POD
NADZOREM OSOBY WYKWALIFIKOWANEJ | PRZESZKOLONEJ W ZAKRESIE JEGO OBSLUGI!

UWAGA! NIGDY NIE NALEZY POZOSTAWIAC UZYTKOWNIKA BEZ NADZORU W TRAKCIE UZYTKOWANIA
KAMIZELKI!
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VAN

UWAGA! SPECJALNA DYNAMICZNA KONSTRUKCJA KAMIZELKI OPARTA JEST NA MIEKKICH,
SPREZYSTYCH | ROZCIAGLIWYCH ELEMENTACH ODCIAZAJACYCH, CO ZNACZNIE REDUKUJE UCISK
NA KLATKE PIERSIOWA. KAMIZELKA PODAZA ZA RUCHEM TULOWIA DO PRZODU, CO SZCZEGOLNIE
DOBRZE SPRAWDZA SIE U UZYTKOWNIKOW ZE WZMOZONYM NAPIECIEM MIESNI DODATKOWO
GLEBOKIE WYCIECIE W KAMIZELCE ZABEZPIECZA PRZED UCISKIEM KAMIZELKI NA SZYJE
UZYTKOWNIKA. POMIMO TO, KAMIZELKA ZAWSZE POWINNA BYC UZYWANA RAZEM Z PRAWIDLOWO
ZAMONTOWANYM PASEM STABILIZUJA_CYM MIEDNICE. UZYTKOWANIE KAMIZELKI BEZ STABILIZACJ|
MIEDNICY GROZI ZSUNIECIEM SIE UZYTKOWNIKA Z SIEDZISKA, CZEGO WYNIKIEM MOZE BYC
ZADLAWIENIE LUB UDUSZENIE (SZCZEGOLOWE INFORMACJE ODNOSNIE BEZPIECZNEGO
UZYTKOWANIA KAMIZELKI ZNAJDUJA SIE NA9-10 STRONIE INSTRUKCJI).

DEDYKOWANE ELEMENTY MONTAZOWE

~3 00
=

ref. FP-EM-1

@) % Wyréb FP-08 standardowo wyposazony jest

w 6 trojkaty montazowe z regulatorem (FP-EM-02).
Aby zamontowa¢ wyréb FP-08 nalezy dodatkowo
ref. FP-EM-5 ref. FP-EM-6 zamowi¢ 6 sztuki wybranego elementu

montazowego.

UWAGA! Szczegotowe informacie, jak zamontowa¢ wyrob FlexPoint® znajdujg sig na stronie 12-20
instrukcji, rozdziat SPOSOBY MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT®.

VAN

UWAGA! DO MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT® ZALECA SIE WYKORZYSTANIE RAMY
WOZKA/SIEDZISKA LUB ISTNIEJACYCH JUZ OTWOROW GWINTOWANYCH (W PRZYPADKU SRUBY FP-
EM-5 OTWOR NIE MUSI BYC GWINTOWANY). NIE NALEZY WYKONYWAC SAMODZIELNIE OTWOROW W
WOZKU/SIEDZISKU, GDYZ MOZE TO NARUSZYC JEGO KONSTRUKCJE | SPOWODOWAC
ZMNIEJSZENIE JEGO WYTRZYMALOSCI! NALEZY PAMIETAC O TYM, ZE SAMODZIELNE
WYKONYWANIE OTWOROW W WOZKU/SIEDZISKU REHABILITACYJNYM MOZE POWODOWAC UTRATE
GWARANCJINATEN WYROB!

MODEL: FP-08

g

ref. FP-EM-4

UWAGA! DO MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT® NALEZY STOSOWAC TYLKO | WYLACZNIE ELEMENTY
MONTAZOWE DEDYKOWANE PRZEZ WYTWORCE! STOSOWANIE INNYCH ELEMENTOW LACZNYCH
NIEZATWIERDZONYCH PRZEZ WYTWORCE MOZE STANOWIC POWAZNE NIEBEZPIECZENSTWO DLA
UZYTKOWNIKAW TRAKCIE KORZYSTANIA ZWYROBOW FLEXPOINT®!

@ FlexPoint"®
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MODEL.: FP-09

DYNAMICZNA 4-PUNKTOWA KAMIZELKA Z PIANKA ODCIAZAJACA

Sztywna i jednoczesnie komfortowa konstrukcja kamizelki, zapewnia wysoki poziom stabilizacji.

Co wigcej, kamizelka posiada bezszwowe klamerki, ktére sg odporne na rozerwanie. Takie rozwigzanie
sprawia, ze kamizelka FP-09 jest jednym z najmocniej stabilizujacych tego typu produktow na rynku i jest
wysoce rekomendowana osobom z mocnym wzorcem zgieciowym w obrebie tutowia, a takze pacjentom,

u ktdrych wystepuje wysokie ryzyko ruchéw niekontrolowanych.

Materiat, z ktérego wykonano kamizelke, jest wyjatkowo trwaty, ale réwniez miekki i przyjazny dla skory.

Nie powoduje odciskéw i dyskomfortu pacjenta. Powierzchnia kontaktu kamizelki z ciatem jest wigksza niz
w przypadku standardowych rozwigzan, co gwarantuje lepsza stabilizacje i poprawia komfort uzytkowania.

60-dd :13A0WN

DOSTEPNE WERSJE KAMIZELKI:

DOSTEPNE WERSJE ROZMIAROWE / KOLORYSTYCZNE:
. ROZMIAR: S, M, L, XL

KAMIZELKA
STANDARDOWA

DOSTEPNE WERSJE ROZMIAROWE / KOLORYSTYCZNE:
. ROZMIAR: XS, S, M, L, XL

KAMIZELKA
WASKA
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MONTAZ
Aby zamontowa¢ wyrdb :

1. Wybierz najbardziej odpowiedni ELEMENT MONTAZOWY pasujacy do wozka inwalidzkiego lub siedziska,
ktore posiadasz (informacje, jak zamontowaé wyrob FlexPoint® znajdziesz w rozdziale SPOSOBY MONTAZU
WYROBOW FlexPoint® na stronie 12-20). WAZNE! Aby zamontowaé kamizelke konieczne jest, aby
oparcie wozka/siedziska byto na wysokosci ramion uzytkownika!

MODEL: FP-09

2. Znajdz miejsce, w ktdrym mozna bezpiecznie zamontowa¢ kamizelke. Zamontuj kamizelke przy uzyciu
odpowiednich ELEMENTOW MONTAZOWYCH. Zwréé uwage, aby kamizelka po zamocowaniu nie kolidowata
zinnymi elementami wozka, jego mechanizmami lub innymi urzadzeniami z ktorych korzysta uzytkownik.

3. Odepnij kamizelke przy uzyciu klamer a nastepnie posadz uzytkownika na wozku/siedzisku. Nastepnie zapnij
kamizelke i wyreguluj, ustalajac prawidtowg pozycje uzytkownika z kamizelkg (wskazowki, jak prawidtowo
dopasowac kamizelke do uzytkownika znajduja sie ponizej). W przypadku uzytkowania kamizelki z zamkiem
nalezy zwrdci¢ szczegolng uwage na to, aby gérna cze$¢ zamka nie znajdowata sie powyzej mostka
uzytkownika! (szczegotowe informacje odnosnie bezpiecznego uzytkowania kamizelki znajdujq sie na 9-10
stronie instrukcji).

4. Stabilnie zamocuj pas stabilizujacy miednice.

DOPASOWANIE

Naramienne pasy kamizelki nalezy dopasowac¢ w pozycji siedzacej do szeroko$ci ramion uzytkownika. Gérne pasy
kamizelki powinny znajdowac sie migdzy szyjq a stawem barkowym uzytkownika. Nalezy dopasowa¢ dtugosé
dolnych paskéw tak, aby nie byty luzne. Nastepnie nalezy wyregulowac¢ gérne paski i ustawi¢ kamizelke tak, aby
odpowiednio podpierata i stabilizowata uzytkownika.

Kamizelka powinna by¢ odpowiednio dopasowana, napigta i mocno dokrecona do wybranego elementu wozka,
aby tutéw uzytkownika byt stabilny i bezpieczny. Niewielkiej korekty dopasowania kamizelki mozna dokona¢ przy
uzyciu Systemu Chwy¢ i Pociagnij™ (patrz nizej). Regulacji w wigkszym zakresie mozna dokona¢ przy trojkacie
montazowym FP-EM-2.

WAZNE! Nalezy zwrécié¢ uwage, czy uzytkownik czuje si¢ komfortowo, a kamizelka nadmiernie nie uciska
na jego szyje lub inne cze$ci ciata! Szczegétowe informacje odnosnie bezpiecznego uzytkowania

kamizelkiznajduja sie na 9-10 stronie instrukcji. ﬂ

System Chwy¢ i Pociggnij™ - system zapewnia szybkie dopasowanie kamizelki do uzytkownika. Dobrze
wyprofilowany, duzy uchwyt w ksztalcie litery ,D” stanowi utatwienie dla oséb z dysfunkcjg dioni. Jego
ergonomiczna konstrukcja utatwia chwytanie i dopasowanie wyrobu. W zalezno$ci od tego, w jakim stopniu
uzytkownika jest Swiadomy i sprawny ruchowo, do wyrobu jest kamizelka z regulacjg przednig od strony
uzytkownika lub kamizelka z regulacja tylng od strony opiekuna.
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REGULACJA PRZEDNIA REGULACJA TYLNA
- OD STRONY UZYTKOWNIKA - OD STRONY OPIEKUNA
(SAMOOBSLUGA) (ASYSTA)

A\

UWAGA! KAMIZELKA Z REGULACJA PRZEDNIA OD STRONY UZYTKOWNIKA ZALECANA
JEST DLA 0SOB SWIADOMYCH! JEZELI RUCHY UZYTKOWNIKA LUB JEGO ZDOLNOSCI
POZNAWCZE MOGA DOPROWADZIC DO PRZYPADKOWEGO UWOLNIENIA, OPIEKUN MUSI
BYC BEZWZGLEDNIE OBECNY PRZEZ CALY CZAS UZYCIA KAMIZELKI!

UWAGA! SPECJALNA DYNAMICZNA KONSTRUKCJA KAMIZELKI OPARTA JEST NA
MIEKKICH, SPREZYSTYCH | ROZCIAGLIWYCH ELEMENTACH ODCIAZAJACYCH, CO
ZNACZNIE REDUKUJE UCISK NA KLATKE PIERSIOWA. KAMIZELKA POPAZA ZA RUCHEM
TULOWIA DO PRZODU, CO SZCZEGOLNIE DOBRZE SPRAWDZA SIE U UZYTKOWNIKOW ZE
WZMOZONYM NAPIECIEM MIESNI. DODATKOWO GLEBOKIE WYCIECIE W KAMIZELCE
ZABEZPIECZA PRZED UCISKIEM KAMIZELKI NA SZYJE UZYTKOWNIKA. POMIMO TO,
KAMIZELKA ZAWSZE POWINNA BYC UZYWANA RAZEM Z PRAWIDLOWO ZAMONTOWANYM
PASEM STABILIZUJACYM MIEDNICE. UZYTKOWANIE KAMIZELKI BEZ STABILIZACJI
MIEDNICY GROZI ZSUNIECIEM SIE UZYTKOWNIKA Z SIEDZISKA, CZEGO WYNIKIEM MOZE
BYC ZADLAWIENIE LUB UDUSZENIE (SZCZEGOLOWE INFORMACJE ODNOSNIE
BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA KAMIZELKI ZNAJDUJA SIE NA9-10 STRONIE INSTRUKCJI).

UWAGA! PRODUKT POWINIEN ZOSTAC ZAMONTOWANY | DOPASOWANY POD NADZOREM
POD NADZOREM OSOBY WYKWALIFIKOWANEJ | PRZESZKOLONEJ W ZAKRESIE JEGO
OBSLUGI!

UWAGA! NIGDY NIE NALEZY POZOSTAWIAC UZYTKOWNIKA BEZ NADZORU W TRAKCIE
UZYTKOWANIA KAMIZELKI!
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DEDYKOWANE ELEMENTY MONTAZOWE

~ 00
e

ref. FP-EM-1

@ Wyrdb FP-09 standardowo wyposazony jest

w 4 tréjkaty montazowe z regulatorem (FP-EM-
ref. FP-EM-5 ref. FP-EM-6 02). Aby zamontowaé wyréb FP-01 nalezy
dodatkowo zaméwi¢ 4 sztuki wybranego elementu

montazowego.

UWAGA! Szczegotowe informacie, jak zamontowa¢ wyrob FlexPoint® znajduja sig na stronie 12-20
instrukgji, rozdziat SPOSOBY MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT®.

A\

UWAGA! DO MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT® ZALECA SIE WYKORZYSTANIE RAMY
WOZKA/SIEDZISKA LUB ISTNIEJACYCH JUZ OTWOROW GWINTOWANYCH (W PRZYPADKU
SRUBY FP-EM-5 OTWOR NIE MUSI BYC GWINTOWANY). NIE NALEZY WYKONYWAC
SAMODZIELNIE OTWOROW W WOZKU/SIEDZISKU, GDYZ MOZE TO NARUSZYC JEGO
KONSTRUKCJE | SPOWODOWAC ZMNIEJSZENIE JEGO WYTRZYMALOSCI! NALEZY
PAMIETAC O TYM, ZE SAMODZIELNE WYKONYWANIE OTWOROW W WOZKU/SIEDZISKU
REHABILITACYJNYM MOZE POWODOWAC UTRATE GWARANCJINATEN WYROB!

T y

ref. FP-EM-4

UWAGA! DO MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT® NALEZY STOSOWAC TYLKO | WYLACZNIE
ELEMENTY MONTAZOWE DEDYKOWANE PRZEZ WYTWORCE! STOSOWANIE INNYCH
ELEME_NT()W LACZNYCH NIEZATWIERDZONYCH PRZEZ WYTWORCE MOZE STANOWIC
POWAZNE NIEBEZPIECZENSTWO DLA UZYTKOWNIKA W TRAKCIE KORZYSTANIA
ZWYROBOW FLEXPOINT®!
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MODEL.: FP-10

2-PUNKTOWY DYNAMICZNY PAS ZE STABILIZACJA MIEDNICY
| ODCIAZENIEM JAMY BRZUSZNEJ

2-PUNKTOWY DYNAMICZNY PAS BIODROWY ZE STABILIZACJAMIEDNICY | ODCIAZENIEM JAMY
BRZUSZNEJ FlexPoint® to fatwy w obstudze pas zapewniajacy poprawng i bezpieczng stabilizacje miednicy w

trakcie siedzenia. Produkt stanowi kombinacje 2-PUNKTOWEGO DYNAMICZNEGO PASA BIODROWEGO
(FP-12) oraz dwoch DYNAMICZNYCH ANATOMICZNYCH PODKLADEK ODCIAZAJACYCH (FP-A-3). Takie
rozwigzanie znaczaco poprawia kontrole nad rotacjg oraz pochyleniem miednicy, jednocze$nie minimalizujac

ucisk na brzuch czy podbrzusze (np. na pgcherz moczowy). Podktadka FP-A-3 wystepuje w 2 rozmiarach.

Dynamiczna, migkka podktadka odcigzajaca pokryta jest od strony ciata uzytkownika materiatem

tatwoszczepnym. Umozliwia on fatwy montaz podktadki w dowolnym, optymalnym dla uzytkownika miejscu.

0l-d4 -13dONW

DOSTEPNE WERSJE ROZMIAROWE / KOLORYSTYCZNE:
. ROZMIAR: XS, S, M, L, XL, XXL

MONTAZ
Aby zamontowac wyréb :

1. Wybierz najbardziej odpowiedni ELEMENT MONTAZOWY pasujacy do
wozka inwalidzkiego lub siedziska, ktére posiadasz (informacje, jak
zamontowa¢ wyréb FlexPoint® znajdziesz w rozdziale SPOSOBY
MONTAZU WYROBOW FlexPoint® na stronie 12-20).

2. Znajdz miejsce, w ktdbrym mozna bezpiecznie zamontowaé pas.
Zamontuj pas przy uzyciu odpowiednich ELEMENTOW
MONTAZOWYCH. Zwréé uwage, aby pas po zamontowaniu nie
kolidowat z innymi elementami wozka/siedziska, jego mechanizmami lub
innymi urzadzeniami z ktorych korzysta uzytkownik. Pas powinien by¢
zamontowany w taki sposob, aby tworzyt z siedziskiem kat od 60 do 90°.

3. Odepnij pas przy uzyciu klamer, a nastepnie posadz uzytkownika na wézku/siedzisku. Nastepnie zapnij pas na
ktorym wczesniej zostaty zamontowane odcigzajace podktadki anatomiczne (szczegoty, jaka funkcje petnia i jak
je zamontowac znajdujg si¢ na stronie 90 instrukcji) i wyreguluj, ustalajac prawidtowg pozycje uzytkownika
(wskazowki, jak prawidtowo dopasowac pas do uzytkownika znajduja sie ponizej).

DOPASOWANIE

Gdy uzytkownik znajduje sie w pozycji siedzacej, sprawdz napiecie pasa, aby uzytkownik byt
bezpieczny i ustabilizowany. Pas FP-10 powinien by¢ odpowiednio dopasowany, wyregulowany i
mocno dokrecony do wybranego elementu wdzka/siedziska. Niewielkiej korekty dopasowania pasa
mozna dokona¢ przy uzyciu Systemu Chwy¢ i Pociagnij™ (patrz strona 49 instrukcji). Regulacji w
wiekszym zakresie mozna dokonac przy tréjkacie montazowym.
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System Chwy¢ i Pociggnij™ - system zapewnia szybkie dopasowanie pasa do uzytkownika. Dobrze
wyprofilowany, duzy uchwyt w ksztatcie litery ,D” stanowi utatwienie dla osdb z dysfunkcjg dtoni. Jego
ergonomiczna konstrukcja utatwia chwytanie i dopasowanie wyrobu. Regulaciji przy uzyciu Systemu
Chwyc¢ i Pociggnij™ moze dokona¢ opiekun lub uzytkownik, jezeli jest na tyle sprawny ruchowo. W
takim wypadku pas mozna zamontowa¢ w zaleznosci od tego, ktorg reke uzytkownik ma bardziej
sprawna - z regulacjg na prawa strone lub na lewa.

Nalezy $cisna¢ pas i zlikwidowa¢ wszystkie luzy aby podktadki pod pasem, ktdre znajdujg sie
bezposrednio przy ciele stykaly sie ze soba.

@ FlexPoint"®



.}TA@ iolea of move”

Pas wyposazony jest w czerwony przycisk
,PRESS” pozwalajacy na szybkie odpiecie
uzytkownika gdy zajdzie nagta potrzeba.

0l-d4 -13dONW

A\

UWAGA! Istnieje ryzyko samodzielnego wcisniecia przycisku ,PRESS” przez uzytkownika! Ze
wzgledu na fakt, ze pas mozna tatwo i szybko rozpigé za pomocg przycisku ,PRESS”, jest on
przeznaczony jedynie dla uzytkownikdw $wiadomych! Jezeli ruchy uzytkownika lub jego zdolnosci
poznawcze mogq doprowadzi¢ do przypadkowego uwolnienia, opiekun musi by¢ bezwzglednie
obecny przez caty czas uzytkowania pasal

Pas standardowo wyposazony jestw DYNAMICZNE
ANATOMICZNE PODKLADKI ODCIAZAJACE (FP-A-3)
(szczegdly jakg funkcje petnig i jak je zamontowaé
znajduja sie na stronie 90 instrukcji).

RN

UWAGA! Pas musi by¢ noszony ciasno w poprzek dolnej miednicy lub uda przez caly czas.
Poluzowanie pasa moze spowodowac zeslizgniecie sie uzytkownika z siedziska i stworzy¢ ryzyko
uduszenia.

UWAGA! Produkt powinien zosta¢ zamontowany i dopasowany pod nadzorem pod nadzorem osoby
wykwalifikowaneji przeszkolonej w zakresie jego obstugi!

UWAGA! Nigdy nie nalezy pozostawia¢ uzytkownika bez nadzoru w trakcie uzytkowania pasal
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DEDYKOWANE ELEMENTY MONTAZOWE

ref. FP-EM-1 ref. FP-EM-4

@ Wyrdb FP-10 standardowo wyposazony jest

w 2 tréjkaty montazowe z regulatorem (FP-EM-02).
ref. FP-EM-5 ref. FP-EM-6 Aby zamontowaé wyréb FP-10 nalezy dodatkowo

zamowi¢ 2 sztuki wybranego elementu

UWAGA! Szczegotowe informacje, jak zamontowac wyrob FlexPoint® znajdujg sig na stronie 12-20
instrukgji, rozdziat SPOSOBY MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT®.

A\

UWAGA! DO MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT® ZALECA SIE WYKORZYSTANIE RAMY
WOZKA/SIEDZISKA LUB ISTNIEJACYCH JUZ OTWOROW GWINTOWANYCH (W PRZYPADKU
SRUBY FP-EM-5 OTWOR NIE MUSI BYC GWINTOWANY). NIE NALEZY WYKONYWAC
SAMODZIELNIE OTWOROW W WOZKU/SIEDZISKU, GDYZ MOZE TO NARUSZYC JEGO
KONSTRUKCJE | SPOWODOWAC ZMNIEJSZENIE JEGO WYTRZYMALOSCI! NALEZY
PAMIETAC O TYM, ZE SAMODZIELNE WYKONYWANIE OTWOROW W WOZKU/SIEDZISKU
REHABILITACYJNYMMOZE POWODOWAC UTRATE GWARANCJINATEN WYROB!

UWAGA! DO MONTAZ:U WYROBOW FLEXPOINT® NALEZY STOSOWAC TYLKO | WYLACZNIE
ELEMENTY MONTAZOWE DEDYKOWANE PRZEZ WYTWORCE! STOSOWANIE INNYCH
ELEME_NT()W LACZNYCH NIEZATWIERDZONYCH PRZEZ WYTWORCE MOZE STANOWIC
POWAZNE NIEBEZPIECZENSTWO DLA UZYTKOWNIKA W TRAKCIE KORZYSTANIA
ZWYROBOW FLEXPOINT®!
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. ]TA& rolea of move

MODEL.: FP-11

4-PUNKTOWY DYNAMICZNY PAS BIODROWY ZE STABILIZACJA
MIEDNICY | ODCIAZENIEM JAMY BRZUSZNEJ

4-PUNKTOWY DYNAMICZNY PAS BIODROWY ZE STABILIZACJAMIEDNICY | ODCIAZENIEM JAMY
BRZUSZNEJ FlexPoint® to fatwy w obstudze pas zapewniajacy poprawng i bezpieczng stabilizacje miednicy w

trakcie siedzenia. Produkt stanowi kombinacje 4-PUNKTOWEGO DYNAMICZNEGO PASA BIODROWEGO
(FP-13) oraz dwoch DYNAMICZNYCH ANATOMICZNYCH PODKLADEK ODCIAZAJACYCH (FP-A-3). Takie
rozwigzanie znaczaco poprawia kontrole nad rotacjg oraz pochyleniem miednicy, jednocze$nie minimalizujac

ucisk na brzuch czy podbrzusze (np. na pecherz moczowy).Podktadka FP-A-3 wystepuje w 2 rozmiarach.

Dynamiczna, migkka podktadka odcigzajaca, pokryta jest od strony ciata uzytkownika materiatem

tatwoszczepnym. Umozliwia on fatwy montaz podktadki w dowolnym, optymalnym dla uzytkownika miejscu.

DOSTEPNE WERSJE ROZMIAROWE / KOLORYSTYCZNE:

. ROZMIAR: XS, S, M, L
o MONTAZ
Aby zamontowac wyréb :

1. Wybierz najbardziej odpowiedni ELEMENT MONTAZOWY pasujacy do
wozka inwalidzkiego lub siedziska, ktére posiadasz (informacje, jak
zamontowa¢ wyrob FlexPoint® znajdziesz w rozdziale SPOSOBY
MONTAZU WYROBOW FlexPoint® na stronie 12-20).

2. Znajdz miejsce, w ktorym mozna bezpiecznie zamontowac pas. Zamontuj pas
przy uzyciu odpowiednich ELEMENTOW MONTAZOWYCH. Zwr6¢ uwage,
aby pas po zamontowaniu nie kolidowat z innymi elementami wézka, jego
mechanizmami lub innymi urzadzeniami, z ktérych korzysta uzytkownik. Pas
powinien by¢ zamontowany w taki sposéb, aby tworzyt z siedziskiem kat 90°.

3. Odepnij pas przy uzyciu klamer a nastepnie posadz uzytkownika na wézku inwalidzkim. Zapnij pas na ktérym
wczesniej zostaly zamontowane odcigzajace podktadki anatomiczne (szczegdly jakg funkcje petnig i jak je
zamontowa¢ znajdujg, sig na stronie 90 instrukcji) i wyreguluj, ustalajac prawidtowa pozycje uzytkownika z
pasem (wskazowki, jak prawidtowo dopasowaé pas do uzytkownika znajduja sie ponizej).

DOPASOWANIE

Gdy uzytkownik znajduje sie w pozycji siedzacej, sprawdz napiecie pasa, aby byt on bezpieczny i ustabilizowany.
Pas FP-11 powinien by¢ odpowiednio dopasowany, wyregulowany i mocno dokrecony do wybranego elementu
wozka. Niewielkiej korekty dopasowania pasa mozna dokonac przy uzyciu Systemu Chwy¢ i Pociggnij™ (patrz
nizej). Regulacji w wiekszym zakresie mozna dokona¢ przy tréjkacie montazowym, jezeli pas jest w niego

wyposazony.

System Chwy¢ i Pociggnij™ - system zapewnia szybkie dopasowanie pasa do uzytkownika. Dobrze
wyprofilowany, duzy uchwyt w ksztalcie litery ,D” stanowi utatwienie dla oséb z dysfunkcjg dfoni. Jego
ergonomiczna konstrukcja utatwia chwytanie i dopasowanie wyrobu. Regulaciji przy uzyciu Systemu Chwy¢ i
Pociagnij™ moze dokona¢ opiekun lub uzytkownik, jezeli jest na tyle sprawny ruchowo. W takim wypadku pas
mozna zamontowa¢ w zaleznosci od tego, ktdra reke uzytkownik ma bardziej sprawna - z regulacjg na prawg
strone lub na lewa.

@ FlexPoint®



.]TA@ idea of move”

Nalezy $cisngé pas i zlikwidowa¢ wszystkie luzy aby podktadki pod pasem, ktére znajdujg sie
bezposrednio przy ciele stykaty sie ze soba.
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.}TA@ iolea of move”

Pas wyposazony jest w czerwony przycisk
,PRESS” pozwalajacy na szybkie odpigcie
uzytkownika gdy zajdzie nagta potrzeba.

A\

UWAGA! Istnieje ryzyko samodzielnego wcisniecia przycisku ,PRESS” przez uzytkownika! Ze
wzgledu na fakt, ze pas mozna fatwo i szybko rozpia¢ za pomoca przycisku ,PRESS”, jest on
przeznaczony jedynie dla uzytkownikéw Swiadomych! JeZeli ruchy uzytkownika lub jego zdolnoci
poznawcze mogg doprowadzi¢ do przypadkowego uwolnienia, opiekun musi by¢ bezwzglednie

Pas standardowo wyposazony jest w
DYNAMICZNE ANATOMICZNE PODKLADKI
ODCIAZAJACE (FP-A-3) (szczegdly jaka funkcje
petnig i jak je zamontowa¢ znajdujg sie na stronie 90
instrukcii).

=7

/-N

A\

UWAGA! Pas musi by¢ noszony ciasno w poprzek dolnej miednicy lub uda przez caty czas.
Poluzowanie pasa moze spowodowac zeslizgniecie sie uzytkownika z siedziska i stworzy¢ ryzyko
uduszenia.

UWAGA! Produkt powinien zosta¢ zamontowany i dopasowany pod nadzorem osoby
wykwalifikowanej i przeszkolonejw zakresie jego obstugi!

UWAGA! Nigdy nie nalezy pozostawia¢ uzytkownika bez nadzoru w trakcie uzytkowania pasa!
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DEDYKOWANE ELEMENTY MONTAZOWE

ref. FP-EM-1 ref. FP-EM-4

Wyrdb FP-11 standardowo wyposazony jest

ref. FP-EM-5 ref. FP-EM-6 w 4 tréjkaty montazowe z regulatorem (FP-EM-02).
) Aby zamontowac wyrob FP-11 nalezy dodatkowo

zamowic¢ 4 sztuki wybranego elementu

UWAGA! Szczegotowe informacje, jak zamontowac wyrob FlexPoint® znajduja sig na stronie 12-20
instrukcji, rozdziat SPOSOBY MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT®.

A\

UWAGA! DO MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT® ZALECA SIE WYKORZYSTANIE RAMY
WOZKA/SIEDZISKA LUB ISTNIEJACYCH JUZ OTWOROW GWINTOWANYCH (W PRZYPADKU
SRUBY FP-EM-5 OTWOR NIE MUSI BYC GWINTOWANY). NIE NALEZY WYKONYWAC
SAMODZIELNIE OTWOROW W WOZKU/SIEDZISKU, GDYZ MOZE TO NARUSZYC JEGO
KONSTRUKCJE | SPOWODOWAC ZMNIEJSZENIE JEGO WYTRZYMALOSCI! NALEZY
PAMIETAC O TYM, ZE SAMODZIELNE WYKONYWANIE OTWOROW W WOZKU/SIEDZISKU
REHABILITACYJNYM MOZE POWODOWAC UTRATE GWARANCJINATEN WYROB!

UWAGA! DO MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT® NALEZY STOSOWAC TYLKO | WYLACZNIE
ELEMENTY MONTAZOWE DEDYKOWANE PRZEZ WYTWORCE! STOSOWANIE INNYCH
ELEME_NT()W LACZNYCH NIEZATWIERDZONYCH PRZEZ WYTWORCE MOZE STANOWIC
POWAZNE NIEBEZPIECZENSTWO DLA UZYTKOWNIKA W TRAKCIE KORZYSTANIA
ZWYROBOW FLEXPOINT®!
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MODEL.: FP-12

2-PUNKTOWY DYNAMICZNY PAS BIODROWY

2-PUNKTOWY DYNAMICZNY PAS BIODROWY FlexPoint® to tatwy w obstudze pas posiadajacy 2
punkty mocowania oraz komfortowe dynamiczne podktadki odcigzajace. Pas ten stanowi nowy
wymiar komfortu dla paséw 2-punktowych. Znaczaco poprawia rozktad nacisku, co jest niezwykle
istotne we wrazliwych okolicach, takich jak okolice talerzy kosci biodrowych. Pas utrzymuje
miednice we wiasciwym potozeniu. Zabezpiecza takze uzytkownika przed wypadnieciem
z siedziska. Nalezy pamieta¢, aby w przypadku niektorych schorzen, tj. porazenie lub niedowtad
potowiczy z ostabieniem chwytu po jednej stronie ciata, zamontowac¢ pas w taki sposéb, aby dociag
znajdowat sie po mocniejszej stronie. Utatwi to samodzielng obstuge pasa przez uzytkownika.

¢l-d4 :13a0N

DOSTEPNE WERSJE ROZMIAROWE / KOLORYSTYCZNE:
. ROZMIAR: XS, S, M, L, XL, XXL

MONTAZ

Aby zamontowac wyrdb :

1. Wybierz najbardziej odpowiedni ELEMENT MONTAZOWY
pasujacy do wozka inwalidzkiego lub siedziska, ktére posiadasz
(informacije, jak jak zamontowac¢ wyréb FlexPoint® znajdziesz w
rozdziale SPOSOBY MONTAZU WYROBOW FlexPoint® na
stronie 12-20).

2. Znajdz miejsce, w ktérym mozna bezpiecznie zamontowac pas.
Zamontuj pas przy uzyciu odpowiednich ELEMENTOW
MONTAZOWYCH. Zwroé uwage, aby pas po zamontowaniu nie
kolidowat z innymi elementami wdzka/siedziska, jego

3. Odepnij pas przy uzyciu klamer a nastepnie posadz uzytkownika na wozku/siedzisku. Zapnij pas i
wyreguluj, ustalajac prawidtowa pozycje uzytkownika (wskazéwki, jak prawidtowo dopasowaé pas
do uzytkownika znajduja sie ponize;).

DOPASOWANIE

Gdy uzytkownik znajduje sie w pozycji siedzacej, sprawdz napiecie pasa, aby byt on bezpieczny i
ustabilizowany. Pas FP-12 powinien by¢ odpowiednio dopasowany, wyregulowany i mocno dokrecony
do wybranego elementu wozka. Niewielkiej korekty dopasowania pasa mozna dokonaé przy uzyciu
Systemu Chwy¢ i Pociggnij™ (patrz strona 57 instrukcji). Regulacji w wiekszym zakresie mozna
dokonaé przy tréjkacie montazowym.
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System Chwyc i Pociggnij™ - system zapewnia szybkie dopasowanie pasa do uzytkownika. Dobrze
wyprofilowany, duzy uchwyt w ksztacie litery ,D” stanowi utatwienie dla oséb z dysfunkcja doni. Jego
ergonomiczna konstrukcja utatwia chwytanie i dopasowanie wyrobu. Regulacji przy uzyciu Systemu
Chwyc i Pociggnij™ moze dokona¢ opiekun lub uzytkownik, jezeli jest na tyle sprawny ruchowo. W
takim wypadku pas mozna zamontowa¢ w zaleznosci od tego, ktorg reke uzytkownik ma bardziej
sprawng - z regulacjg na prawa strone lub na lewa.

Nalezy $cisng¢ pas i zlikwidowaé wszystkie luzy aby podktadki pod pasem, ktére znajdujg sie
bezposrednio przy ciele stykaty sie ze sobg.
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Pas wyposazony jest w czerwony przycisk
,PRESS” pozwalajacy na szybkie odpiecie
uzytkownika gdy zajdzie nagta potrzeba.

A\

UWAGA! Istnieje ryzyko samodzielnego wcisniecia przycisku ,PRESS” przez uzytkownika! Ze
wzgledu na fakt, ze pas mozna fatwo i szybko rozpigé za pomocq przycisku ,PRESS’, jest on
przeznaczony jedynie dla uzytkownikdw Swiadomych! Jezeli ruchy uzytkownika lub jego zdolnoci
poznawcze moga doprowadzi¢ do przypadkowego uwolnienia, opiekun musi by¢ bezwzglednie

A\

UWAGA! Pas musi by¢ noszony ciasno w poprzek dolnej miednicy lub uda przez caty czas.
Poluzowanie pasa moze spowodowac zeslizgniecie sie uzytkownika z siedziska i stworzy¢ ryzyko

UWAGA! Produkt powinien zosta¢ zamontowany i dopasowany pod nadzorem pod nadzorem osoby
wykwalifikowaneji przeszkolonej w zakresie jego obstugi!

UWAGA! Nigdy nie nalezy pozostawia¢ uzytkownika bez nadzoru w trakcie uzytkowania pasal
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DEDYKOWANE AKCESORIA DEDYKOWANE ELEMENTY MONTAZOWE

G2 OO | |ty

7 /f ref. FP-EM-1 ref. FP-EM-4
-
—
DYNAMICZNA ANATOMICZNA @@m@@
PODKLADKA ODCIAZAJACA
ref.FP-A-3
ref. FP-EM-5

Wyréb FP-12 standardowo wyposazony jest w 2 trojkaty montazowe z @

regulatorem (FP-EM-02). Aby zamontowa¢ wyréb FP-12 nalezy dodatkowo ref. FP-EM-6
zamowi¢ 2 sztuki wybranego elementu montazowego. '

o

UWAGA! Szczegotowe informacie, jak zamontowac wyrob FlexPoint® znajduja sig na stronie 12-20
instrukcji, rozdziat SPOSOBY MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT®.

VAN

UWAGA! DO MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT® ZALECA SIE WYKORZYSTANIE RAMY
WOZKA/SIEDZISKA LUB ISTNIEJACYCH JUZ OTWOROW GWINTOWANYCH (W PRZYPADKU
SRUBY FP-EM-5 OTWOR NIE MUSI BYC GWINTOWANY). NIE NALEZY WYKONYWAC
SAMODZIELNIE OTWOROW W WOZKUJ/SIEDZISKU, GDYZ MOZE TO NARUSZYC JEGO
KONSTRUKCJE | SPOWODOWAC ZMNIEJSZENIE JEGO WYTRZYMALOSCI! NALEZY
PAMIETAC O TYM, ZE SAMODZIELNE WYKONYWANIE OTWOROW W WOZKU/SIEDZISKU
REHABILITACYJNYM MOZE POWODOWAC UTRATE GWARANCJINATEN WYROB!

UWAGA! DO MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT® NALEZY STOSOWAC TYLKO | WYt ACZNIE
ELEMENTY MONTAZOWE DEDYKOWANE PRZEZ WYTWORCE! STOSOWANIE INNYCH
ELEMENTOW LACZNYCH NIEZATWIERDZONYCH PRZEZ WYTWORCE MOZE STANOWIC
POWAZNE NIEBEZPIECZENSTWO DLA UZYTKOWNIKA W TRAKCIE KORZYSTANIA
ZWYROBOW FLEXPOINT®!
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MODEL.: FP-13

2-PUNKTOWY DYNAMICZNY PAS BIODROWY

4-PUNKTOWY DYNAMICZNY PAS BIODROWY FlexPoint® dzieki swojej konstrukcji z 4 punktami
montazowymi zapewnia prawidtowe, stabilne i bezpieczne ustawienie miednicy podczas siedzenia. Gtowne
tasSmy pozycjonuja okolice pasa uzytkownika, podczas gdy tasmy pomocnicze utrzymujg tasmy gtéwne we
wiasciwym potozeniu. Budowa pasa umozliwia montaz tasm pomocniczych do siedziska przed miednicg lub w
razie potrzeby, do oparcia ponad nia. 4 punkty montazu sprawiaja, ze pasy te sg idealne do zabezpieczenia
miednicy przed jej pochyleniem, rotacjg oraz ruchem do przodu. Dodatkowo zapobiegaja przesuwaniu sie pasa
do gory w strong brzucha i tym samym nadmiernemu uciskowi na jame brzuszna.

DOSTEPNE WERSJE ROZMIAROWE / KOLORYSTYCZNE:
‘ ROZMIAR: XS, S, M, L

€l-d4 :13a0N

MONTAZ
Aby zamontowac wyréb :

1. Wybierz najbardziej odpowiedni ELEMENT MONTAZOWY pasujacy do
wozka inwalidzkiego lub siedziska, ktdre posiadasz (informacje, jak
zamontowa¢ wyréb FlexPoint®  znajdziesz w rozdziale SPOSOBY
MONTAZU WYROBOW FlexPoint® na stronie 12-20).

2. Znajdz miejsce, w ktérym mozna bezpiecznie zamontowac pas. Zamontuj
pas przy uzyciu odpowiednich ELEMENTOW MONTAZOWYCH. Zwroc
uwage, aby pas po zamontowaniu nie kolidowat z innymi elementami
wozkalsiedziska, jego mechanizmami lub innymi urzadzeniami z ktérych
korzysta uzytkownik. Pas powinien by¢ zamontowany w taki sposéb, aby
tworzytz siedziskiem kat 90°.

3. Odepnij pas przy uzyciu klamer a nastepnie posadz uzytkownika na wozku inwalidzkim. Zapnij pas i wyreguluj,
ustalajac prawidtowa pozycje uzytkownika (wskazowki, jak prawidtowo dopasowa¢ pas do uzytkownika

znajduja sie ponizej).
DOPASOWANIE

Gdy uzytkownik znajduje sie w pozycji siedzacej, sprawdz napiecie pasa, aby uzytkownik byt bezpieczny i
ustabilizowany. Pas FP-13 powinien by¢ odpowiednio dopasowany, wyregulowany i mocno dokrecony do
wybranego elementu wozka. Niewielkiej korekty dopasowania pasa mozna dokona¢ przy uzyciu Systemu Chwy¢
i Pociggnij™ (patrz nizej). Regulacji w wiekszym zakresie mozna dokonac przy trojkacie montazowym.

i

System Chwy¢ i Pociggnij™ - System zapewnia szybkie dopasowanie pasa do uzytkownika. Dobrze
wyprofilowany, duzy uchwyt w ksztalcie litery ,D” stanowi utatwienie dla osdb z dysfunkcjg dioni. Jego
ergonomiczna konstrukcja utatwia chwytanie i dopasowanie wyrobu. Regulacji przy uzyciu Systemu Chwy¢ i
Pociagnij™ moze dokona¢ opiekun lub uzytkownik, jezeli jest na tyle sprawny ruchowo. W takim wypadku pas
mozna zamontowaé w zaleznosci od tego, ktorg reke uzytkownik ma bardziej sprawng - z regulacjg na prawa
strone lub nalewa.
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Nalezy $cisng¢ pas i zlikwidowaé wszystkie luzy aby podktadki pod pasem, ktdre znajdujg sie
bezposrednio przy ciele stykaty sie ze soba.

Pas wyposazony jest w czerwony przycisk
,PRESS” pozwalajacy na szybkie odpiecie
uzytkownika gdy zajdzie nagta potrzeba.

VAN

UWAGA! Istnieje ryzyko samodzielnego wcisniecia przycisku ,PRESS” przez uzytkownika! Ze
wzgledu na fakt, ze pas mozna tatwo i szybko rozpia¢ za pomocg przycisku ,PRESS’, jest on
przeznaczona jedynie dla uzytkownikéw $wiadomych! Jezeli ruchy uzytkownika lub jego zdolnoci
poznawcze mogg doprowadzi¢ do przypadkowego uwolnienia, opiekun musi by¢ bezwzglednie
obecny przez caly czas uzycia pasa!
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JAN

UWAGA! Pas musi by¢ noszony ciasno w poprzek dolnej miednicy lub uda przez caly czas.
Poluzowanie pasa moze spowodowac ze$lizgniecie sie uzytkownika z siedziska i stworzy¢ ryzyko
UWAGA! Produkt powinien zosta¢ zamontowany i dopasowany pod nadzorem pod nadzorem osoby
wykwalifikowanej i przeszkolonej w zakresie jego obstugil

UWAGA! Nigdy nie nalezy pozostawia¢ uzytkownika bez nadzoru w trakcie uzytkowania pasa!

DEDYKOWANE AKCESORIA DEDYKOWANE ELEMENTY
L

/ — ref. FP-EM-4
—
DYNAMICZNE ANATQMICZNE PODKLADKI
ODCIAZAJACE
ref.FP-A-3 <
ref. FP-EM-3 ) ref. FP-EM-5

Wyrob FP-13 standardowo wyposazony jest w 2 tréjkaty montazowe z regulatorem (FP- & ;

EM-02). Aby zamontowa¢ wyrob FP-13 nalezy dodatkowo zaméwic¢ 2 sztuki wybranego

elementu montazowego. 0 ref. FP-EM-6

UWAGA! Szczegotowe informacje, jak zamontowac wyrob FlexPoint® znajduja sig na stronie 12-20 instrukcj,
rozdziat SPOSOBY MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT®.

A\

UWAGA! DO MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT® ZALECA SIE WYKORZYSTANJE RAMY
WOZKA/SIEDZISKA LUB ISTNIEJACYCH JUZ OTWOROW GWINTOWANYCH (W PRZYPADKU SRUBY FP-
EM-5 OTWOR NIE MUSI BYC GWINTOWANY). NIE NALEZY WYKONYWAC SAMODZIELNIE OTWOROW W
WOZKU/SIEDZISKU, GDYZ MOZE TO NARUSZYC JEGO KONSTRUKCJE | SPOWODOWAC
ZMNIEJSZENIE JEGO WYTRZYMALOSCI! NALEZY PAMIETAC O TYM, ZE SAMODZIELNE
WYKONYWANIE OTWOROW W WOZKU/SIEDZISKU REHABILITACYJNYM MOZE POWODOWAG UTRATE
GWARANCJINATEN WYROB!

UWAGA! DO MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT® NALEZY STOSOWAC TYLKO | WYLACZNIE ELEMENTY
MONTAZOWE DEDYKOWANE PRZEZ WYTWORCE! STOSOWANIE INNYCH ELEMENTOW £ACZNYCH
NIEZATWIERDZONYCH PRZEZ WYTWORCE MOZE STANOWIC POWAZNE NIEBEZPIECZENSTWO DLA
UZYTKOWNIKAW TRAKCIE KORZYSTANIA ZWYROBOW FLEXPOINT®!
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MODEL: FP-14

2-PUNKTOWY PAS BIODROWY

2-PUNKTOWY PAS BIODROWY FlexPoint® to doskonate podstawowe rozwigzanie dla
zapewnienia bezpieczenstwa podczas siedzenia. Moze by¢ uzytkowany jako niezalezny wyréb lub
wraz z DYNAMICZNYMI PODKLADKAMI ODCIAZAJACYMI DO PASOW BEZPIECZENSTWA (FP-
A-2). Te dynamiczne, miekkie podktadki mozna zamocowac na pasie w dowolnie wybranym
miejscu.

DOSTEPNE WERSJE ROZMIAROWE / KOLORYSTYCZNE:

. ROZMIAR: S, M, L

MONTAZ
Aby zamontowa¢ wyréb :

1. Wybierz najbardziej odpowiedni ELEMENT MONTAZOWY pasujacy do
wozka inwalidzkiego lub siedziska, ktére posiadasz (informacje, jak
zamontowa¢ wyrdb FlexPoint® znajdziesz w rozdziale SPOSOBY
MONTAZU WYROBOW FlexPoint® na stronie 12-20).

2. Znajdz miejsce, w ktorym mozna bezpiecznie zamontowac pasy.
Zamontuj pas przy uzyciu odpowiednich ELEMENTOW
MONTAZOWYCH. Zwréé uwage, aby pas po zamontowaniu nie
kolidowat z innymi elementami wozka/siedziska, jego mechanizmami lub
innymi urzadzeniami z ktdrych korzysta uzytkownik. Pas powinien byé¢
zamontowany w taki sposob, aby tworzyt z siedziskiem kat od 60 do 90°.

3. Odepnij pas przy uzyciu klamer a nastepnie posadz uzytkownika na wozku/siedzisku. Nastepnie zapnij pas i
wyreguluj, ustalajac prawidtowg pozycje uzytkownika (wskazowki, jak prawidtowo dopasowa¢ pas do
uzytkownika znajduja sie ponizej).

DOPASOWANIE

Gdy uzytkownik znajduje sie w pozycji siedzacej, sprawdz napiecie pasa, aby uzytkownik byt bezpieczny i
ustabilizowany. Pas FP-14 powinien by¢ odpowiednio dopasowany, wyregulowany i mocno dokrecony do
wybranego elementu wozka. Niewielkiej korekty dopasowania pasa mozna dokonaé przy uzyciu Systemu Chwy¢
i Pociggnij™ (patrz nizej). Regulacji w wigkszym zakresie mozna dokonac przy tréjkacie montazowym.

O

System Chwy¢ i Pociagnij™ - system zapewnia szybkie dopasowanie pasa do uzytkownika. Dobrze
wyprofilowany, duzy uchwyt w ksztatcie litery ,D” stanowi utatwienie dla oséb z dysfunkcjg dtoni. Jego
ergonomiczna konstrukcja utatwia chwytanie i dopasowanie wyrobu. Regulacji przy uzyciu Systemu
Chwy¢ i Pociggnij™ moze dokona¢ opiekun lub uzytkownika, jezeli jest na tyle sprawny ruchowo. W
takim wypadku pas mozna zamontowa¢ w zalezno$ci od tego, ktdra reke uzytkownika ma bardziej
sprawng - z regulacjg na prawa strone lub na lewa.
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Pas wyposazony jest w czerwony przycisk
,PRESS” pozwalajacy na szybkie odpigcie
uzytkownika gdy zajdzie nagta potrzeba.

A\

UWAGA! Istnieje ryzyko samodzielnego wcisniecia przycisku ,PRESS” przez uzytkownika! Ze
wzgledu na fakt, ze pas mozna fatwo i szybko rozpigé za pomoca przycisku ,PRESS’, jest on
przeznaczona jedynie dla uzytkownikéw Swiadomych! Jezeli ruchy uzytkownika lub jego zdolnosci
poznawcze mogq doprowadzi¢ do przypadkowego uwolnienia, opiekun musi byé bezwzglednie
obecny przez caly czas uzycia pasal!

UWAGA! Produkt powinien zosta¢ zamontowany i dopasowany pod nadzorem pod nadzorem osoby
wykwalifikowaneji przeszkolonej w zakresie jego obstugi!
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DEDYKOWANE AKCESORIA DEDYKOWANE ELEMENTY

MONTAZOWE
R °2 | ==
oD
ref. FP-EM-1 ref. FP-EM-4
.I DYNAMICZNA PODKLADKA @@m@@
ODCIAZAJACA
ref. FP-EM-5

Wyrob FP-14 standardowo wyposazony jest w 2 tréjkaty montazowe z

regulatorem (FP-EM-02). Aby zamontowaé wyrb FP-14 nalezy dodatkowo | ref. FP-EM-6
zamowic 2 sztuki wybranego elementu montazowego.

i

UWAGA! Szczegotowe informacje, jak zamontowac wyrob FlexPoint® znajduja sig na stronie 12-20
instrukcji, rozdziat SPOSOBY MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT®.

A\

UWAGA! DO MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT® ZALECA SIE WYKORZYSTANIE RAMY
WOZKA/SIEDZISKA LUB ISTNIEJACYCH JUZ OTWOROW GWINTOWANYCH (W PRZYPADKU
SRUBY FP-EM-5 OTWOR NIE MUSI BYC GWINTOWANY NIE_NALEZY WYKONYWAC
SAMODZIELNIE OTWOROW W WOZKU/SIEDZISKU, GDYZ MOZE TO NARUSZYC JEGO
KONSTRUKCJE | SPOWODOWAC ZMNIEJSZENIE JEGO WYTRZYMALOSCI! NALEZY
PAMIETAC O TYM, ZE SAMODZIELNE WYKONYWANIE OTWOROW W WOZKU/SIEDZISKU
REHABILITACYJNYM MOZE POWODOWAG UTRATE GWARANCJINATEN WYROB!

Ilm

UWAGA! DO MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT® NALEZY STOSOWAC TYLKO | WYLACZNIE
ELEMENTY MONTAZOWE DEDYKOWANE PRZEZ WYTWORCE! STOSOWANIE INNYCH
ELEMENTOW LACZNYCH NJEZATWIERDZONYCH PRZEZ WYTWORCE MOZE STANOWIC
POWAZNE NIEBEZPIECZENSTWO DLA UZYTKOWNIKA W TRAKCIE KORZYSTANIA
ZWYROBOW FLEXPOINT®!
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MODEL.: FP-15

2-PUNKTOWY PAS BIODROWY ZE WSPOMAGANIEM ZAPIECIA

2-PUNKTOWY PAS BIODROWY ZE WSPOMAGANIEM ZAPIECIA FlexPoint® zostat
zaprojektowany z my$lg o osobach z ograniczonymi funkcjami dtoni. Dzieki specjalnemu gniazdu
na kciuk, zapiecie pasa jest duzo tatwiejsze.

Gl-d4 -13AdON

DOSTEPNE WERSJE ROZMIAROWE / KOLORYSTYCZNE:

‘ ROZMIAR: S, M, L

MONTAZ
Aby zamontowac wyréb :

1. Wybierz najbardziej odpowiedni ELEMENT MONTAZOWY pasujacy do
wozka inwalidzkiego lub siedziska, ktére posiadasz (informacje, jak
zamontowa¢ wyrdb FlexPoint® znajdziesz w rozdziale SPOSOBY
MONTAZU WYROBOW FlexPoint® na stronie 12-20).

2. Znajdz miejsce, w ktéorym mozna bezpiecznie zamontowaé pasy.
Zamontuj pas przy uzyciu odpowiednich ELEMENTOW
MONTAZOWYCH. Zwréé uwage, aby pas po zamontowaniu nie
kolidowat z innymi elementami wozka/siedzisko, jego mechanizmami lub
innymi urzadzeniami z ktdrych korzysta uzytkownik. Pas powinien by¢
zamontowany w taki sposob, aby tworzyt z siedziskiem kat od 60 do 90°.

3. Odepnij pas przy uzyciu klamer a nastepnie posadz uzytkownika na wozku/siedzisku. Nastepnie zapnij pas i
wyreguluj, ustalajac prawidtowg pozycje uzytkownika (wskazoéwki, jak prawidtowo dopasowac pas do

uzytkownika znajduja sie ponizej).
DOPASOWANIE

Gdy uzytkownik znajduje sie w pozycji siedzacej, sprawdz napiecie pasa, aby uzytkownik byt bezpieczny i
ustabilizowany. Pas FP-15 powinien by¢ odpowiednio dopasowany, wyregulowany i mocno dokrecony do
wybranego elementu wozka. Niewielkiej korekty dopasowania pasa mozna dokona¢ przy uzyciu Systemu Chwy¢
i Pociagnij™ (patrz nizej). Regulacji w wiekszym zakresie mozna dokonac przy trojkacie montazowym.

i

System Chwyc¢ i Pociagnij™ - system zapewnia szybkie dopasowanie pasa do uzytkownika. Dobrze
wyprofilowany, duzy uchwyt w ksztatcie litery ,D” stanowi utatwienie dla oséb z dysfunkcjg dtoni. Jego
ergonomiczna konstrukcja utatwia chwytanie i dopasowanie wyrobu. Regulacji przy uzyciu Systemu
Chwy¢ i Pociggnij™ moze dokona¢ opiekun lub uzytkownik, jezeli jest na tyle sprawny ruchowo. W
takim wypadku pas mozna zamontowa¢ w zaleznosci od tego, ktéra reke uzytkownik ma bardziej
sprawng - z regulacjg na prawa strone lub na lewa.
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Pas wyposazony jest w czerwony przycisk ,PRESS”
pozwalajacy na szybkie odpiecie uzytkownika gdy
zajdzie nagta potrzeba.

o

UWAGA! Istnieje ryzyko samodzielnego wcisniecia
przycisku ,PRESS” przez uzytkownika! Ze wzgledu na
fakt, ze pas mozna fatwo i szybko rozpia¢ za pomocg
przycisku ,PRESS’, jest on przeznaczony jedynie dla
uzytkownikéw Swiadomych! Jezeli ruchy uzytkownika lub
jego zdolnosci poznawcze mogq doprowadzi¢ do
przypadkowego uwolnienia, opiekun musi by¢
bezwzglednie obecny przez caty czas uzytkowania pasal

i

Dzigki specjalnemu gniazdu na kciuk, zapiecie pasa jest teraz duzo tatwiejsze, nawet dla 0s6b z
dysfunkcjami funkcji chwytu dtoni. Pas mozna zamontowa¢ w zaleznosci od tego, ktora reke
uzytkownik ma bardziej sprawna - z regulacja na prawa strone lub na lewa.
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A

UWAGA! Pas musi by¢ noszony ciasno w poprzek dolnej miednicy lub uda przez caly czas.
Poluzowanie pasa moze spowodowac zeslizgniecie sie uzytkownika z siedziska i stworzy¢ ryzyko
UWAGA! Produkt powinien zosta¢ zamontowany i dopasowany pod nadzorem pod nadzorem osoby
wykwalifikowanej i przeszkolonej w zakresie jego obstugi!

UWAGA! Nigdy nie nalezy pozostawia¢ uzytkownika w trakcie uzytkowania pasa bez nadzoru!

DEDYKOWANE AKCESORIA DEDYKOWANE ELEMENTY MONTAZOWE
~C @ @ (//////// .
(' ref. FP-EM-1 ref. FP-EM-4

DYNAMICZNA PODKLADKA
ODCIAZAJACA

Uy,

ref. FP-EM-5

0 ref. FP-EM-3 )
Wyrob FP-15 standardowo wyposazony jest w 2 trojkaty montazowe z regulatorem %

(FP-EM-02). Aby zamontowa¢ wyrdb FP-15 nalezy dodatkowo zaméwic 2 sztuki
wybranego elementu montazowego.

ref. FP-EM-6

UWAGA! Szczegotowe informace, jak zamontowaC wyréb FlexPoint® znajdujg sig na stronie 12-20 instrukcji,
rozdziat SPOSOBY MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT®.

VAN

UWAGA! DO MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT® ZALECA SIE WYKORZYSTANIE RAMY
WOZKA/SIEDZISKA LUB ISTNIEJACYCH JUZ OTWOROW GWINTOWANYCH (W PRZYPADKU SRUBY FP-
EM-5 OTWOR NIE MUSI BYC GWINTOWANY). NIE NALEZY WYKONYWAC SAMODZIELNIE OTWOROW W
WOZKU/SIEDZISKU, GDYZ MOZE TO NARUSZYC JEGO KONSTRUKCJE | SPOWODOWAC
ZMNIEJSZENIE JEGO WYTRZYMALOSCI! NALEZY PAMIETAC O TYM, ZE SAMODZIELNE
WYKONYWANIE OTWOROW W WOZKU/SIEDZISKU REHABILITACYJNYM MOZE POWODOWAC UTRATE
GWARANCJINATEN WYROB!

UWAGA! DO MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT® NALEZY STOSOWAC TYLKO | WYt ACZNIE ELEMENTY
MONTAZOWE DEDYKOWANE PRZEZ WYTWORCE! STOSOWANIE INNYCH ELEMENTOW LACZNYCH
NIEZATWIERDZONYCH PRZEZ WYTWORCE MOZE STANOWIC POWAZNE NIEBEZPIECZENSTWO DLA
UZYTKOWNIKAW TRAKCIE KORZYSTANIA ZWYROBOW FLEXPOINT®!

@ FlexPoint®



.}Tﬂ& iolea of move”

MODEL.: FP-16

STABILIZATOR MIEDNICY

STABILIZATOR MIEDNICY (FP-16) zabezpiecza miednice i biodra przed przesuwaniem sie do
przodu, chronigc uzytkownika przed wysunigciem z siedziska. Pomaga utrzymac poprawng pozycje
siedzacy, co ma szczegdlne znaczenie u 0s6b ze wzmozonym napieciem miesniowym.
Zastosowanie stabilizatora u 0séb nadpobudliwych zabezpiecza miednice przed rotacjg i
niekontrolowang zmiang pozycji podczas podrdzy. Poprawnie zabezpieczona obrecz biodrowa
utatwia funkcjonowanie gérnej czesci ciata i znaczaco poprawia komfort siedzenia. Konstrukcja
stabilizatora daje mozliwo$¢ precyzyjnego dopasowania do ksztattu i wymiaréw miednicy, dzieki
wykorzystaniu do regulacji wytrzymatych zapiec velcro oraz paskow zebatych z napinaczem. FP-16
mocowany jest na oparciu w miejscu dolnych paskéw kamizelki/pasa biodrowego oraz po bokach z
przodu siedziska. Rozwigzanie z powodzeniem mozna stosowac w wielu réznych fotelikach
rehabilitacyjnych czy wézkach inwalidzkich.

DOSTEPNE WERSJE ROZMIAROWE / KOLORYSTYCZNE:
’ ROZMIAR: S, M, L, XL

MONTAZ

Uchwyt do korekty utozenia stabilizatora
Zapiecie z materiatem sczepnym
Uchwyty do montazu kamizelki
Napinacz paska zgbatego

Pasek zebaty z otuling

Pasy montazowe (dwa pasy mocujace tyt
stabilizatora, dwa pasy mocujace przod
stabilizatora)
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Aby zamontowac wyrdb :

1. Wybierz najbardziej odpowiedni ELEMENT MONTAZOWY pasujacy do wézka inwalidzkiego lub siedziska,
ktére posiadasz (informacje, jak zamontowaé wyréb FlexPoint® znajdziesz w rozdziale SPOSOBY MONTAZU
WYROBOW FlexPoint® na stronie 12-20).

2. Umie$c¢ stabilizator na siedzisku wozka. ZnajdZ miejsce, w ktérym mozna bezpiecznie zamontowac stabilizator.
Zamontuj stabilizator przy uzyciu odpowiednich ELEMENTOW MONTAZOWYCH, wykorzystujac do tego 4
paski montazowe stabilizatora (G) (2 znajdujq sie z przodu wyrobu, 2 z tytu, kazdy pasek wyposazony jest w
trojkat montazowy z regulatorem). Zwrd¢ uwage, aby stabilizator po zamontowaniu nie kolidowat z innymi
elementami wozka/siedzisko, jego mechanizmami lub innymi urzadzeniami, z ktorych korzysta uzytkownik.
UWAGA! Ponizszy spos6b montazu, pokazany na fot. 2-9 jest tylko przyktadem i moze nie sprawdzic¢ sie
w przypadku wozkow oraz siedzisk o innej konstrukcji! Sposob montazu powinien byé¢ zawsze
indywidualnie dopasowywany do wozkal/siedziska i uzytkownika!

3. Odepnij pasek zebaty znajdujacy sie z przodu stabilizatora, pociagaja za czarng dzwignie przy napinaczu a
nastepnie posadz uzytkownika na wozku/siedzisku. Nastepnie zapnij stabilizator, wsuwajac pasek zebaty w
napinacz i wyreguluj, ustalajac prawidtowg pozycje uzytkownika (wskazéwki, jak prawidtowo dopasowac
stabilizator do uzytkownika znajduja si¢ na stronie 71).

91-dd4 *13AON
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DOPASOWANIE

1. Stabilizator nalezy dopasowa¢ do uzytkownika za pomoca zapie¢ z rzepami (D), ktére znajdujg sie po bokach
wyrobu (fot.1-2).

2. Stabilizator wyposazony jest w specjalny pasek zebaty (F) z napinaczem (C), ktory umozliwia doskonate
dopasowanie wyrobu do uzytkownika. Napiecie paska mozna regulowa¢ w momencie, jak w stabilizatorze
znajduje sie uzytkownik - w tym celu nalezy uzy¢ wskazanej srebrnej dzwigni znajdujacej sie przy napinaczu
(fot.4).

3. Z tylu stabilizatora znajduije sie specjalny uchwyt (A) umozliwiajacy poprawe utozenia stabilizatora (fot.5).

4.7 przodu stabilizatora znajduja sie specjalne uchwyty (B), ktére umozliwiaja zamontowanie kamizelki lub pasow
do stabilizatora (fot.6-9).

5. Wrazie potrzeby mozemy dopasowac dtugo$¢ ostony paska zgbatego (E), docinajac ja nozyczkami (fot.10-12).

Gdy uzytkownik znajduje sie w pozycji siedzacej, sprawdz napiecie paséw oraz poprawno$¢ wszystkich zapiec.
Stabilizator FP-16 powinien by¢ odpowiednio dopasowany, wyregulowany i mocno dokrecony do wybranego
elementu wozka/siedziska. Regulacji diugosci paskéw montazowych mozna dokona¢ przy tréjkacie montazowym.

@ FlexPoint"®
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VAN

UWAGA! Produkt powinien zosta¢ zamontowany i dopasowany pod nadzorem osoby wykwalifikowaneji
przeszkolonej w zakresie jego obstugi!
UWAGA! Nigdy nie nalezy pozostawia¢ uzytkownika w trakcie uzytkowania stabilizatora bez nadzoru!

DEDYKOWANE ELEMENTY MONTAZOWE

~ 00
.

ref. FP-EM-1

@ m@ Wyréb FP-16 standardowo wyposazony jest

w 4 tréjkaty montazowe z regulatorem (FP-EM-
02). Aby zamontowa¢ wyréb FP-16 nalezy

ref. FP-EM-5 ref. FP-EM-6 dodatkowo zamowic 4 sztuki wybranego
elementu montazowego.

my;

ref. FP-EM-4

O

UWAGA! Szczegdtowe informacje, jak zamontowac wyrob FlexPoint® znajduja sig na stronie 12-20
instrukcji, rozdziat SPOSOBY MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT®.

A\

UWAGA! DO MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT® ZALECA SIE WYKORZYSTANIE RAMY
WOZKA/SIEDZISKA LUB ISTNIEJACYCH JUZ OTWOROW GWINTOWANYCH (W PRZYPADKU $RUBY FP-
EM-5 OTWOR NIE MUSI BYC GWINTOWANY). NIE NALEZY WYKONYWAC SAMODZIELNIE OTWOROW W
WOZKUISIEDZISKU, GDYZ MOZE TO NARUSZYC JEGO KONSTRUKCJE | SPOWODOWAC ZMNIEJSZENIE
JEGO WYTRZYMALOSCI! NALEZY PAMIETAC O TYM, ZE SAMODZIELNE WYKONYWANIE OTWOROW W
WOZKU/SIEDZISKU REHABILITACYJNYM MOZE POWODOWAC UTRATE GWARANCJINA TEN WYROB!

UWAGA! DO MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT® NALEZY STOSOWAC TYLKO | WYLACZNIE ELEMENTY
MONTAZOWE DEDYKOWANE PRZEZ WYTWOR@E! STOSOWANIE INNYCH ELEMENTOW £ACZNYCH
NIEZATWIERDZONYCH PRZEZ WYTWORCE MOZE STANOWIC POWAZNE NIEBEZPIECZENSTWO DLA
UZYTKOWNIKAW TRAKCIE KORZYSTANIA ZWYROBOW FLEXPOINT®!
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MODEL.: FP-20

PASY ODWODZACE UDA

PASY ODWODZACE UDA FlexPoint® to idealne rozwigzanie dla uzytkownikdw ze wzmozonym napieciem w

obrebie koriczyn dolnych, ruchami mimowolnymi ndg, a takze dla tych, ktérzy majq tendencje do wysuwania

sie z siedziska. Dzigki mozliwosci dopasowania odpowiedniego miejsca montazu pasow, pecherz moczowy i

okolica krocza uzytkownika nie sg narazone na ucisk. Pasy mocujemy z boku siedziska w jego tylnej czgsci.

Przechodza one gorg do wewnetrznej strony uda ku przodowi. Nastepnie schodzg na dolng strong uda i na
zewnatrz, gdzie mocowane sg w przedniej czesci siedziska. Taki montaz zapewnia duzg powierzchnie
kontaktu pasa z ciatem uzytkownika, co pozwala na lepsza kontrole ndg. Konstrukcja pasow zapewnia

jednoczes$nie petng swobode ruchu miednicy.

DOSTEPNE WERSJE ROZMIAROWE / KOLORYSTYCZNE:

‘ ROZMIAR: S, M, L

Aby zamontowac wyrob : .

1. Wybierz najbardziej odpowiedni ELEMENT MONTAZOWY pasujacy do wozka inwalidzkiego lub siedziska,
ktore posiadasz (informacje,jak zamontowac wyrob FlexPoint® znajdziesz w rozdziale SPOSOBY MONTAZU
WYROBOW FlexPoint® na stronie 12-20).

2. Znajdz miejsce, w ktorym mozna bezpiecznie zamontowa¢ pasy. Zamontuj pasy przy uzyciu odeW|edn|ch
ELEMENTOW MONTAZOWYCH. Zwréé uwage, aby pasy po zamontowaniu nie kolidowaty z innymi
elementami wdzka, jego mechanizmamilub innymi urzadzeniami z ktérych korzysta uzytkownik.

3. Odepnij pasy przy uzyciu klamer, a nastepnie posadz uzytkownika na wozku/siedzisku. Przet6z pas przez udo i
zapnij. Wyreguluj pasy, ustalajac prawidtowa pozycje uzytkownika (wskazowki, jak prawidtowo dopasowac pas
do uzytkownika znajduja sie ponizej).

MONTAZ

DOPASOWANIE

Gdy uzytkownik znajduje sie w pozycji siedzacej, sprawdz napiecie pasa, aby byt on bezpieczny i
ustabilizowany. Pas FP-20 powinien by¢ odpowiednio dopasowany, wyregulowany i mocno dokrecony
do wybranego elementu wozka/siedziska. Niewielkiej korekty dopasowania paséw mozna dokona¢
przy uzyciu Systemu Chwy¢ iPociagnij™ (patrz strona 74 instrukcji). Regulacji w wigkszym zakresie
mozna dokonaé przy tréjkacie montazowym.

@ FlexPoint"®
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O

System Chwy¢ i Pociggnij™ - system zapewnia szybkie
dopasowanie paséw do uzytkownika. Dobrze
wyprofilowany, duzy uchwyt w ksztalcie litery ,D”
stanowi utatwienie dla oséb z dysfunkcjami dtoni. Jego
ergonomiczna konstrukcja utatwia chwytanie i

dopasowanie wyrobu.

A\

UWAGA! Produkt powinien zosta¢ zamontowany i dopasowany pod nadzorem pod nadzorem osoby
wykwalifikowaneji przeszkolonejw zakresie jego obstugi!

UWAGA! Nigdy nie nalezy pozostawiac uzytkownika bez nadzoru w trakcie uzytkowania pasal

DEDYKOWANE ELEMENTY MONTAZOWE

<9 00
-

ref. FP-EM-1
Wyréb FP-20 standardowo wyposazony jest w 4 @

trojkaty montazowe z regulatorem (FP-EM-02). Aby
zamontowa¢ wyréb FP-20 nalezy dodatkowo zamowic¢

4 sztuki wybranego elementu montazowego.

UWAGA! Szczegotowe informacie, jak zamontowa¢ wyréb FlexPoint® znajdujg sig na stronie 12-20
instrukcji, rozdziat SPOSOBY MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT®.

ref. FP-EM-4

ref. FP-EM-5 ref. FP-EM-6

@ FlexPoint®



.}TA@ idea of move”

VAN

UWAGA! DO MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT® ZALECA SIE WYKORZYSTANIE RAMY
WOZKA/SIEDZISKA LUB ISTNIEJACYCH JUZ OTWOROW GWINTOWANYCH (W PRZYPADKU
SRUBY FP-EM-5 OTWOR NIE MUSI BYC GWINTOWANY). NIE NALEZY WYKONYWAC
SAMODZIELNIE OTWOROW W WOZKU/SIEDZISKU, GDYZ MOZE TO NARUSZYC JEGO
KONSTRUKCJE | SPOWODOWAC ZMNIEJSZENIE JEGO WYTRZYMALOSCI! NALEZY
PAMIETAC O TYM, ZE SAMODZIELNE WYKONYWANIE OTWOROW W WOZKU/SIEDZISKU
REHABILITACYJNYM MOZE POWODOWAG UTRATE GWARANCJINATEN WYROB!

UWAGA! DO MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT® NALEZY STOSOWAC TYLKO | WYLACZNIE
ELEMENTY MONTAZOWE DEDYKOWANE PRZEZ WYTWORCE! STOSOWANIE INNYCH
ELEMENTOW £ACZNYCH NIEZATWIERDZONYCH PRZEZ WYTWORCE MOZE STANOWIC
POWAZNE NIEBEZPIECZENSTWO DLA UZYTKOWNIKA W TRAKCIE KORZYSTANIA
ZWYROBOW FLEXPOINT®!

@ FlexPoint"®
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MODEL.: FP-21

DYNAMICZNY PAS LYDKOWY Z FUNKCJA WENTYLACJI

DYNAMICZNY PAS LYDKOWY Z FUNKCJA WENTYLACJI FlexPoint® powstat z myslg o
komfortowej i bezpiecznej stabilizacji podudzi. Pas oferowany jest w dwdch wersjach: szerokiej oraz
waskiej. Gwarantuje doskonate i komfortowe podparcie tydek. W wyrobie zastosowano specjalny
,oddychajacy” materiat przestrzenny ATMO™. Jest to materiat bardzo wytrzymaty, o duzej
sprezystosci. Doskonale sprawdza sie w przypadkach wystepowania u uzytkownikéw wzmozonego
napiecia migdniowego, minimalizujac ryzyko powstawania otar¢ oraz odlezyn. Dzigki znakomitej
amortyzacji DYNAMICZNY PAS LYDKOWY Z FUNKCJA WENTYLACJI FlexPoint® idealnie
sprawdza sig zaréwno do podparcia tydek jak i do ograniczenia wyprostu w stawach kolanowych.

1¢-d4 -13A0N

DOSTEPNE WERSJE ROZMIAROWE / KOLORYSTYCZNE:

. ROZMIAR: S, M, L ‘ " ROZMIAR: S

DOSTEPNE WERSJE

PAS WASKI PAS SZEROKI
MONTAZ

Pas montuje sie na ramie wozka, nad podndzkiem za pomoca zakofczen z rzepem.

@ FlexPoint®
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MODEL.: FP-22

DYNAMICZNE STABILIZATORY KOSTEK

DYNAMICZNE STABILIZATORY KOSTEK FlexPoint® to doskonata pomoc w poprawnej stabilizacji stop
uzytkownika. Niewtasciwe ustawienie stop, pomimo odpowiedniej stabilizacji miednicy i klatki piersiowej,
uniemozliwia utrzymanie prawidtowej postawy siedzacej. Stad niezwykle istotne jest, aby zwrdci¢ uwage na
ten aspekt, podczas korzystania z fotelika lub wézka. Dzieki swojej DYNAMICZNEJ KONSTRUKCJI
stabilizatory doskonale dopasowuijq sie do ciata gwarantujac komfort oraz bezpieczenstwo. Elastyczny materiat
stabilizatorow sprawia, ze nacisk w rejonie kostek rozktada sie réwnomiernie, znacznie lepiej niz w przypadku
tradycyjnych sztywnych rozwigzan.

MODEL: FP-22

DOSTEPNE WERSJE ROZMIAROWE / KOLORYSTYCZNE:
. ROZMIAR: XS, S, M, L, XL

MONTAZ

o

Dynamiczne stabilizatory kostek nalezy zamontowac na ptycie podnozka lub fotelika. Ptyta
musi posiadac specjalne otwory ktore umozliwia montaz stabilizatoréw.

A UWAGA! Uzytkownik powinien posiada¢ na stopach odpowiednie obuwie
w celu wiasciwej stabilizacji stopy.

@ FlexPoint"®
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MODEL.: FP-23

ANATOMICZNE PASY ODWODZACE UDA

Anatomiczne pasy odwodzace uda FP-23 mocowane sg z boku siedziska w jego tylnej czesci. Przechodzg one
gora przez wewnetrzng strong uda ku przodowi. Nastepnie schodzg na dolng strone uda i na zewnatrz, gdzie
mocowane sg w przedniej czesci siedziska. Taki montaz zapewnia bardzo duza powierzchnig kontaktu pasa z
ciatem uzytkownika, co pozwala na lepszg kontrole ndg. Utatwia utrzymanie kosci udowej w osi i zapobiega jej
nadmiernemu przywiedzeniu. Anatomiczna szeroka konstrukcja paséw zapewnia jednoczesnie petng swobode
ruchu miednicy. Pasy odwodzace uda FP-23 nie powodujg kompresji w rejonie podbrzusza, dzieki czemu
pecherz moczowy i okolica krocza nie s narazone na nadmierny ucisk. Pasy posiadajg uchwyt w ksztatcie
litery D, ktory utatwiajg utrzymanie i zapiecie pasa. Ergonomiczny uchwyt pasa dociggowego umozliwia
samodzielne zapinanie i odpinanie, a takze ustawienie indywidualnej kompresji paséw nawet przez
uzytkownika ze znacznie zmniejszona funkcjonalnoscia dtoni np. w przebiegu reki spastycznej.

€¢-d4 -13a0N

DOSTEPNE WERSJE ROZMIAROWE / KOLORYSTYCZNE:

. ROZMIAR: M, L

Aby zamontowaé wyréb :

1. Wybierz najbardziej odpowiedni ELEMENT MONTAZOWY pasujacy do wozka inwalidzkiego lub siedziska,
ktére posiadasz (informacje,jak zamontowac¢ wyrob FlexPoint® znajdziesz w rozdziale SPOSOBY MONTAZU
WYROBOW FlexPoint® na stronie 12-20).

2. Znajdz miejsce, w ktorym mozna bezpiecznie zamontowa¢ pasy. Zamontuj pasy przy uzyciu odpowiednich
ELEMENTOW MONTAZOWYCH. Zwr6¢ uwage, aby pasy po zamontowaniu nie kolidowaty z innymi
elementami wozka, jego mechanizmamilub innymi urzadzeniami z ktérych korzysta uzytkownik.

3. Odepnij pasy przy uzyciu klamer, a nastepnie posadz uzytkownika na wozku/siedzisku. Przetéz pas przez udo i
zapnij. Wyreguluj pasy, ustalajac prawidtowa pozycje uzytkownika (wskazowki, jak prawidtowo dopasowac pas
do uzytkownika znajduja sie ponizej).

MONTAZ

DOPASOWANIE

Gdy uzytkownik znajduje sie w pozycji siedzacej, sprawdz napiecie pasa, aby byt on bezpieczny i
ustabilizowany. Pas FP-23 powinien by¢ odpowiednio dopasowany, wyregulowany i mocno dokrecony
do wybranego elementu wozka/siedziska. Niewielkiej korekty dopasowania paséw mozna dokona¢
przy uzyciu Systemu Chwy¢ iPociggnij™ (patrz strona 79 instrukcji). Regulacji w wiekszym zakresie

mozna dokonac przy trojkacie montazowym.
O ®
@ FlexPoint
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System Chwy¢ i Pociggnij™ - system zapewnia szybkie
dopasowanie paséw do uzytkownika. Dobrze wyprofilowany,
duzy uchwyt w ksztafcie litery ,D” stanowi utatwienie dla 0s6b z
dysfunkcjami dfoni. Jego ergonomiczna konstrukcja utatwia
chwytanie i dopasowanie wyrobu.
UWAGA! Produkt powinien zostac
zamontowany i dopasowany pod nadzorem
pod nadzorem osoby wykwalifikowanej i
przeszkolonejw zakresie jego obstugi!

DEDYKOWANE ELEMENTY MONTAZOWE

~ 00
-

ref. FP-EM-1

MODEL: FP-23

Uy 5

ref. FP-EM-4

O oy [uy

Wyréb FP-23 standardowo wyposazony jest w 4
tréjkaty montazowe z regulatorem (FP-EM-02). Aby

zamontowac wyrob FP-23 nalezy dodatkowo zamowic  |raf FP-EM-5 ref. FP-EM-6
4 sztuki wybranego elementu montazowego. ’ ’

UWAGA! Szczegdtowe informacje, jak zamontowac wyrob FlexPoint® znajdujg sig na stronie 12-20
instrukcji, rozdziat SPOSOBY MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT®.

VAN

UWAGA! DO MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT® ZALECA SIE WYKORZYSTANIE RAMY WOZKA/SIEDZISKA LUB
ISTNIEJACYCH JUZ OTWOROW GWINTOWANYCH (W PRZYPADKU SRUBY FP-EM-5 OTWOR NIE MUSI BYC
GWINTOWANY). NIE NALEZY WYKONYWAC SAMODZIELNIE OTWOROW W WOZKU/SIEDZISKU, GDYZ MOZE TO
NARUSZYC JEGO KONSTRUKCJE | SPOWODOWAC ZMNIEJSZENIE JEGO WYTRZYMALOSCI! NALEZY PAMIETAC 0o
TYM, ZE SAMODZIELNE WYKONYWANIE OTWOROW W WOZKU/SIEDZISKU REHABILITACYJNYM MOZE
POWODOWAC UTRATE GWARANCJINATEN WYROB!

UWAGA! DO MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT® NALEZY STOSOWAC TYLKO | WYLACZNIE ELEMENTY
MONTAZOWE DEDYKOWANE PRZEZ WYTWORCE' STOSOWANIE INNYCH ELEMENTOW LACZNYCH
NIEZATWIERDZONYCH PRZEZ WYTWORCE MOZE STANOWIC POWAZNE NIEBEZPIECZENSTWO DLA
UZYTKOWNIKAW TRAKCIE KORZYSTANIAZ WYROBOW FLEXPOINT®!

@ FlexPoint"®
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MODEL.: FP-25

STABILIZATOR KONCZYNY

Uniwersalny stabilizator koriczyny pozwala zabezpieczy¢ koriczyne przed nadmierng i niekontrolowana
ruchomoscia u 0s6b ze zwigkszong sita miesniowa. U 0s6b z normalnym lub ostabionym napieciem
mie$niowym umozliwia utrzymanie konczyny w pozadanej pozyciji. Stabilizator zaktadamy obwodowo wokét
koriczyny, dopasowujac go do jej obwodu za pomoca tasmy z rzepem. Nastepnie za pomoca regulowanej
tasmy z klamra montujemy stabilizator do konstrukcji wozka, fotelika czy tozka.

Przyktady zastosowan: utrzymanie pozyciji przedramienia na podiokietniku, zapobieganie nadmiernemu
wyprostowi w stawie kolanowym podczas siedzenia.

DOSTEPNE WERSJE ROZMIAROWE / KOLORYSTYCZNE:

. ROZMIAR: M, L

G¢-d4 - 13dON

MONTAZ

o

Uniwersalny stabilizator konczyny nalezy zamontowa¢ obwodowo za noga krzesta, fotela,
elementem podnézka, za podiokietnikiem krzesta, fotela lub wézka oraz zapia¢ klamre.
Nalezy pamigtac¢ o dostosowaniu dtugo$ci taSmy do potrzeb uzytkownika.

@ FlexPoint®
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MODEL: FP-26

STABILIZATOR PODUDZI

Stabilizator podudzi przeznaczony jest dla 0s6b wymagajacych dodatkowej stabilizacji nég.
Utrzymuje koficzyny dolne w bezpiecznej pozycji. Zabezpiecza przed przypadkowym uderzeniem o konstrukcje
podnozka, np. w efekcie nieskoordynowanych odruchéw wynikajacych z dysfunkcji ruchowych.

Kazda z ndg zabezpieczona jest niezaleznie, z mozliwoscig dopasowania do obwodu.

Mocne tasmy z zapieciem rzepowym umozliwiajg fatwy montaz na podnozku. Wysokiej jakosci materiaty
gwarantuja wysoki komfort uzytkowania.

Sa bezpieczne dla skory i z powodzeniem moga by¢ stosowane w placéwkach stuzby zdrowia.
Stabilizator podudzi dostepny jest w dwoch rozmiarach.

MODEL: FP-26

DOSTEPNE WERSJE ROZMIAROWE / KOLORYSTYCZNE:

. ROZMIAR: M, L

MONTAZ

o

Stabilizator montuje sie na ramie wézka, nad podnézkiem za pomocg zakonczen
Z rzepem.

@ FlexPoint"®
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MODEL: FP-30

UNIWERSALNY PAS STABILIZUJACY

'30)| UNIWERSALNY PAS STABILIZUJACY FlexPoint® zostat wykonany z elastycznego, wysoce wytrzymatego na
.=J| rozcigganie neoprenu. Zaprojektowano go z mysla o tatwej i szybkiej stabilizacji uzytkownika. Niezaleznie czy
podczas zaje¢ w domu, czy w trakcie podrozy po wyboistym terenie, UNIWERSALNY PAS STABILIZUJACY

FlexPoint® zawsze bedzie zwiekszat bezpieczenstwo i komfort. Doskonale sprawdzi sie zaréwno podczas

terapii w osrodku, podrozy samochodem, jak i do uprawiania sportéw na wozkach aktywnych, a takze w wielu

innych sytuacjach codziennych. Mozna z niego korzysta¢ doraznie, dla chwilowego, szybkiego zabezpieczenia
uzytkownika lub przez diugi czas podczas podrozy czy spacerow. Wystarczy zamontowa¢ pas obwodowo

wokét oparcia lub siedziska zabezpieczajac wybrang cze$¢ ciata. Pas ten stanowi idealne narzedzie dla
opiekundw i terapeutéw do pozycjonowania i zabezpieczenia uzytkownika w pozycji siedzacej lub lezacej.
Dostepny jest w 3 szerokosciach.

d4 - 13dON

DOSTEPNE WERSJE ROZMIAROWE / KOLORYSTYCZNE:

. ROZMIAR: S, M, L

DOPASOWANIE

Elastyczny pas zapewnia tymczasowe pozycjonowanie i wsparcie. Moze by¢ on umieszczony w
wielu lokalizacjach, odpowiadajac na potrzeby uzytkownika. Gdy uzytkownik znajduje sie w pozycii
siedzacej, sprawdz napiecie pasa, aby byt bezpieczny i ustabilizowany.

i

W razie potrzeby pas mozna skréci¢ - wystarczy ucigé go nozyczkamina
wybrang diugos¢. Jezeli jest potrzeba wydiuzenia pasa nalezy uzy¢ |
PRZEDLUZACZA DO UNIWERSALNEGO PASA STABILIZUJACEGO
(FP-A-2) (szczegdty na stronie 88 instrukcji). |

DEDYKOWANE AKCESORIA X
LT [:@ PRZEDLUZACZ DO
UNIWERSALNEGO PASA
STABILIZUJACEGO

@ FlexPoint®
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MODEL.: FP-31

PELNA KAMIZELKA POLSZTYWNA

Kamizelka potsztywna umozliwia wtasciwe ustawienie tutowia w pozycji siedzacej. Doskonale stabilizuje
mostek, nie ograniczajac ruchéw w obrebie barkéw. Stabilizacja w obrebie mostka umozliwia przyjecie
wyprostowanej postawy i ogranicza nadmierny wzorzec zgieciowy. To z kolei, poprawia kontrole gtowy, utatwia
przetykanie i oddychanie.

Budowa kamizelki umozliwia jej montaz na wigkszosci opar¢ wozkow inwalidzkich, fotelikéw rehabilitacyjnych
lub innych siedzisk bez uzycia dodatkowych elementéw montazowych. Jest to mozliwie dzigki przemyslanej
konstrukcji pasa z klamrami, ktéry faczy pasy ramienne jak i pasy tutowia z tytu oparcia za pomoca klamer
zatrzaskowych.

DOSTEPNE WERSJE KAMIZELKI

“ | DOSTEPNE WERSJE ROZMIAROWE / KOLORYSTYCZNE:

i |-lll".‘ ";.‘.. 1 . o
R . ROZMIAR: S, M, L ’ “ ROZMIAR: $
Y |-

I

PELNA KAMIZELKA
POLSZTYWNA

DOSTEPNE WERSJE ROZMIAROWE / KOLORYSTYCZNE:

. ROZMIAR: S, M, L ‘ “ ROZMIAR: S

PELNA KAMIZELKA
POLSZTYWNA Z FUNKCJA
SZYBKIEGO ROZPINANIA

MONTAZ

WAZNE! Aby zamontowaé kamizelke konieczne jest, aby oparcie wozkalsiedziska byto na wysokosci
ramion uzytkownika!

@ FlexPoint"®
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1. Znajdz miejsce, w ktorym mozna bezpiecznie zamontowa¢ kamizelke. Zwrd¢ uwage, aby kamizelka po
zamocowaniu nie kolidowata z innymi elementami wézka, jego mechanizmami lub innymi urzadzeniami
zktdrych korzysta uzytkownik.

2. Odepnij kamizelke przy uzyciu klamer a nastepnie posadz uzytkownika na wozku/siedzisku. Umies¢ dodatkowy
element stabilizujacy za oparciem. Nastepnie zapnij kamizelke i wyreguluj, ustalajgc prawidtowg pozycje
uzytkownika z kamizelkg (wskazowki, jak prawidtowo dopasowa¢ kamizelke do uzytkownika znajdujg sie
ponizej). W przypadku uzytkowania kamizelki z zamkiem nalezy zwréci¢ szczegdlng uwage na to, aby gérna
cze$¢ zamka nie znajdowata sie powyzej mostka uzytkownika! (szczegotowe informacje odnosnie
bezpiecznego uzytkowania kamizelki znajdujg si¢ na 9 - 10 stronie instrukcji).

3. Stabilnie zamocuj pas stabilizujacy dolng cze$¢ tutowia.

DOPASOWANIE

Naramienne pasy kamizelki nalezy dopasowa¢ w pozycji siedzacej do szeroko$ci ramion uzytkownika. Gérne pasy
kamizelki powinny znajdowac sie miedzy szyjg a stawem barkowym uzytkownika. Nalezy dopasowa¢ dtugosé
dolnych paskdw tak, aby nie byly luzne. Nastepnie nalezy wyregulowac¢ gére paski i ustawi¢ kamizelke tak, aby
odpowiednio podpierata i stabilizowata uzytkownika.

Kamizelka powinna by¢ odpowiednio dopasowana i napieta, aby tutéw uzytkownika byt stabilny i bezpieczny.
Korekty dopasowania kamizelki mozna dokonac przy uzyciu regulatoréw znajdujacych sie na paskach kamizelki.

1€-d4 -13dON

WAZNE! Nalezy zwrécié uwage, czy uzytkownik czuje sie komfortowo, a kamizelka nadmiernie nie uciska
na jego szyje lub inne cze$ci ciata! Szczegétowe informacje odnosnie bezpiecznego uzytkowania
kamizelki znajduja sie na 9-10 stronie instrukcji.

A\

UWAGA! Ze wzgledu na fakt, ze kamizelke mozna fatwo i szybko rozpig¢ za pomoca przedniego zapigcia
znajdujacego sie na srodku kamizelki, jest ona przeznaczona jedynie dla uzytkownikoéw $wiadomych! Jezeli ruchy
uzytkownika lub jego zdolno$ci poznawcze mogq doprowadzi¢ do przypadkowego uwolnienia, opiekun musi by¢
bezwzglednie obecny przez caty czas uzytkowania kamizelki!

UWAGA! Specjalna dynamiczna konstrukcja kamizelki oparta jest na migkkich, sprezystych i rozciggliwych
elementach odcigzajacych, co znacznie redukuje ucisk na klatke piersiowa, Kamizelka podaza za ruchem tutowia
do przodu, co szczegdlnie dobrze sprawdza sie u uzytkownikow ze wzmozonym napigciem miesni. Dodatkowo
gtebokie wycigcie w kamizelce zabezpiecza przed uciskiem kamizelki na szyje uzytkownika. Pomimo to, kamizelka
ZAWSZE powinna by¢ uzywana razem z prawidtowo zamontowanym pasem stabilizujgcym miednice.
Uzytkowanie kamizelki bez stabilizacji miednicy grozi zsunieciem sie uzytkownika z siedziska czego wynikiem
moze by¢ zadtawienie lub uduszenie (szczegdtowe informacje odno$nie bezpiecznego uzytkowania kamizelki
znajduja sie na 9-10 stronie instrukcji).

UWAGA! Produkt powinien zosta¢ zamontowany i dopasowany pod nadzorem osoby wykwalifikowanej
i przeszkolonej w zakresie jego obstugi!

UWAGA! Nigdy nie nalezy pozostawia¢ uzytkownika bez nadzoru w trakcie uzytkowania kamizelki!

@ FlexPoint®
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MODEL: FP-32

KAMIZELKA AIR

Kamizelka AIR, umozliwia wiasciwe ustawienie tutowia w pozycji siedzacej. Doskonale stabilizuje mostek, nie
ograniczajac ruchéw w obrebie barkéw. Stabilizacja w obrebie mostka umozliwia przyjecie wyprostowanej
postawy i ogranicza nadmierny wzorzec zgigciowy. To z kolei, poprawia kontrole gtowy, utatwia przetykanie

i oddychanie.
Kamizelka zostata wykonana z materiatu przestrzennego z funkcjg dystansowg. Powietrze swobodnie
przeptywa migdzy ciatem, a kamizelka, dzigki czemu skéra uzytkownika jest wentylowana. Zapobiega to
gromadzeniu sie wilgoci zmniejszajac ryzyko uszkodzenia tkanek skory zabezpieczonych kamizelka.

MODEL: FP-32

DOSTEPNE WERSJE KAMIZELKI

DOSTEPNE WERSJE ROZMIAROWE / KOLORYSTYCZNE:

. ROZMIAR: S, M, L, XL

KAMIZELKA AIR
STANDARDOWA

DOSTEPNE WERSJE ROZMIAROWE / KOLORYSTYCZNE:

‘ ROZMIAR: XS, S, M, L, XL

KAMIZELKA AR
WASKA

MONTAZ

WAZNE! Aby zamontowaé kamizelke konieczne jest, aby oparcie wozkalsiedziska byto na wysokosci
ramion uzytkownika!

@ FlexPoint"®
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2. Znajdz miejsce, w ktorym mozna bezpiecznie zamontowa¢ kamizelke. Zamontuj kamizelke przy uzyciu
odpowiednich ELEMENTOW MONTAZOWYCH. Zwréé uwage, aby kamizelka po zamocowaniu nie kolidowata
zinnymi elementami wozka, jego mechanizmami lub innymi urzadzeniami z ktorych korzysta uzytkownik.

3. Odepnij kamizelke przy uzyciu klamer a nastepnie posadz uzytkownika na wézku/siedzisku. Nastepnie zapnij
kamizelke i wyreguluj, ustalajac prawidtowg pozycje uzytkownika z kamizelkg (wskazowki, jak prawidtowo
dopasowac kamizelke do uzytkownika znajdujq sie ponizej). W przypadku uzytkowania kamizelki z zamkiem
nalezy zwrdci¢ szczegolng uwage na to, aby gérna cze$¢ zamka nie znajdowata sie powyzej mostka
uzytkownika! (szczegdtowe informacje odnosnie bezpiecznego uzytkowania kamizelki znajdujg sie na 9-10
stronie instrukcji).

4. Stabilnie zamocuj pas stabilizujacy miednice.

DOPASOWANIE

Naramienne pasy kamizelki nalezy dopasowac¢ w pozyciji siedzacej do szeroko$ci ramion uzytkownika. Gérne pasy
kamizelki powinny znajdowac sie miedzy szyjg a stawem barkowym uzytkownika. Nalezy dopasowa¢ dtugosé¢
dolnych paskow tak, aby nie byty luzne. Nastepnie nalezy wyregulowac¢ gérne paski i ustawi¢ kamizelke tak, aby
odpowiednio podpierata i stabilizowata uzytkownika.

Kamizelka powinna by¢ odpowiednio dopasowana, napigta i mocno dokrecona do wybranego elementu wézka,
aby tutdw uzytkownika byt stabilny i bezpieczny. Niewielkiej korekty dopasowania kamizelki mozna dokonac przy
uzyciu Systemu Chwy¢ i Pociagnij™ (patrz nizej). Regulacji w wigkszym zakresie mozna dokonac przy trojkacie
montazowym FP-EM-2.

WAZNE! Nalezy zwrécié¢ uwage, czy uzytkownik czuje si¢ komfortowo, a kamizelka nadmiernie nie uciska
na jego szyje lub inne czesci ciata! Szczegdotowe informacje odnosnie bezpiecznego uzytkowania
kamizelkiznajduja si¢ na 9-10 stronie instrukcji.

O

System Chwy¢ i Pociggnij™ - system zapewnia szybkie dopasowanie kamizelki do uzytkownika. Dobrze
wyprofilowany, duzy uchwyt w ksztatcie litery ,D” stanowi utatwienie dla oséb z dysfunkcjg dtoni. Jego
ergonomiczna konstrukcja utatwia chwytanie i dopasowanie wyrobu. W zalezno$ci od tego, w jakim stopniu
uzytkownika jest Swiadomy i sprawny ruchowo, do wyrobu jest kamizelka z regulacjg przednig od strony
uzytkownika lub kamizelka z regulacja tylng od strony opiekuna.

@ FlexPoint®



.]TA/& idea of move”

MODEL: FP-32

REGULACJA TYLNA
- OD STRONY OPIEKUNA
(ASYSTA)

A\

UWAGA! SPECJALNA DYNAMICZNA KONSTRUKCJA KAMIZELKI OPARTA JEST NA
MIEKKICH, SPREZYSTYCH | ROZCIAGLIWYCH ELEMENTACH ODCIAZAJACYCH, co
ZNACZNIE REDUKUJE UCISK NA KLATKE PIERSIOWA. KAMIZELKA PODAZA ZA RUCHEM
TULOWIA DO PRZODU, CO SZCZEGOLNIE DOBRZE SPRAWDZA SIE U UZYTKOWNIKOW ZE
WZMOZONYM NAPIECIEM MIESNI. DODATKOWO GLEBOKIE WYCIECIE W KAMIZELCE
ZABEZPIECZA PRZED UCISKIEM KAMIZELKI NA SZYJE UZYTKOWNIKA. POMIMO TO,
KAMIZELKA ZAWSZE POWINNABYC UiYV\{ANA RAZEM Z PRAWIDLOWO ZAMONTOWANYM
PASEM STABILIZUJACYM MIEDNICE. UZYTKOWANIE KAMIZELKI BEZ STABILIZACJI
MIEDNICY GROZI ZSUNIECIEM SIE UZYTKOWNIKA Z SIEDZISKA, CZEGO WYNIKIEM MOZE
BYC ZADLAWIENIE LUB UDUSZENIE (SZCZEGOLOWE INFORMACJE ODNOSNIE
BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA KAMIZELKIZNAJDUJA SIE. NA 9-10 STRONIE INSTRUKCJI).

UWAGA! PRODUKT POWINIEN ZOSTAC ZAMONTOWANY | DOPASOWANY POD NADZOREM
POD NADZOREM OSOBY WYKWALIFIKOWANEJ | PRZESZKOLONEJ W ZAKRESIE JEGO
OBSLUGI!

UWAGA! NIGDY NIE NALEZY POZOSTAWIAC UZYTKOWNIKA BEZ NADZORU W TRAKCIE
UZYTKOWANIA KAMIZELKI!

@ FlexPoint"®
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DEDYKOWANE ELEMENTY MONTAZOWE

~ 00
e

ref. FP-EM-1

@ Wyréb FP-32 standardowo wyposazony jest

w 4 tréjkaty montazowe z regulatorem (FP-EM-
ref. FP-EM-5 ref. FP-EM-6 02). Aby zamontowaé wyréb FP-32 nalezy
dodatkowo zaméwi¢ 4 sztuki wybranego elementu

montazowego.

UWAGA! Szczegotowe informacie, jak zamontowa¢ wyrob FlexPoint® znajduja sig na stronie
12 - 20 instrukcji, rozdziat SPOSOBY MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT®.

A\

UWAGA! DO MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT® ZALECA SIE WYKORZYSTANIE RAMY
WOZKA/SIEDZISKA LUB ISTNIEJACYCH JUZ OTWOROW GWINTOWANYCH (W PRZYPADKU
SRUBY FP-EM-5 OTWOR NIE MUSI BYC GWINTOWANY). NIE NALEZY WYKONYWAC
SAMODZIELNIE OTWOROW W WOZKU/SIEDZISKU, GDYZ MOZE TO NARUSZYC JEGO
KONSTRUKCJE | SPOWODOWAC ZMNIEJSZENIE JEGO WYTRZYMALOSCI! NALEZY
PAMIETAC O TYM, ZE SAMODZIELNE WYKONYWANIE OTWOROW W WOZKU/SIEDZISKU
REHABILITACYJNYM MOZE POWODOWAC UTRATE GWARANCJINATEN WYROB!

T y

ref. FP-EM-4

UWAGA! DO MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT® NALEZY STOSOWAC TYLKO | WYLACZNIE
ELEMENTY MONTAZOWE DEDYKOWANE PRZEZ WYTWORCE! STOSOWANIE INNYCH
ELEME_NT()W LACZNYCH NIEZATWIERDZONYCH PRZEZ WYTWORCE MOZE STANOWIC
POWAZNE NIEBEZPIECZENSTWO DLA UZYTKOWNIKA W TRAKCIE KORZYSTANIA
ZWYROBOW FLEXPOINT®!

@ FlexPoint®
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MODEL.: FP-40 | FP-45

PAS MOCUJACY / PAS MOCUJACY HB

Pas mocujacy (FP-40) jest podstawowym i niezbednym elementem systemu
BeltiCar®. Mozna mocowac go na wszystkich oparciach, ktore sg oddzielone od
czesci stuzacej do siedzenia.

MODEL: FP-40 / FP-45

Wersja HB (FP-45) umozZliwia bezpieczny i pewny montaz na siedziskach z
wysokim oparciem lub ze zintegrowanym zagtéwkiem. Specjalna, wzmocniona
konstrukcja gorej cze$ci posiada dodatkowe tasmy stabilizujace, zapobiegajace
zsuwaniu sie pasa mocujacego z zagtowka.

Pasy FP-40 lub FP-45 stanowig baze do montazu kolejnych elementéw, takich jak:
PAS PIERSIOWY (FP-41), PAS BIODROWY (FP-42), PASY NARAMIENNE (FP-
43). Pas mocujacy musi zosta¢ umieszczony na oparciu fotela w pierwszej
kolejnosci. Mozna mocowaé go na wszystkich oparciach, ktore sg oddzielone od
czesci stuzacej do siedzenia. Wysoko$¢ opacia musi siega¢ przynajmniej do
poziomu barkéw uzytkownika. Konieczne jest réwniez, aby fotel, na ktorym ma
zosta¢ zamocowany pas, posiadat szczeline pomiedzy siedziskiem a oparciem, w
celu jego montazu i prawidtowego dociggu tasm mocujacych.

O

Pasy Belticar® mozna montowac jedynie na fotelu samochodowym,
foteliku rehabilitacyjnym lub innym siedzisku pod warunkiem, ze oparcie
jest oddzielone od siedziska!

DOSTEPNE WERSJE ROZMIAROWE / KOLORYSTYCZNE:

. ROZMIAR: MINI, MAXI 2

Pas mocujacy nie moze funkcjonowa¢ samodzielnie. Dopiero w potgczeniu z innymi elementami
systemu pozwala na stabilizacje i zabezpieczenie uzytkownika.

Stosowanie systemu BeltiCar® w pojazdach stuzacych do przewozu 0séb, nie zwalnia uzytkownika ze
stosowania samochodowych pasow bezpieczenistwa. System ten wspotgra ze wszystkimi rodzajami
pasdw stosowanych w pojazdach mechanicznych, ze wzgledu na konstrukcje, ktéra umozliwia takie
zastosowanie. Przeznaczony jest nie tylko dla oséb niepetnosprawnych, lecz réwniez dla oséb
zdrowych, w tym dzieci. Moze by¢ stosowany przez osoby z niedowtadami, po porazeniach, oraz z
mniejsza kontrolg nad swoim ciatem.

@ FlexPoint® betticar®
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Pas mocujacy oferowany jest w dwéch rozmiarach:

% ‘mini — pas o szerokosci 12 cm, posiada 3 segmenty montazowe oraz 2 tasmy mocujace,

o przeznaczony dla dzieci do ok. 8 roku zycia,

L8 -maxi — pas o szerokosci 15 cm, posiada 5 segmentow montazowych oraz 2 tamy mocujace,

a przeznaczony dla dzieci powyzej 8 roku zycia, modziezy i dorostych.

S

o

M

e

& pas mocujacy tasmy pas mocujacy
mocujace

segmenty
montazowe

ROZMIAR MINI ROZMIAR MAXI

i

Segmenty montazowe pozwalajg na umieszczenie poszczegoinych elementéw zestawu BeltiCar®
na odpowiedniej wysoko$ci, zaleznie od wzrostu uzytkownika.

ROZMIAR MINI

SEGMENTY MONTAZOWE

by FLEXPOINT
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ROZMIAR MAXI

SEGMENTY MONTAZOWE

SA444

Tasmy mocujace stuzg do zapiecia pasa na tylnej stronie oparcia siedziska. TasSmy gdrne przektadane sg
nad oparciem, zas tasmy dolne pod oparciem. Nastepnie obie tasmy taczy si¢ na tylnej stronie za
pomocg klamer. WAZNE! Aby konstrukcja pasa byta stabilna, nalezy bezwzglednie mocno
dociggna¢ taSmy mocujace!

MODEL: FP-40 / FP-45

Aby zamontowa¢ pas mocujacy na fotelu samochodowym nalezy potozy¢ pas na oparciu i zapig¢ z tytu
oparcia za pomoca klamry i mocno dociagnag pas, tak zeby byt maksymalnie napiety!

FP-45

@ FlexPoint”® belticar®
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PAS PIERSIOWY

PAS PIERSIOWY (FP-41) stanowi doskonate rozwigzanie stuzace
pozycjonowaniu tutowia. Szeroki pas mocowany jest na wysokosci
dotéw pachowych. Zabezpiecza on klatke piersiowa, zapobiegajac
pochylaniu tutowia do przodu i na boki.

Rekomenduje sie montaz pasa piersiowego do PASA
MOCUJACEGO (FP-40) na optymalnej dla uzytkownika wysokosci,
poprzez odpowiedni segment montazowy. W przypadku stosowania
pasa piersiowego obwodowo na oparciu, bez pasa mocujgcego,
nalezy sprawdzi¢ czy pas umiejscowiony jest na odpowiedniej
wysokoSci klatki piersiowej. W trakcie takiego uzytkowania,
konieczna jest kontrola, czy pas nie przesuwa sie, gdyz moze to
spowodowaC zmniejszenie stabilizacji tutowia. Stabilizacja
obwodowa wykorzystywana jest czesto w transporcie publicznym,
przez kierowcow lub przez opiekundéw osob niepetnosprawnych.
Taki sposéb mocowania, pozwala na szybki montaz/demontaz pasa
piersiowego do oparcia fotela.

PAS PIERSIOWY dostepny jest w czterech rozmiarach:
e S-obwddod70do90cm,
e M-obw6dod90do110cm,
e L-obwddod110do130cm,
«  XL-obwodod 130do 150 cm.

DOSTEPNE WERSJE ROZMIAROWE / KOLORYSTYCZNE:

. ROZMIAR: S, M, L, XL

Stosowanie systemu BeltiCar® w pojazdach stuzacych do przewozu oséb, nie zwalnia
uzytkownika ze stosowania samochodowych paséw bezpieczefstwa. System ten wspétgra
ze wszystkimi rodzajami paséw stosowanych w pojazdach mechanicznych, ze wzgledu na
konstrukcje, ktéra umozliwia takie zastosowanie. Wyroby BeltiCar® nie sg przeznaczone
wytacznie dla 0séb niepetnosprawnych. Moga by¢ rowniez stosowane przez osoby zdrowe, w
tym dzieci, z niedowtadami, po porazeniach, oraz z ograniczong kontrolg nad swoim ciatem.

by FLEXPOINT
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PAS BIODROWY

PAS BIODROWY (FP-42) zabezpiecza miednice i biodra
przed przesuwaniem si¢ do przodu, chronigc uzytkownika
przed wysunieciem z siedziska. Pomaga utrzymaé
poprawng pozycje siedzaca, co ma szczegdlne znaczenie u
0s6b ze wzmozonym napigciem migSniowym.
Zastosowanie pasa u 0séb nadpobudliwych zabezpiecza
przed niekontrolowang zmiang pozycji uzytkownika
podczas podrozy.

W celu zwiekszenia poziomu bezpieczefstwa podczas
transportu rekomendujemy dodatkowe uzycie PASA
PIERSIOWEGO (FP-41) lub PASOW NARAMIENNYCH
(FP-43). Pozwoli to na odpowiednig stabilizacje klatki
piersiowej, zapobiegajac pochylaniu sie tutowia do przodu i
na boki.

DOSTEPNE WERSJE ROZMIAROWE / KOLORYSTYCZNE:

. ROZMIAR: S, M, L

Pas biodrowy nie moze funkcjonowa¢ samodzielnie. Dopiero w potaczeniu z PASEM
MOCUJACYMFP-40 pozwala na stabilizacje i zabezpieczenie uzytkownika.

Stosowanie systemu BeltiCar® w pojazdach stuzacych do przewozu osoéb, nie zwalnia
uzytkownika ze stosowania samochodowych paséw bezpieczenstwa. System ten wspotgra
ze wszystkimi rodzajami pasow stosowanych w pojazdach mechanicznych, ze wzgledu na
konstrukcje, ktora umozliwia takie zastosowanie. Wyroby BeltiCar® nie sg przeznaczone
wytacznie dla 0s6b niepetnosprawnych. Moga by¢ rowniez stosowane przez osoby zdrowe, w
tym dzieci, z niedowtadami, po porazeniach, oraz z ograniczong kontrolg nad swoim ciatem.

@ FlexPoint® belticar®
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setiea”  IODEL: FP-43

PASY NARAMIENNE (FP-43) pozwalajg utrzyma¢ poprawng pozycje
siedzacq podczas transportu. Pasy pozycjonujg ramiona uzytkownika,
jednoczesnie zabezpieczajac przed pochylaniem tutowia do przodu i na
boki. To rozwigzanie zapewnia skuteczniejsza kontrole nad tutowiem w
stosunku do PASAPIERSIOWEGO (FP-41).

Dla zapewnienia wtasciwego dziatania paséw naramiennych nalezy je
zawsze stosowa¢ wraz z PASEM MOCUJACYM (FP-40). W celu
zabezpieczenia pasow naramiennych przed zsuwaniem sig z ramion,
rekomendujemy uzycie KLAMRY O REGULOWANEJ SZEROKOSCI
(FP-A-4). Dzieki niej pasy naramienne pozostang na swoim migjscu.

Pasy naramienne dostepne sa w trzech rozmiarach: S, M, L.

DOSTEPNE WERSJE ROZMIAROWE / KOLORYSTYCZNE:

. ROZMIAR: S, M, L

DEDYKOWANE AKCESORIA

Do pasa naramiennego FP-43 zaleca sie stosowanie KLAMRY O
REGULOWANEJ SZEROKOSCI FP-A-4 - szczegoly na stronie 91 instrukcji.
KLAMRY O REGULOWANEJ SZEROKOSCI ref.FP-A-4

JAN

PAS NARAMIENNY nie moze funkcjonowa¢ samodzielnie. Dopiero w potgczeniu z PASEM
MOCUJACYM FP-40 pozwala na stabilizacje i zabezpieczenie uzytkownika.

Stosowanie systemu BeltiCar® w pojazdach stuzacych do przewozu osob, nie zwalnia
uzytkownika ze stosowania samochodowych paséw bezpieczenstwa. System ten wspétgra
ze wszystkimi rodzajami paséw stosowanych w pojazdach mechanicznych, ze wzgledu na
konstrukcije, ktéra umozliwia takie zastosowanie. Wyroby BeltiCar® nie sg przeznaczone
wylacznie dla 0sdb niepetnosprawnych. Moga by¢ rowniez stosowane przez osoby zdrowe, w
tym dzieci, z niedowtadami, po porazeniach, oraz z ograniczong kontrolg nad swoim ciatem.

belticar® @ FlexPoint®
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MODEL: FP-44 | F-46

ZESTAW BELTICAR®/ ZESTAW BELTICAR®HB

Zestaw BeltiCar® (FP-44) zostat stworzony z myslg o bezpieczenstwie i
komforcie uzytkownika.

Wersja HB (FP-46) umozliwia bezpieczny i pewny montaz zestawu na
siedziskach z wysokim oparciem lub ze zintegrowanym zagtéwkiem.
Specjalna, wzmocniona konstrukcja gérnej czesci posiada dodatkowe
tasmy stabilizujace, zapobiegajace zsuwaniu sie pasa mocujacego z
zagtowka.

Zestaw FP-44 |ub FP-46 umozliwia zabezpieczenie poprawnej pozycii
siedzacej uzytkownika. Z powodzeniem mozna go stosowa¢ na wszystkich
fotelach, ktore posiadajg szczeline umozliwiajacy przetozenie pasoéw
miedzy oparciem a siedziskiem. Przeznaczony jest nie tylko dla oséb
niepetnosprawnych, lecz réwniez dla oséb zdrowych, w tym dzieci. Moze
by¢ stosowany przez osoby z niedowladami, po porazeniach, oraz z
mniejszq kontrolg nad swoim ciatem. Ma szczegdlne znaczenie przy
stabilizacji 0s6b nadpobudliwych ruchowo.

W skfad zestawu Belticar® wchodzg PAS MOCUJACY, PAS BIODROWY,
PASY NARAMIENNE .

MODEL: FP-44 | FP-46

DOSTEPNE WERSJE ROZMIAROWE / KOLORYSTYCZNE:

. ROZMIAR: S, M, L

DEDYKOWANE AKCESORIA

Do pasa naramiennego FP-43 zaleca si¢ stosowanie KLAMRY O
REGULOWANEJ SZEROKOSCI FP-A-4 - szczegdly na stronie 91 instrukcji.
KLAMRY O REGULOWANEJ SZEROKOSCI ref.FP-A-4

A

Stosowanie systemu BeltiCar® w pojazdach stuzacych do przewozu osob, nie zwalnia
uzytkownika ze stosowania samochodowych pasow bezpieczenstwa. System ten wspofgra
ze wszystkimi rodzajami paséw stosowanych w pojazdach mechanicznych, ze wzgledu na
konstrukcje, ktéra umozliwia takie zastosowanie. Wyroby BeltiCar® nie sg przeznaczone
wytacznie dla 0séb niepetnosprawnych. Moga by¢ rowniez stosowane przez osoby zdrowe, w
tym dzieci, z niedowtadami, po porazeniach, oraz z ograniczong kontrolg nad swoim ciatem.

@® FlexPoint® belticar®

by FLEXPOINT
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WYPOSAZENIE PONADSTANDARDOWE - AKCESORIA

FP-A-1

PRZEDLUZACZ DO UNIWERSALNEGO PASA STABILIZUJACEGO

PRZEDLUZACZ DO UNIWERSALNEGO PASA STABILIZUJACEGO zostat wykonany z
elastycznego, wysoce wytrzymatego na rozcigganie neoprenu. Zaprojektowano go z my$lg o tatwej i
szybkiej stabilizacji uzytkownika. Przedtuzacz dostepny jest w 3 szeroko$ciach odpowiadajacych
szeroko$ciom UNIWERSALNEGO PASA STABILIZUJACEGO (FP-30).

}-V-d4 - 1300

DOSTEPNE WERSJE ROZMIAROWE / KOLORYSTYCZNE:

. ROZMIAR: S, M, L

Przedtuzacz jest rekomendowany, kiedy dtugos¢ standardowego PASA FP-30 nie jest
wystarczajaca. Mocng tasme Velcro przyczepia si¢ do standardowego UNIWERSALNEGO
PASA STABILIZUJACEGO FP-30 dopasowujac jego dtugosé do potrzeb uzytkownika.
PRZEDLUZACZ DO UNIWERSALNEGO PASA STABILIZUJACEGO mozna dowolnie
przycina¢ na dtugos¢ bez ryzyka strzepienia sie materiatu.

& betticar® @ FlexPoint®



. ]TA& rolea of move

WYPOSAZENIE PONADSTANDARDOWE - AKCESORIA

FP-A-2

DYNAMICZNA PODKLADKA ODCIAZAJACA DO PASOW BEZPIECZENSTWA

DYNAMICZNA PODKELADKA ODCIAZAJACA DO PASOW BEZPIECZENSTWA (FP-A-2), jest
elementem opcjonalnym systemu FlexPoint®. Zastosowanie dynamicznej podktadki zwieksza
komfort uzytkowania paséw tutowia i paséw biodrowych, ktére ich nie posiadaja. Dzigki
zastosowaniu podkfadki znaczaco poprawia sie rozktad naciskuw miejscach wrazliwych.
Zastosowanie trzech szlufek utatwia utrzymanie podktadki we wtasciwym miejscu. Podktadka
dostepna jest w 3 rozmiarach. Jesli podktadka ma by¢ uzytkowana wraz z pasem przez wigkszq
czes$¢ dnia lub kiedy zamiast zwiekszenia komfortu ma by¢ wykorzystana do poprawnego
pozycjonowania, sugerowane jest stosowanie 2-PUNKTOWEGO (FP-12) lub 4-PUNKTOWEGO
DYNAMICZNEGO PASA BIODROWEGO (FP-13).

DOSTEPNE WERSJE ROZMIAROWE / KOLORYSTYCZNE:

. ROZMIAR: S, M, L

Zastosowanie dynamicznych podktadek zwigksza komfort uzytkowania zaréwno pasow jak
i kamizelek, szczegdlnie tych, ktére ich nie posiadaja. Réwnomiernie rozktadaja naciska
pasa na ciafo.

@ FlexPoint"®
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WYPOSAZENIE PONADSTANDARDOWE - AKCESORIA

FP-A-3

DYNAMICZNA ANATOMICZNA PODKLADKA ODCIAZAJACA

Zastosowanie podktadki znaczaco poprawia kontrole nad rotacjg oraz pochyleniem miednicy.
Jednoczesnie minimalizuje ona ucisk na brzuch czy podbrzusze (np. na pecherz moczowy). Dzigki
temu znaczaco poprawia sie komfort korzystania z paséw biodrowych. Dynamiczna, anatomiczna

podktadka odcigzajaca z jednej strony pokryta jest materiatem

samoszczepnym, natomiast od strony ciata uzytkownika jest gtadka. Materiat samoszczepny

umozliwia tatwy montaz podktadki w dowolnym, optymalnym dla pacjenta miejscu na pasie.
Podktadka wystepuje w 2 rozmiarach.

€-V-dd ‘1300

DOSTEPNE WERSJE ROZMIAROWE / KOLORYSTYCZNE:

. ROZMIAR: MINI, MAXI

Podktadki wypetniajg anatomiczne luki, zapobiegajg uciskowi krawedzi pasa na ciato pacjenta oraz
przesuwania sie pasa do gory. Poprawiajg rowniez kontrole nachylenia miednicy i rotacji, jednocze$nie
obnizajgc ucisk na jame brzuszng . Poduszki doczepiane sg od wewnetrznej strony pasa za pomoca,
rzepow Velcro.

by FLEXPOINT
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WYPOSAZENIE PONADSTANDARDOWE - AKCESORIA

e FP-A-d
| |

KLAMRA O REGULOWANEJ SZEROKOSCI

Zastosowanie klamry o regulowanej szerokosci pozwala na dopasowanie ustawienia PASOW
NARAMIENNYCH (FP-43) BeltiCar® na klatce piersiowej uzytkownika. Zapiecie umiejscowione jest
w okolicy mostka, co umoZliwia jej szybkie odpiecie. Klamra zabezpiecza pasy naramienne przed
zsuwaniem sie z ramion uzytkownika utrzymujac je na miejscu. Dostepna jest w 2 rozmiarach.
Dzieki regulaciji szerokosci, klamra moze by¢ z powodzeniem stosowana u dzieci, mtodziezy i 0s6b
dorostych.

DOSTEPNE WERSJE ROZMIAROWE / KOLORYSTYCZNE:
. ROZMIAR: MINI, MAXI

@ FlexPoint"®
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REHAMAT zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych
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